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ПРЕДИСЛОВИЕ


В отличие от своего деда, который укрывался за спиной своего канцлера, нынешний император всегда настаивал на том, чтобы быть в центре дискуссий в Рейхстаге и среди своего народа. Он разыграл многие, если не все, свои карты, выложив их на стол. В соответствии с этой политикой он объездил свою страну вдоль и поперек, а также посещал иностранные государства, повсюду провозглашая свою политику и свои взгляды по любому возможному вопросу, представляющему интерес или являющемуся предметом споров. К 1905 году он произнес более пятисот семидесяти речей, а с тех пор — почти столько же. Было явно невозможно привести все эти речи, и также считалось несправедливым давать лишь отрывки, которые могли бы не отразить дух всего выступления. Поэтому все они напечатаны в наиболее полной доступной форме. Отдельные речи часто освещались в прессе в сильно различающихся версиях. Во всех случаях здесь представлены только те речи, которые получили официальное или полуофициальное одобрение. Текстом, которому следовали для выступлений до 1913 года, за одним исключением — интервью газете «Дейли Телеграф» от 29 октября 1908 года, — всегда была признанная и стандартная редакция в четырех томах, отредактированная Дж. Пенцлером и опубликованная в «Универсальной библиотеке» Реклама. Время от времени кажется, что сообщались лишь части определенных обращений, а в нескольких случаях части речей приводятся полностью, а другие части лишь резюмируются. Во всех таких случаях речь переведена с формы, санкционированной в официальной версии. Ни в одном случае не было внесено никаких изменений. Там, где существуют значительные различия в версиях выступлений, данных официально и неофициально, официальная версия в каждом случае напечатана первой. Целью было верно представить язык и дух оратора, а его фразеология и акценты были воспроизведены настолько близко, насколько это было совместимо с правильным английским словоупотреблением. Речи были выбраны так, чтобы в должной пропорции представить его многочисленные интересы, и поэтому варьируются от сельского хозяйства и искусства до библейской критики, национальной и международной политики.

Император, разумеется, не давал названий своим речам, и заголовки были присвоены составителем. Его целью было объяснить обстоятельства, при которых было произнесено каждое обращение, и прояснить отсылки к событиям, содержащимся в них. Вопросы, которые имели постоянный интерес или оказали некоторое длительное влияние на политику Германии, такие как отношение к Эльзас-Лотарингии, Социал-демократической партии, отставка Бисмарка, развитие военно-морского флота, марокканский вопрос, были рассмотрены более подробно при первом подходящем случае. Поэтому за введения составитель берет ответственность на себя. При их подготовке он прибегал ко многим случайным источникам информации, и во многих случаях истинная подоплека определенных ситуаций все еще остается таким же предметом споров, как и причины нынешней войны. Что касается фактов в целом, он следовал, где это было возможно, помимо таких случайных и современных источников, «Руководству по германской истории» Бруно Гебхардта (1913), «Кембриджской современной истории — Новейшее время», том XII (1910), и томам «Ежегодника государственного деятеля». Кроме того, для получения информации о внутреннем развитии Германии он консультировался и опирался на литературу по этому предмету, появившуюся за последнее десятилетие, но в особенности обязан доктору Паулю Лиману («Кайзер»), Доусону («Эволюция современной Германии»), Баркеру («Современная Германия»), Прайсу Кольеру («Германия и немцы»), Форбсу («Вильгельм Германский»), Гиббонсу («Новая карта Европы») и «Имперскому вестнику законов».

Поскольку император высказывался почти по каждому аспекту политической жизни Германии, есть надежда, что вместе с редакционными введениями, которые призваны кратко изложить повод и причины каждого выступления, том даст достаточно точную картину тенденций германских дел за последние двадцать пять лет.

За помощь в подготовке этого тома автор весьма обязан своей жене, чья помощь была равносильна соавторству.


Принстон, штат Нью-Джерси.


December 20, 1914.
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I. ТРАДИЦИЯ ГОГЕНЦОЛЛЕРНОВ


Эрнест Ренан, автор некогда еретической «Жизни Иисуса», по темпераменту был лишен энтузиазма и приучил себя смотреть на все человеческие события с полным равнодушием. Великий скептик родился в 1823 году; следовательно, ему было шестьдесят пять лет во время восшествия на престол Вильгельма II, и его пошатнувшееся здоровье, говоря словами Горация, не позволяло ему питать долгие надежды. В ожидании своего неизбежного конца одна вещь, по его словам, огорчала его. Он сожалел лишь о том, что не увидит в ее поздних и более решительных фазах развертывание многогранной личности нового германского императора. Для него это была интеллектуальная загадка, более сложная и интересная, чем любая из тех, с которыми он сталкивался в многочисленных циклах истории евреев или в запутанных церковных расколах. В первые годы его правления юный император рассматривался с большим интересом и некоторым беспокойством его современниками в целом. Он был хамелеоном среди королевских особ Европы. В один день он принимает царя в Берлине и провозглашает мир всему миру. Несколько недель спустя он посещает султана в Константинополе, а вскоре после этого объявляет своим верным бранденбуржцам, что поведет их к великим свершениям. Что он имел в виду? Сейчас он солдат, шутящий со своими офицерами; а с восходом другого солнца, в рабочей одежде, с топором на плече, он выходит как лесоруб или рабочий в своих собственных владениях. На родине его воспринимали так, как Бенжамен Констан воспринимал мадам де Сталь. Он был «прекрасной бурей», которая обрушилась на Европу в скучные и спокойные времена мира последних десятилетий девятнадцатого века. Он очистил атмосферу континентальной политики в годы позднего викторианства. Он был дилетантом опасных видов деятельности, как Ренан был дилетантом устаревших ересей и безвредных, изживших себя систем, и ему, казалось, Судьба дала будущее как игрушку. Таков, по крайней мере, был взгляд знаменитого португальского поэта Эсы де Кейроша, который составил его гороскоп в 1891 году.

Четверть века мира устранила многие опасения. После отставки Бисмарка он сформировал свою собственную политику и пошел своим путем. Своим великим советникам он как будто говорил: «Подвинься, чтобы я мог занять твое место». Тем не менее его карьера перестала тревожить, и юношеская экспансивность уступила место зрелому и добросовестному труду. С непоколебимой уверенностью в себе и решительным усердием он делал Германию величайшим государством в Европе. Тем, кто, в отличие от Ренана, не имел несчастья родиться слишком рано, чтобы быть его поздними современниками, загадка казалась решающейся к вящему благу человечества. Армия императора, как он сам нам говорит, непобедима. Никогда Германия не была побеждена, пока она была едина, и Бог, который так бесконечно заботился о нас, никогда не оставит нас «в беде». С помощью этой мощной, непобедимой армии, рядом с которой он теперь поставил один из величайших флотов на морях, он, как он нам сказал, заложил прочные и надежные основы мира.

Затем внезапно «открывается бездна... меч вкладывается в его руку», и неохотно и с тяжелым сердцем он отправляется на битву. Как челнок, он мечется от границы к границе, то планируя вторжение в Англию, то контролируя переуправление бельгийской промышленностью, то руководя битвой в Польше. Конечно, такая судьба, такая огромная власть не были дарованы ни одному человеку. Может быть, он великая предопределенная жертва; может быть, Время готовит для него окончательный и заслуженный европейский триумф.

Каков будет конец и где лежит ответственность? Ни одна этическая или политическая проблема нашего времени не встает перед нами с большей настойчивостью. Его высказывания могут помочь прояснить вопрос, если не ответ. Глядя беспристрастно вперед двадцать три года назад, тот португальский исследователь предсказал, что это не может длиться вечно, что будет война; и в свете позднейших событий то пророчество о «союзных армиях» было недавно припомнено. Именно этими словами он закончил свое блестящее исследование юного императора и короля:

«Вильгельм II подвергается ужасной опасности быть сброшенным с Гемониевых ступеней. Он смело берет на себя ответственность, которая во всех нациях разделена между различными органами государства — он один судит, он один исполняет, потому что именно ему одному (а не его министрам, его совету или его парламенту) Бог, Бог Гогенцоллернов, передает свое трансцендентное вдохновение. Поэтому он должен быть непогрешимым и непобедимым. При первой же катастрофе — будь то нанесенная его бюргерами или его народом на улицах Берлина, или союзными армиями на равнинах Европы — Германия сразу же придет к выводу, что его многократно восхваляемый союз с Богом был трюком хитрого деспота.

«Тогда не найдется ли достаточно камней от Лотарингии до Померании, чтобы забить этого фальшивого Моисея. Вильгельм II поистине бросает против судьбы те ужасные «железные кости», на которые некогда намекал ныне забытый Бисмарк. Если он победит, у него могут быть внутри и вне границ алтари, подобные тем, что воздвигались Августу; если он проиграет, его ждет изгнание, традиционное изгнание в Англии — унизительное изгнание, изгнание, которым он так сурово угрожает тем, кто отрицает его непогрешимость.

«М. Ренан, следовательно, совершенно прав: нет ничего более привлекательного в этот период века, чем стать свидетелем окончательного развития Вильгельма II. В течение многих лет (да сделает их Бог медленными и долгими!) этот юноша, пылкий, приятный, богатый воображением, искренней, возможно, героической души, может сидеть в спокойном величии в своем Берлинском дворце, управляя судьбами Европы — или он может быть в отеле «Метрополь» в Лондоне, печально вынимая из своей сумки изгнанника помятую двойную корону Пруссии и Германии».



Эта драма жизни на двадцать три года ближе к своей кульминации, чем была тогда, когда Ренан пожелал миру спокойной ночи. С некоторой окончательностью пафоса греческий поэт, которого любил Ренан, думая, несомненно, о своих несчастных соотечественниках, павших в долгих войнах между Афинами и Спартой, сказал: «Те, кто умер, не больны и не обладают никакими злыми вещами». Если это правда, то, вполне возможно, мир был добрее к этому пожилому французу, чем он когда-либо узнает. Ибо катастрофы, которые должны были последовать за восходящей звездой императора, на которую он смотрел с таким любопытством, должны были быть гораздо большими, чем он когда-либо мечтал. Может быть, поэтому именно его, а не кого-то из его более молодых соотечественников, следует поздравить с границами, которые отмечали время его прихода и его ухода.

Вопрос об ответственности императора и пределах его власти — это то, что, возможно, может решить только время. Бесспорно, у Германии есть писаная Конституция. Но эта Конституция сравнительно недавнего происхождения (16 апреля 1871 года). На нее не смотрят, как на американскую Конституцию, как на источник политической жизни Германии. Священна империя, а не Конституция. Борьба за личную свободу занимает мало места в истории Пруссии. У них нет Кромвеля, нет Вашингтона, нет Робеспьера, и, что показательно, в прошлом у них не было ни Равальяка, ни Гито. Там по-прежнему определенное величие окружает короля. Старая идея верности, deutsche Treue, которая побуждала вассалов тевтонских вождей или правителей безропотно подчиняться любому произволу и любому угнетению и следовать за своими господами в несчастье и в изгнание, хотя она, несомненно, угасла, тем не менее сохраняет некоторые следы своей традиционной силы даже сегодня.

Поэтому, когда в 1878 году, по странному совпадению, были совершены два покушения на жизнь императора Вильгельма I (одно — Хёделем, безответственным лицом с больным разумом и телом, который был исключен из Социал-демократической партии; и другое — Нобилингом, который не был социал-демократом), Бисмарк немедленно и легко воспользовался этим случаем, чтобы раздавить социал-демократию и увеличить имперскую власть. Он распустил Рейхстаг, и за один месяц суды вынесли приговоры на срок не менее пятисот лет тюремного заключения за оскорбление величества. В течение восьми месяцев власти распустили двести двадцать два рабочих союза, запретили сто двадцать семь периодических и двести семьдесят восемь других изданий, и бесчисленные добросовестные кооперативные общества были вынуждены полицией закрыть свои двери без суда и без возможности апелляции. С такой же быстротой многочисленные социал-демократы были высланы из Германии с уведомлением за несколько дней. Это традиционное отношение к социал-демократу, который с нашей точки зрения является германским радикалом и либералом, вновь проявляется у нынешнего императора, когда он заявляет (14 мая 1889 года), что каждый социал-демократ синонимичен врагу страны. Как росла социал-демократия, несмотря на попытки императора сдержать ее, станет очевидно из рассмотрения следующих цифр, в которых сорок политических партий сгруппированы в свои четыре более крупные группы:



		1871	 1881	 1893	 1907	 1912

	 Right, or Conservative	 895,000	1,210,000	1,806,000	2,151,000	1,149,916

	 Liberal	1,884,000	1,948,000	2,102,000	3,078,000	3,227,846

	 Clerical	 973,000	1,618,000	1,920,000	2,779,000	2,012,990

	 Social Democrats	 124,000	 312,000	1,787,000	3,259,000	4,238,919




Несмотря на это представительство в Рейхстаге, власть германских политических партий невелика. Власть гораздо больше принадлежит императору и Бундесрату. Согласно статье II Конституции, император представляет империю на международном уровне и может объявить войну, если она оборонительная (в глазах немцев нынешняя война — оборонительная), может заключать мир, а также вступать в договоры с другими нациями, назначать и принимать послов. Когда договоры касаются вопросов, регулируемых имперским законодательством, и когда война не является просто оборонительной, император должен иметь согласие Бундесрата, в котором, вместе с Рейхстагом, сосредоточены законодательные функции империи. Но де-факто, и благодаря своему праву вето, Пруссия контролирует Бундесрат, а как король Пруссии император контролирует Пруссию.

Что даже в этом случае Конституция не является реальным и окончательным источником политической власти, а удобным политическим инструментом, который в сознании такого авторитета, как Бисмарк, все еще мог быть легко изменен без консультации с народом, мы можем заключить из того факта, что великий канцлер часто обсуждал вопрос об ограничении избирательного права. «Слепой Хёдюр [1] [германский избиратель] не знает, как манипулировать своими грубыми руками нюрнбергской игрушкой [Рейхстагом], которую я дал ему, и своим голосованием он губит Отечество». Согласно Гогенлоэ, Бисмарк рассматривал возможность отмены Рейхстага и возвращения к старому Бундестагу.


[1] В скандинавской мифологии Хёдюр был могущественным слепым богом, который убил Бальдра.


Покойный Прайс Кольер, восторженный поклонник Германии, поэтому вполне оправдан, говоря: «Этот Рейхстаг на самом деле лишь номинально является частью руководящего органа. Он имеет право отклонить законопроект, представленный правительством, но если он это делает, он может быть немедленно распущен, как это случалось несколько раз, и новые выборы обычно обеспечивают более сговорчивый орган». И если следующее суждение кажется несколько прямолинейным, оно тем не менее по существу верно:

«Тот факт, что члены Рейхстага не в седле, а используются неохотно и часто презрительно как необходимое и часто упрямое и непокорное вьючное животное назначенными кайзером министрами, тот факт, что их подгоняют вперед или побуждают двигаться заманчивым кормом, удерживаемым прямо перед носом, несомненно, имеет отношение к отсутствию единодушия, которое существует. Разнородные элементы спорят друг с другом и тратят свою энергию на упреки и взаимные обвинения, которые ни к чему не ведут и ничем не заканчиваются. Я слушал много дебатов в Рейхстаге, где единственной целью речей казалось просто облегчить душу оратора. У него не было плана, не было предложения, не было решения, только признание, которое нужно сделать. Спустя сорок с лишним лет немцы, во многих отношениях самая культурная нация в мире, все еще остаются без реального представительного правительства».

Историю, конечно, можно читать по-разному, но с одной точки зрения вполне возможно рассматривать создание нынешней Конституции и построение нынешней Германской империи не как последний этап в попытке дать свободу и самоуправление германскому народу, а как гарантию и поддержание верховенства Пруссии. Является ли это возможным взглядом или нет, это, во всяком случае, взгляд, который иногда подразумевается в речах императора, и он получил открытое выражение в заявлении Вильгельма I о том, что империя — это просто «большая Пруссия». Так же, когда несколько лет назад Эльзас-Лотарингия проявила непокорность желаниям своего имперского господина, он пригрозил, что сделает из нее «прусскую провинцию». [2]


[2] По этому случаю социалистический оратор заявил в Рейхстаге: «Мы приветствуем имперские слова как признание, полное веса и исходящее из компетентного источника, что аннексия к Пруссии — это самое тяжелое наказание, которым можно пригрозить народу за его сопротивление Германии. Это наказание, подобное каторжным работам в тюрьме, с лишением гражданских прав».


Поэтому не должно казаться таким поразительным, как было бы в противном случае, если по случаям, которые нам показались бы особенно подходящими (как, например, знаменитая Кёнигсбергская речь 25 августа 1910 года), император вообще не упоминает Конституцию. Источники своей власти и санкцию на свою власть он находит не в этом документе, а в истории своих предков.

Чтобы понять личность и речи императора, необходимо, следовательно, помнить, что он также является королем Пруссии и что основа правления его предков была заложена в провинции Бранденбург, маркграфами и курфюрстами которой они стали несколько веков назад. В 1300 году Пруссия была пустыней, населенной дикарями, которые были безжалостно вырезаны тевтонскими рыцарями. Она рассматривалась как лежащая вне Германской империи. Через рыцарей страна была обращена в христианство, а сократившееся коренное население было в значительной степени увеличено за счет иммиграции из других германских государств.

Хотя император не медлит принимать традиции в отношении своего дома, он никогда не упоминает старый побег в генеалогическом древе курфюрста, который относит нас к одному из беглецов, сбежавших из Трои с Энеем. Для наших целей, только в 1273 году граф Гогенцоллерн впервые стал заметным, когда после удачного брака он стал бургграфом Нюрнберга и князем Священной Римской империи. За исключением Фридриха Вильгельма II, они были бережливым родом. Чуть более века спустя в истории появляется тот из предков императора, на которого он часто ссылается как на основателя своего дома и того, кто начал приобретать для него божественное право.

Фридрих VI Гогенцоллерн уже стал заметным благодаря тому, что связал свою судьбу с королем Венгрии Сигизмундом. Услуги, которые он оказал королю, какими бы ценными они ни были, были не совсем бескорыстными, и говорят, что он значительно увеличил свое состояние благодаря этому. Он, по-видимому, не был удовлетворен одними обещаниями, и есть документальные свидетельства того, что Сигизмунд заложил ему определенные районы в Венгрии в качестве обеспечения 40 000 гульденов. Поскольку Фридрих должен был заложить фундамент величия дома Гогенцоллернов, а император Вильгельм любит повторять, что он пришел в Бранденбург в повиновении призыву свыше, эта глава в истории дома императора особенно значима и интересна.

Некоторое время до этого Бранденбургу не везло с правителями, и он часто переходил из рук в руки. В 1373 году он был продан за 500 000 гульденов императору Карлу IV, который передал его своему сыну Венцелю. В 1378 году он перешел к сводному брату Венцеля, упомянутому выше Сигизмунду. Сигизмунд испытывал финансовые трудности. Поэтому несколько лет спустя он заложил маркграфство Бранденбург своим кузенам Йосту и Прокопу Моравским в качестве обеспечения займа в 500 000 гульденов. Сигизмунд просрочил платеж в 1393 году, так что маркграфство перешло к ним. В 1410 году Сигизмунд страстно желал быть избранным императором Германии. Он доверил управление тем, что вполне можно было бы назвать его «кампанией», Фридриху Гогенцоллерну. Йост Моравский, который, как мы видели, теперь имел претензии на Бранденбург, был соперником-кандидатом. Сигизмунд, не соизволив произвести погашение, хладнокровно объявил, что сделка с Йостом относительно Бранденбурга недействительна, и поручил Фридриху отдать голос за марку. На этот голос Фридрих явно (если что-то в этих сложных разбирательствах ясно) не имел права. Тем не менее он управлял кампанией и на «внезапных» выборах отдал голос Бранденбурга с уверенностью. По крайней мере, таков был взгляд других курфюрстов, и это самоуправство не встретило их одобрения. Они созвали соперничающий совет и избрали Йоста на имперское достоинство. И для Сигизмунда, и для Фридриха было «удачей» (мы берем слово у прусского историка Эберти), что Йост умер вскоре после этого. Пожалуй, досадно, что с тех пор подозревали, что он умер от яда.

Сам Сигизмунд, по-видимому, несколько сомневался в законности тех выборов, которые организовал Фридрих, и после смерти Йоста добился своего переизбрания и был окончательно признан императором. Если времена были плохими, Сигизмунд и Йост были не лучше своих времен. Именно этот Сигизмунд, после того как предоставил охранную грамоту великому реформатору Яну Гусу, позволил его судебное убийство — поступок, который заставил даже Карла V краснеть за империю.

Для целей избрания Сигизмунда Фридрих понес значительные расходы, составившие около ста тысяч гульденов. Пожалуй, снова удача для всех заинтересованных лиц и для чести продажной империи, что никакой подробной ведомости, уточняющей использование этого фонда, сейчас нет, если она вообще когда-либо составлялась. То, что Фридрих, однако, служил Сигизмунду не «ради любви к Богу», ясно из того факта, что он снова взял обеспечение за свои авансы. На этот раз ему была дана несчастная марка Бранденбург, которая, как мы видели, принадлежала Йосту в силу ипотеки, которую Сигизмунд никогда не утруждал себя погасить.

Если, таким образом, закон Божий хоть сколько-нибудь похож на закон, признаваемый людьми, Сигизмунд не имел права давать, а предок Вильгельма II не имел законного права принимать эту провинцию. Право, по которому Фридрих вступил во владение этим первым государством позднейшей Германской империи, было, следовательно, правом, совершенно отличным от прав, признаваемых в целом. Это, следовательно, должно быть то «божественное право», которое Вильгельм II так любит провозглашать. В лучшем случае документ от 7 июня 1411 года, который дал Гогенцоллернам их первую претензию на их первую провинцию, был в действительности ипотекой на кусок собственности с сомнительным правом собственности, и если довольно цветистый стиль этого документа, кажется, вводит деловую сделку как нечто совершенно случайное, это совершенно похоже на формы, в которых составлялись другие ипотеки в те дни. То, что это было так, далее подтверждается тем фактом, что бранденбургские города смотрели на Фридриха как на держателя ипотеки и присягали ему «за его деньги» — то есть они признавали, что связаны с ним только до тех пор, пока ему не заплатят. Дворяне вообще не присягали ему. После «дождя маркграфов» предыдущих десятилетий неудивительно, что они медлили с признанием своего последнего сюзерена. Император Вильгельм II, следовательно, совершенно прав, когда описывает марку в мае 1412 года как опустошенную, непокорную и совершенно неперспективную. Иначе и быть не могло. До того как Фридрих был наделен Бранденбургом (а формально он был наделен только после дополнительной выплаты 400 000 гульденов), в 1417 году, его княжеские владения включали лишь частичные претензии на небольшие районы, такие как Ансбах и Байройт, которые он делил со своим братом Иоанном. Несмотря на преданность Фридриха Гогенцоллерна делу религии, шекспировский девиз «Бережливость, бережливость, Горацио» можно считать удовлетворительным объяснением его поведения в этом отношении. То, что дворяне будут непокорными, он должен был ожидать. Его собственные действия и его принятие марки помогли сделать их такими. Позднейшая служба Фридриха состояла в рассеивании путаницы, которую он сам помог создать.

В этих крупных сделках первый великий Гогенцоллерн, по-видимому, не был склонен прислушиваться к тихому голосу. Кстати, позже он должен был повернуться против Сигизмунда. Предположение, следовательно, что он покинул свой южный дом ради марки из-за внимания к божественному призыву, как император Вильгельм в своей речи от 3 февраля 1899 года говорит нам, что он сделал, исторически, подобно Богу Лапласа, бесполезная гипотеза. Личный интерес, к которому у него, по-видимому, было довольно острое чутье, побудил бы его сделать не меньше. Тем не менее именно на «делах и поступках» Фридриха Гогенцоллерна император Вильгельм II основывает свои претензии на управление Германией по божественному праву.

Как мы видели, ипотека не была погашена, и Фридрих был формально наделен маркграфством и курфюршеством в 1417 году. Он вывел марку из плачевного состояния, в котором нашел ее, принудил к повиновению, и в период его правления — он умер в 1440 году — ее положение значительно улучшилось, а власть дома Гогенцоллернов значительно укрепилась. История должна отдать ему должное за его способности и его трудное достижение, если не за его мотивы.

В процессе утверждения себя его правление, подобно правлению его преемников, было правлением меча, а его политика — политикой силы. Несмотря на ее относительную бедность, Пруссия в семнадцатом и восемнадцатом веках содержала армию, большую, чем у Австрии или Франции. Связь между правителем и армией в государстве, которое было основано и поддерживалось силой оружия, была, следовательно, и остается в современной Пруссии настолько тесной, что император с точки зрения традиции оправдан в повторении, что «единственная опора, на которой держится империя, — это армия». Это был буквально «народ в оружии». Первым действительно выдающимся правителем провинции был Великий курфюрст (1620-88), который всегда цитировался Вильгельмом II как его образец и о котором он говорит с уважением, граничащим с почитанием.

Он родился в Берлине и, проведя часть своей юности в Нидерландах, стал правителем Бранденбурга и Пруссии в 1640 году, до окончания Тридцатилетней войны. Он восстановил престиж армии и централизовал правительство и, как нас информируют признанные авторитеты, путем умного, но беспринципного использования своего промежуточного положения между Швецией и Польшей, добился своего признания независимым герцогом Пруссии обеими державами и в конечном итоге преуспел в подавлении упорного и затяжного сопротивления, которое оказывалось его власти сословиями герцогства. Его успех в организации армии был доказан его великой победой над шведами при Фербеллине в 1675 году.

С детства император почитал Великого курфюрста как своего любимого героя. В их политике есть поразительное сходство, ибо курфюрст был первым, кто признал важность морской мощи, и его хвалит Вильгельм II за то, что он основал прусский флот и поощрял торговлю. Он построил первый великий германский канал, от Одера до Шпрее (еще один пример, которому должен был последовать нынешний император), и он положил начало колониальной политике, основав поселение на западноафриканском побережье. Это, likewise, должно было быть возрождено нынешним императором, ибо оно было позволено угаснуть даже при Фридрихе Великом, который считал «деревню на границе» гораздо большим активом, чем государство за морем. Целью Великого курфюрста было стать абсолютным правителем, так как он считал это лучшим для внутреннего и внешнего благополучия государства. Но он поднял Бранденбург и Пруссию на высокое место и заложил основу их позднейшей мощи.

При этих господах и их последователях прогресс Пруссии был удивительно быстрым. В 1650 году, когда Лондон и Париж были городами с населением чуть больше или меньше полумиллиона жителей, а Амстердам насчитывал 300 000, Берлин был деревней в 10 000 человек. Население самой Пруссии, которое, конечно, более чем удвоилось в размерах, увеличилось с 1 500 000 в 1688 году до 19 000 000 в 1865 году. Однако именно во времена Фридриха Великого ее мощь как государства была впервые прочно установлена. Его военный гений (обычно говорят, что он создал «косой порядок» битвы) и его политика диссимуляции здесь сослужили ему хорошую службу. Он сеял раздор среди своих соседей и ждал благоприятной возможности для нападения даже под очень незначительными предлогами, а в случае с Силезией — без формальности объявления войны. Подобно Вильгельму II, он был покровителем искусств и наук и приглашал известных литераторов и ученых, особенно французов, к своему двору. Ученый Мопертюи и Вольтер были его протеже, а изгнанный Руссо на время нашел убежище в его владениях. Он сам писал по-французски. Вероятно, из-за его французских симпатий и того факта, что он был в этом отношении не «истинно немецким человеком», Вильгельм II редко говорит о нем лично и обычно упоминает только его заслуги перед страной.

Фридрих умер в 1786 году. Он поднял Пруссию до положения первоклассной державы и, по выражению Дизраэли, оставил ее «замечаемой, если не уважаемой». Его преемник, Фридрих Вильгельм II, запомнился в основном из-за скандального характера своей жизни, и он не проявил никаких характеристик энергичных Гогенцоллернов. Современник говорит о нем: «Он имеет наибольшее сходство с азиатским принцем, который, живя в своем гареме со своими рабами обоих полов, оставляет дела государства своим визирям. Стена высотой двенадцать футов, которой огорожен новый сад в Потсдаме, напоминает ограду сераля». Ему наследовал его сын, Фридрих Вильгельм III, в 1797 году. Этому добросовестному, но злосчастному правителю суждено было стать знаменитым благодаря своим несчастьям во времена Наполеона, и он был несколько затмен в истории своей прекрасной, преданной и героической женой Луизой. Они стоят ближе к современной истории, чем принято считать. Нынешний император часто упоминает их за их героизм и храбрую роль, которую они сыграли в Освободительной войне и в освобождении своей страны от кошмара наполеоновской империи. Они были родителями императора Вильгельма I, прославленного деда нынешнего суверена. Если, следовательно, император Вильгельм II часто пользуется случаем, чтобы вспомнить память 1813 года, следует помнить, что в его собственной семье эти события были очень близки к нему, поскольку его дед провел свое детство в те годы унижения и служил в союзных армиях во времена Наполеона. Человек, который должен был стать императором Вильгельмом I, родился как второй сын Фридриха Вильгельма III в 1797 году. Ему должен был предшествовать на троне его старший брат, Фридрих Вильгельм IV, который, подобно нынешнему императору и подобно Фридриху Великому, был искусным любителем искусств, но которому не хватало сил вести свою страну твердой рукой через тревожные годы сороковых. В последние годы он был поражен безнадежной душевной болезнью, и его брат, прослужив регентом, стал королем Пруссии как Вильгельм I в 1861 году.

Идея объединения Германии в единую империю уже серьезно обсуждалась во времена Фридриха Вильгельма IV, но именно при его брате, во многом благодаря неустанной деятельности и удивительно успешной дипломатии Бисмарка, эта великая цель должна была быть достигнута при жизни нынешнего императора. Именно в часовне в Кёнигсберге Вильгельм I организовал и провел свою коронацию. Нельзя сказать, что он был коронован; ибо, хотя его брат даровал Пруссии конституцию, Вильгельм сам поднял корону с алтаря, возложил ее на свою собственную голову и громким голосом объявил: «Я принимаю эту корону из рук Бога и ни от кого другого».

Именно такое наследие унаследовал нынешний император, когда после нескольких месяцев правления своего отца он вступил в имперскую должность; и именно это наследие и эту традицию мы, ради справедливости к императору, должны помнить, читая такие, казалось бы, странные заявления, как его собственное обращение в Кёнигсберге в 1910 году.

Более поздние события в германской истории и последующая политика империи затронуты настолько подробно, что дальнейшее вступление вряд ли необходимо. То, что император повсюду энергично брал на себя руководство, несомненно. То, что он должен нести ответственность в целом за германскую дипломатию, подразумевается его положением. То, что он подталкивал и направлял движение почти в каждой области деятельности, ясно из разнообразного характера его обращений. Никто не может сомневаться после прочтения его речей, что он желал мира, в том смысле, что он предпочитал мир войне. Вопрос, который, несомненно, больше всего заинтересует читателя, — это проблема последовательности его различных политик; может ли, например, преувеличенное поклонение армии, набожное желание мира и настойчивый империализм его поздних лет быть приведены в гармонию; могут ли они быть сведены к какому-либо общему знаменателю. Как бы то ни было, то, что он был одним из самых преданных и добросовестных слуг германского дела, каким он его видит, невозможно отрицать.





II. ПРЕДВАРИТЕЛЬНЫЕ ЗАМЕЧАНИЯ


June 15, 1888—October 30, 1889

ПЕРВЫЙ ОФИЦИАЛЬНЫЙ АКТ ИМПЕРАТОРА

Schloss Friedrichskron, June 15, 1888


Пожилой император Вильгельм I, дед Вильгельма II, скончался 9 марта 1888 года. Ему наследовал его сын, Фридрих III, который после правления всего в несколько месяцев умер 15 июня того же года. Нынешний император, родившийся 27 января 1859 года, был, следовательно, двадцати девяти лет во время своего восшествия на престол. Характерно, что его первым официальным актом был приказ армии.

Тесная связь между армией и прусскими королями — это традиция, которую Вильгельм II усердно поддерживал. В более поздних речах он часто будет давать свидетельства этого своего желания и будет цитировать характерные высказывания своих предков о том, что армия — это «бронзовая скала», что это «единственная опора, на которой держится империя». Он будет повторять армейским офицерам ту фразу своего деда: «Это те джентльмены, на которых я могу положиться».



Если необычайная разносторонность Вильгельма II — одно из его самых поразительных качеств, чтение его речей убедит нас, что не менее верно и то, что он прежде всего солдат. Подавляющее большинство его речей произнесено по военным поводам, и именно военные триумфы своих предков он больше всего любит отмечать. Он, кажется, чувствует себя наиболее комфортно со своими офицерами, и хотя в то или иное время возникали разногласия между ним и каждой партией или кастой в империи, включая даже прусское дворянство, эта тесная связь с армией никогда не была омрачена даже минутным отчуждением. Больше, чем любой другой предмет, армейские смотры предоставляли повод для его речей. Если здесь приведено лишь несколько из них, то это потому, что его чувства в этом отношении не претерпели никаких изменений, и эти обращения в значительной степени являются повторениями его чувства удовлетворения и выражения его доброй воли. То, что он намеревался быть фактическим лидером своего собственного воинства, пожалуй, лучше всего указывает тот факт, что фон Мольтке (который, конечно, был старым человеком) ушел в отставку через шесть недель после его восшествия на престол. Нынешняя война доказала его способности в этом отношении, и армия, безусловно, ничего не потеряла в эффективности и, вероятно, несколько выиграла в уверенности с тех пор, как он взял руководство от своих предков и их советников. Настоящий приказ был издан в самый день смерти его отца. В ту же дату несколько похожее прокламация была адресована флоту.
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Еще до того, как вы, мои войска, отложили внешние знаки траура по вашему императору и королю Вильгельму I, который вечно живет в ваших сердцах, вы призваны перенести еще один тяжелый удар из-за смерти сегодня утром, в пять минут двенадцатого, моего дорогого и глубоко любимого отца, его Величества, императора и короля Фридриха III.

Именно в эти серьезные дни траура Божья воля ставит меня во главе армии, и именно от сердца, глубоко взволнованного, я обращаю свои первые слова к моим войскам.

Я вступаю, однако, с безоговорочной уверенностью на этот долг, к которому призвал меня Бог; ибо я знаю, какое чувство чести и долга было привито армии моими славными предками, и я знаю, в какой степени это чувство всегда и во все времена проявляло себя.

Абсолютно нерушимая зависимость от верховного главнокомандующего [Kriegsherr] — это в армии наследие, которое переходит от отца к сыну, из поколения в поколение. Я хотел бы обратить ваш взор к моему деду, который стоит перед глазами всех вас, славный верховный главнокомандующий, достойный всякой чести — зрелище более прекрасное, чем любое другое, и то, которое наиболее красноречиво говорит нашим сердцам; я хотел бы обратить ваш взор к моему дорогому отцу, который еще будучи кронпринцем завоевал себе выдающееся место в анналах армии, и к длинной череде знаменитых предков, чьи имена блистают в истории и чьи сердца тепло бились для армии.

Так мы связаны вместе — я и армия — так мы рождены друг для друга, и так мы будем держаться вместе неразрывно, будет ли, как того хочет Бог, у нас мир или буря.

Вы сейчас собираетесь присягнуть мне на верность и послушание, и я клянусь, что всегда буду помнить о том, что глаза моих предков смотрят на меня из того другого мира и что однажды мне придется дать им отчет о славе и чести армии.


Вильгельм.


Замок Фридрихскрон, 15 июня 1888 года.


МОЕМУ НАРОДУ

Potsdam, June 18, 1888


Через три дня после своих заявлений армии и флоту император Вильгельм II издал следующую прокламацию к своему народу. По темпераменту сын был совсем не похож на своего отца. Женой Фридриха I и матерью нынешнего императора была английская принцесса Виктория (дочь королевы Виктории), и через нее, как обычно говорят, Фридрих находился под влиянием более либеральной английской традиции. Критики Вильгельма II иногда раздражали его, повторяя, справедливо или несправедливо, что его отец относился к определенным элементам его характера с неодобрением. Как бы то ни было, верно то, что народ рассматривал Фридриха в ином свете, чем тот, в котором они стали рассматривать его сына. Читая речи Вильгельма II, осознаешь тот факт, что он говорит с определенной высоты, что император никогда не забывает, что он пользуется преимуществом положения. Он, следовательно, поместил между собой и своим народом определенную дистанцию, которой не существовало в случае с его отцом. Отец относился к своим подданным так, как будто он был одним из них, и именно этот факт привел их к тому, что они с любовью называли его «Наш Фриц». Каким бы великим ни было уважение, которое они испытывают к сыну, никто из его подданных не подумал бы присвоить какой-либо такой титул Вильгельму II, и, даже если бы они это сделали, сомнительно, чтобы он чувствовал себя хоть сколько-нибудь польщенным этим. Он в этом отношении больше похож на своего предка Фридриха Великого, чем на своего отца или деда, и поразительный факт, что во всех своих речах он ни разу не упоминает этот несколько фамильярный титул, которым гордился его отец.


Бог снова набросил на нас покров глубочайшего траура. Едва могила закрылась над моим незабвенным дедом, как его Величество, мой горячо любимый отец, был призван из этого земного странствия к вечному миру. Героическая энергия, рожденная христианским смирением, с которой, не обращая внимания на свои страдания, он выполнял свои королевские обязанности, казалось, оставляла место для надежды, что он будет пощажен еще дольше для Отечества. Бог распорядился иначе. Королевскому страдальцу, чье сердце было тронуто всем великим и прекрасным, было отведено лишь несколько месяцев, в течение которых он мог проявить на троне благородные качества сердца и души, которые завоевали ему любовь его народа. Добродетели, которые украшали его, и победы, которые он одержал на полях сражений, будут с благодарностью вспоминаться до тех пор, пока бьются немецкие сердца, и неувядающая слава будет освещать его рыцарскую фигуру в истории Отечества.

Призванный на трон моих отцов, я принял правление, взирая на Царя всех царей, и поклялся Богу, следуя примеру моего отца, быть праведным и кротким принцем, воспитывать благочестие и страх Божий, поддерживать мир, содействовать благополучию страны, быть помощью бедным и угнетенным и быть для праведного человека истинным защитником.

Если я молю Бога о силе исполнить эти королевские обязанности, которые Он возложил на меня, меня поддерживает та вера в прусский народ, которую подтверждает во мне рассмотрение нашей прошлой истории. В добрые и злые дни народ Пруссии всегда верно стоял за своих королей. Я тоже рассчитываю на эту верность, которая всегда сохранялась нерушимой по отношению к моим отцам во все времена испытаний и опасностей; ибо я осознаю, что отвечаю на нее всем сердцем, как верный принц верного народа, и что мы оба одинаково сильны в нашей преданности общему Отечеству. Из этого сознания взаимной любви, которая связывает меня с моим народом, я черпаю уверенность, что Бог даст мне мудрость и силу осуществлять мою королевскую должность на благо Отечества.


Вильгельм.


Потсдам, 18 июня 1888 года.


ПЕРВАЯ ДЕКЛАРАЦИЯ ПОЛИТИЧЕСКОГО КУРСА

Berlin, June 25, 1888


После смерти Фридриха III Рейхстаг был созван на чрезвычайную сессию. Большинство союзных монархов германских государств собрались, чтобы принести присягу молодому Императору. По этому случаю он выступил с тронной речью, излагающей политический курс, которая представляет интерес как отражение его идей до того, как он оказался под давлением обстоятельств. Еще до восшествия на престол о нем ходили слухи, возможно, из-за его известной любви к армии, что он по натуре воинственен. Это сообщение серьезно обеспокоило нового государя, и он начал свое правление с заявлений, которые впоследствии часто повторял, о том, что будет работать ради мира. Он также наметил свою внешнюю политику и выразил надежду на дальнейшее развитие дружественных отношений с Россией. В этом он добился лишь незначительных успехов, и несколько лет спустя соглашение, обязывавшее Россию соблюдать нейтралитет в случае вовлечения Германии в войну, было позволено аннулировать, к большому неудовольствию Бисмарка, который к тому времени был заменен Каприви. Фридрих Великий предупреждал своих преемников, что в будущем, если Пруссия пожелает вести какую-либо войну, она должна будет прежде обеспечить себе нейтралитет России. Бисмарк следовал этой политике и закрепил ее на основе соглашения. Поскольку отношения с Россией должны были иметь особое значение, будет интересно привести статью, появившуюся 26 октября 1896 года в «Hamburger Nachrichten», которая признана выражающей взгляды великого канцлера. В ней объявляется, что еще во времена Бисмарка связь между Берлином и Санкт-Петербургом была прервана, и рассматриваются некоторые события 1890 года. «До этого времени, — говорится в ней, — обе империи были полностью согласны в том, что в случае нападения на одну из них другая сохранит благожелательный нейтралитет. После ухода Бисмарка это соглашение не было возобновлено, и если мы правильно информированы о событиях в Берлине, то не Россия, задетая сменой канцлеров, а граф Каприви отказался продолжать это взаимное заверение, в то время как Россия была готова это сделать».



Заявление Императора Вильгельма относительно его личной дружбы и интересов империи можно рассматривать как предвестие новой эры в германской внешней политике. Он положил начало тому, что называли «личной дипломатией», и считал, что можно урегулировать отношения между государствами путем личных визитов и переговоров с другими монархами. Поэтому вскоре после своего восшествия на престол он отправился в турне по европейским столицам. Бисмарк, который планировал свои внешние отношения на основе расовой психологии и возможных будущих столкновений интересов, решительно выступал против этого. Визит в Санкт-Петербург (с 19 по 24 июля 1888 года) вызвал некоторые неприятные сцены и был возвращен царем лишь в очень формальной манере пятнадцать месяцев спустя (11 октября 1889 года). Эффект от дружеских знаков внимания, оказанных царю по этому случаю, несомненно, был ослаблен тем фактом, что менее чем через три недели Император Вильгельм счел необходимым посетить султана, которым был восторженно принят в Константинополе. Даже если Император был предельно искренен в своем желании сохранить дружбу с Россией, события доказали, что его метод ведения дипломатических отношений был гораздо менее успешным, чем метод Бисмарка — работать в тишине и ждать развития событий.

Что касается внутреннего управления империей, то проблемой, которая казалась наиболее насущной для Вильгельма II, был быстрый рост Социал-демократической партии. Эта проблема уже занимала внимание Вильгельма I и Бисмарка, которые осознавали ее серьезность. Но и здесь Император и канцлер разошлись во мнениях. Первый чувствовал, что легко справится с ситуацией, что видно из его замечания Бисмарку: «Оставьте социал-демократов мне». Он, несомненно, был искренне обеспокоен благополучием рабочего и видел в нем один из источников процветания государства. Его политика должна была быть патриархальной и, говоря прямо, шекспировской фразой, сводилась к тому, чтобы дать им лекарство, которое заставит их полюбить его. Но если, меняя метафору, он предлагал им свою руку в бархатной перчатке, то, как можно увидеть из его речи, вскоре им предстояло обнаружить, что это была железная рука.


Милостивые государи:

Я приветствую вас с глубокой скорбью в сердце, и я знаю, что вы скорбите вместе со мной. Свежая память о страданиях моего покойного отца, поразительный факт, что через три месяца после смерти его Величества Императора Вильгельма I я призван взойти на престол, вызывает те же чувства в сердцах всех немцев, и наша скорбь нашла сочувственный отклик во всех странах мира. Под бременем этой печали я молю Бога дать мне силы исполнить высокий долг, к которому призвала меня Его воля.

Следуя этому повелению, я имею перед глазами пример, который Император Вильгельм завещал своим преемникам, когда после серьезных войн он правил с любовью к миру. Этот же пример стремилось поддерживать правление моего покойного отца, насколько ему не мешали в его целях болезнь и смерть.

Я созвал вас, милостивые государи, чтобы в вашем присутствии объявить немецкому народу, что я полон решимости, как Император и как Король, следовать тем же путем, которым мой покойный дед завоевал доверие своих союзников, любовь немецкого народа и благосклонное признание иностранных государств. От Бога зависит, буду ли я успешен в этом или нет; но я буду искренне стремиться к этой цели.

Важнейшие задачи германского Императора лежат в области обеспечения военной и политической безопасности империи извне и в надзоре за исполнением законов империи внутри страны. Конституция империи является высшим из этих законов. Охранять и защищать ее и все те права, которые она обеспечивает как законодательным органам [3] нации, так и каждому немецкому гражданину, а также те, которые она обеспечивает Императору и каждому из государств союза, и правящим князьям, — это важнейшее право и долг Императора.


[3] Бундесрат и Рейхстаг.


Что касается законодательства в империи, то согласно Конституции я призван действовать скорее в качестве Короля Пруссии, чем в качестве германского Императора; но в обоих случаях моей целью будет осуществление работы имперского законодательства в том же духе, в котором ее начал мой покойный дед. Особенно близко к сердцу я принимаю в его полном применении послание, опубликованное им 17 ноября 1881 года [4], и буду действовать в этом духе, чтобы добиться того, чтобы законодательство для рабочего населения обеспечило более надежную защиту, которую, в соответствии с принципами христианской этики, оно может предоставить слабым и угнетенным в борьбе за существование. Я надеюсь, что таким образом удастся в большей степени устранить нездоровые социальные различия, и я лелею надежду, что в содействии нашему внутреннему благополучию я получу гармоничную поддержку всех истинных подданных империи, без разделения на партии.


[4] Поскольку это послание Императора Вильгельма I было практически началом рабочего законодательства в Германии и на него несколько раз ссылаются, его значительная часть приводится ниже. Император Вильгельм I уже потерпел неудачу в своей политике подавления социализма с помощью решительных репрессивных мер. Теперь он должен был инициировать политику попытки убить его добротой. Несмотря на некоторые достойные восхищения положения, это тоже должно было потерпеть неудачу. Социал-демократы на горьком опыте убедились, что они не пользуются доброй волей ни деда, ни внука, и по этой причине проекты социального законодательства рассматривались с подозрением и принимались без энтузиазма. Неловкий и компрометирующий характер положения Императора очевиден в преамбуле.

«Уже в феврале этого года мы выразили убеждение, что исцеление социальных бед следует искать не исключительно в подавлении социал-демократических эксцессов, но также в прямом содействии благосостоянию рабочего. Мы считаем своим королевским долгом внушить это Рейхстагу, и мы оглядывались бы с большим удовлетворением на все достижения, которыми Бог благословил наше правление, если бы могли унести с собой убеждение, что оставили Отечеству новые и прочные залоги внутреннего мира, а тем, кто нуждается в помощи, — большую безопасность и положения о поддержке, на которые они могут предъявить законные требования. В наших попытках достичь этой цели мы уверены в поддержке всех союзных правительств и рассчитываем на поддержку Рейхстага без различия партий. С этой целью проект закона о защите рабочих от несчастных случаев, который был представлен союзными правительствами на предыдущей сессии, будет переформулирован с учетом дискуссий, состоявшихся в Рейхстаге, и будет предложен для дальнейшего рассмотрения. В дополнение к нему будет выдвинут проект, предлагающий аналогичную организацию фондов для страхования рабочих от болезней. Но и те, кто по возрасту или немощи уже не в состоянии работать, имеют справедливое право на более высокую степень государственной защиты со стороны общества, чем та, которую до сих пор было возможно им предоставить. Найти надлежащие пути и средства для обеспечения такого положения — одна из самых трудных, но одна из самых высоких задач любого общества, основанного на фундаменте христианской национальной жизни. Обращаясь к источникам этой сильной национальной жизни и организуя ее в корпоративные ассоциации под государственной защитой, мы надеемся добиться решения проблем, которые государство в одиночку не смогло бы решить с таким же успехом. Но даже таким путем цель не может быть достигнута без использования значительных средств».


Я считаю, однако, также своим долгом следить за тем, чтобы наше политическое и социальное развитие шло в соответствии с законом, и решительно пресекать любую попытку, направленную на подрыв государственного порядка.

Во внешней политике я полон решимости сохранять мир со всеми, насколько это в моих силах. Моя любовь к германской армии и мое положение в ней никогда не приведут меня к искушению лишить страну благ мира, если только какое-либо нападение на империю или ее союзников не навяжет нам войну. Армия должна обеспечить наш мир; однако если он все же окажется под угрозой, армия сможет восстановить его с честью. И она сможет сделать это благодаря силе, которую получила от последнего военного закона, за который вы проголосовали единогласно. Использовать эту силу для ведения агрессивной войны далеко от моих мыслей. Германии не нужна новая воинская слава или какие-либо завоевания любого рода после того, как она раз и навсегда утвердила свое право на существование как единая и независимая нация.

Наш союз с Австро-Венгрией публично известен; я твердо придерживаюсь его с немецкой верностью не только потому, что он заключен, но и потому, что я вижу в этом оборонительном союзе основу для европейского баланса сил, а также наследие германской истории. Общественное мнение всего немецкого народа поддерживает этот союз, и он основан на европейском международном праве, как оно преобладало бесспорно до 1866 года. Подобные исторические отношения и тот факт, что у нас сегодня схожие национальные потребности, связывают нас с Италией. Обе нации желают твердо держаться благ мира, чтобы беспрепятственно посвятить себя укреплению своего недавно обретенного единства, развитию своих национальных институтов и содействию своему процветанию.



К моему большому удовлетворению, наши существующие соглашения с Австро-Венгрией и Италией позволяют мне бережно поддерживать мою личную дружбу с российским Императором и дружественные отношения, которые существовали в течение ста лет с соседней Российской Империей, — курс, который соответствует как моим собственным чувствам, так и интересам Германии.

Я готов служить Отечеству как в добросовестном содействии миру, так и в заботе о нашей армии, и радуюсь традиционным отношениям с иностранными державами, благодаря которым мои усилия в первом направлении получают поддержку.

Уповая на Бога и на способность нашего народа защитить себя, я питаю надежду, что в течение значительного времени нам будет позволено сохранить и укрепить мирным трудом то, что два моих предшественника на престоле приобрели своими усилиями на полях сражений.

ОТКРЫТИЕ РЕЙХСТАГА

Berlin, November 22, 1888


Первые месяцы правления Императора были в значительной степени посвящены визитам к главам союзных германских государств и налаживанию знакомств с иностранными правителями. Его главной целью, как он говорит нам позже, было опровергнуть идею о том, что он намерен встать на путь войны.

Закон о страховании рабочих, о котором упоминалось, был одним из важнейших законодательных положений, когда-либо принятых в интересах труда. Стоимость этого страхования распределялась между работодателем, работником и государством. Несмотря на его несомненные преимущества, он не смог обезоружить социал-демократов, и партия продолжала расти. Они жаловались, что доля расходов, которую они несут, слишком велика, и, поскольку с ними обращались как с врагами ранее и вскоре снова собирались обращаться так же, они были склонны рассматривать его как взятку. Своим «социально-политическим» законодательством Император намеревался опередить социалистическую программу. Когда это благонамеренное движение не смогло распустить партию, которая продолжала расти, он не замедлил проявить свое негодование.


Милостивые государи:

Когда я приветствовал вас в первый раз, в начале моего правления, вы стояли вместе со мной под бременем тяжелых испытаний, которые мой дом и империя пережили в течение текущего года. Скорбь об этой утрате никогда не будет полностью изглажена при жизни нынешнего поколения, но она не может помешать мне следовать по стопам моих покойных предков и полностью выполнять требования долга с мужественной энергией и верностью.



Окрыленный этим чувством долга и предполагая, что оно существует в вас в той же мере, я приветствую вас и приглашаю к работе, когда мы снова приступаем к нашим общим трудам.

Мои путешествия привели меня в разные части империи, и повсюду я находил свидетельства, как со стороны моих высоких коллег, так и со стороны народа, что князья и население Германии с абсолютным доверием преданы империи и ее институтам и находят залог безопасности в их союзе. Из такого свидетельства вы, несомненно, пришли к выводу, не менее приятному для вас, чем для меня, что органический союз, который теперь связывает империю, глубоко и прочно укоренился в народе в целом. Поэтому я чувствую потребность с благодарностью выразить по этому случаю удовольствие, которое это мне доставляет.

Меня наполняет большое удовлетворение тем, что после трудных и кропотливых переговоров включение свободных ганзейских городов, Гамбурга и Бремена, в таможенный союз империи теперь реализовано. Я вижу в этом благословенный плод наших совместных усилий. Пусть ожидания, на которые мы рассчитываем от этого расширения таможенных округов империи, будут реализованы в полной мере, как для империи, так и для этих двух важнейших морских городов!



Правительство Швейцарской Федерации предложило пересмотр торгового договора между Германией и Швейцарией. Исполненный желания подтвердить существующие дружественные отношения между двумя странами и распространить их также на сферу их торговой политики, я готов принять их предложение. Переговоры велись через канцелярии представителей государств, граничащих со Швейцарией, и их результат заключается в дальнейшем соглашении, посредством которого договорные правила взаимной торговли будут расширены, а обмен промышленными товарами будет облегчен. После успешного принятия Бундесратом соглашение будет представлено вам с предложением, чтобы вы могли даровать ему свою конституционную санкцию.

Бюджет на следующий финансовый год будет представлен вам без промедления. Проект дает доказательство удовлетворительного состояния имперских финансов. В результате реформ, проведенных за последние несколько лет при вашем сотрудничестве в области тарифов и внутренних доходов, можно ожидать избыточных поступлений, и на этой основе мы будем не только обеспечены новыми средствами для выполнения неизбежных обязательств империи, но и нашим составляющим государствам, возможно, удастся ожидать увеличения средств для своих собственных целей.



Я с радостью приветствую признаки оживления экономической активности в различных областях. Даже если давление, которое оказывается на фермера, еще не ослабло, тем не менее, глядя на возможность, которая недавно появилась для большего использования некоторых сельскохозяйственных продуктов, я надеюсь, что будет достигнуто улучшение также и в этой мощнейшей отрасли нашей промышленной работы.

Законопроект, который уже был анонсирован о регулировании промышленных и сельскохозяйственных обществ, будет представлен вам для принятия решения. Следует надеяться, что предоставление прав ассоциациям с ограниченной ответственностью, которое предлагает законопроект, окажется полезным для увеличения сельскохозяйственного кредита.

Некоторые недостатки, которые проявились в связи со страхованием от болезней, требуют правового исправления. Необходимые предварительные исследования для этого продвинулись настолько, что позволяют, по всей вероятности, представить вам в ходе этой сессии адекватное изложение дела.

Как драгоценное наследие от моего деда, я принял проблему осуществления социально-политического законодательства, начатого им. Я не позволяю себе увлечься надеждой, что с помощью правовых мер нужды нашего времени и человеческие страдания могут быть искоренены из мира. Я считаю, однако, долгом исполнительной власти стремиться всеми своими силами к смягчению существующих промышленных обид и через организованные меры подчеркнуть тот факт, что любовь к нашему ближнему, которая имеет свои основы в самом христианстве, должна быть признанным долгом всего государства. Трудности, которые стоят на пути содействия государства во всеобщем страховании всех рабочих от опасностей старости и болезней, велики; но с Божьей помощью они не являются непреодолимыми. В результате обширных исследований вам будет представлен законопроект, который раскрывает возможные средства достижения этой цели.

Наши поселения в Африке возложили на Германскую Империю обязанность обращения этой части мира к христианской цивилизации. Дружественное правительство Англии и ее Парламент знали в течение ста лет, что выполнение этого обязательства должно начаться с борьбы с охотой на рабов и торговлей неграми. Я, следовательно, искал и заключил понимание с Англией, смысл и цель которого вы узнаете. От него зависят дальнейшие переговоры с другими дружественными и заинтересованными правительствами и дальнейшие предложения для Рейхстага.



Наши отношения со всеми иностранными правительствами мирные, и мои усилия постоянно направлены на укрепление этого мира. Наши договоры с Австрией и Италией не имеют другой цели. Несовместимо с моей христианской верой и с обязанностями, которые я как Император принял на себя по отношению к народу, без нужды навлекать на Германию скорби войны, даже победоносной. В этом убеждении я считал своим долгом вскоре после того, как взошел на престол, приветствовать не только моих союзных правителей внутри империи, но и дружественных соседних монархов. Я стремился найти понимание с ними относительно выполнения этого доверия, которое Бог возложил на нас, — сохранения, насколько это в наших силах, мира и благополучия нашего народа. Доверие, с которым я и моя политика были встречены при всех дворах, которые я посетил, заставляет меня надеяться, что с Божьей помощью я и мои союзники и мои друзья преуспеем в сохранении мира в Европе.

ИМПЕРАТОР И БАСТУЮЩИЕ ШАХТЕРЫ

Berlin, May 14, 1889


Изменение отношения Императора к социалистам очевидно из его поведения в конфликте, который возник в Рейнских и Вестфальских угольных районах между шахтерами и их работодателями. Он лично принял делегации с обеих сторон. Делегация шахтеров состояла из Шредера (представителя), Зигеля и Бунте. В ответ на речь Шредера Император объявил:


Само собой разумеется, что каждый подданный, когда он представляет пожелание или петицию, имеет ухо своего Императора. Этому я дал доказательство тем, что пригласил депутацию прийти сюда и изложить свои пожелания лично. Вы, однако, поставили себя в неправое положение, потому что ваша агитация незаконна по той простой причине, что четырнадцать дней предупреждения еще не истекли, после которых рабочие были бы юридически оправданы в прекращении работы. Вследствие этого вы виновны в нарушении контракта. Само собой разумеется, что это нарушение контракта разозлило и нанесло ущерб работодателям.

Далее, есть рабочие, которые не желают бастовать и которые либо силой, либо посредством угроз удерживаются от продолжения своей работы. Также некоторые из рабочих захватили органы власти и имущество, которое им не принадлежало, и даже в отдельных случаях оказывали сопротивление военным силам, призванным их защищать. Наконец, вы хотите, чтобы работа была возобновлена в целом только тогда, когда ваши объединенные требования будут выполнены на всех шахтах.

Что касается самих требований, я через свое правительство тщательно изучу их и распоряжусь, чтобы результаты расследования были доставлены вам через назначенные органы. Если, однако, произойдут нарушения общественного порядка и мира, или если агитация объединится с социал-демократами, тогда я не буду в состоянии примирить ваши пожелания с моей доброй волей как правителя. Ибо для меня каждый социал-демократ синонимичен врагу империи и Отечества. Если я, следовательно, обнаружу, что социал-демократические тенденции вовлекаются в агитацию и подстрекают к незаконному сопротивлению, я вмешаюсь сурово и беспощадно и применю всю силу, которой обладаю, — а она велика.

А теперь идите по своим домам, обдумайте то, что я сказал, и постарайтесь повлиять на своих товарищей к размышлению. Прежде всего, однако, вы не должны ни при каких обстоятельствах препятствовать своим товарищам, которые желают вернуться к своей работе.

ВИЗИТ КОРОЛЯ ИТАЛИИ

Berlin, May 22, 1889


Во время большого весеннего смотра этого года Король Умберто приехал в Берлин, чтобы вернуть визит Императора. Был дан государственный банкет, на котором Император предложил следующий тост за Короля Италии:


Пусть будет угодно вашему Величеству принять от меня и моего народа нашу сердечнейшую благодарность за доказательство дружбы, которое ваше Величество оказало мне этим визитом!

Мои войска также наполнены благодарной гордостью, что они смогли вести себя с честью в глазах вашего Величества, опытного солдата.

Полный счастливого воспоминания о военных маневрах в Риме, я поднимаю свой бокал и пью за здоровье вашего Величества и ее Величества Королевы; за здоровье ваших храбрых войск, а также за неизменную дружбу с домом Савойи, чей девиз «Sempre avanti, Savoja» привел к объединению королевства Италии. Да здравствует его Величество Король Умберто!

АНГЛИЙСКИЙ ФЛОТ И ГЕРМАНСКАЯ АРМИЯ

Sandown Bay, August 5, 1889


В эту дату Император был произведен Королевой Викторией в адмиралы английского флота. В тот же день он присутствовал на регате в заливе Сандаун, где ответил следующим образом на тост, предложенный Принцем Уэльским:




Я ценю превыше всего честь, которая была оказана мне Королевой, назначив меня адмиралом английского флота. Я искренне радуюсь тому, что увидел маневры флота, который я считаю лучшим в мире. Германия обладает армией, которая отвечает ее потребностям, и если британская нация обладает флотом, достаточным для нужд Англии, это само по себе будет рассматриваться Европой в целом как весомый фактор в поддержании мира.

АНГЛИЙСКАЯ АРМИЯ

Aldershot, August 7, 1889


По материнской линии, которая была королевской принцессой Англии, Император был внуком Королевы Виктории, которую он часто навещал и к которой относился с большим уважением. Вильгельм II начал свое правление с сердечных чувств к своим островным соседям. Если дружба между двумя нациями никогда не была особенно близкой, то отчуждение современных времен можно сказать началось в колониальных и коммерческих соперничествах в последние десятилетия девятнадцатого века и было обострено событиями в Китае и особенно Англо-бурской войной. Ситуация стала более острой после марокканского инцидента в 1904-5 годах, и когда по этому случаю Англия встала на сторону Франции, она была большой частью немецкого народа определенно отнесена к их врагам. Настоящий тост, который был сообщен в этой форме в «Kreuzzeitung» от 9 августа 1889 года, был встречен без протеста или отрицания. Император присутствовал на маневрах 29 000 английских войск в Олдершоте под командованием генерала сэра Эвелина Вуда. Тост был предложен в походной палатке Герцога Кембриджского в ответ на тост этого офицера.


Мне доставляет особое удовлетворение назначение Герцога Кембриджского, главнокомандующего английской армией, членом 28-го полка, поскольку этот же полк имел в свое время в качестве шефа нашего товарища при Ватерлоо, Герцога Веллингтона.

Дружбу с англичанами, которая была скреплена кровью, мой почтенный дед поддерживал до конца своей жизни.

Британская армия наполняет меня величайшим восхищением. Если когда-либо возможность рассчитывать на добровольцев будет подвергнута сомнению, я буду в состоянии дать свидетельство их способности.

При Мальплаке и при Ватерлоо прусская и британская кровь проливалась в общем деле.

ЦАРЬ В БЕРЛИНЕ

Berlin, October 11, 1889


По случаю визита Александра III в Берлин Император предложил следующий тост на банкете в Белом зале Королевского дворца. Это может быть «слишком любопытно рассматривать так», но многим покажется, что есть нечто прозаическое в ответе царя, который напечатан ниже. Эта дружба между правителями двух соседних стран, однако, внешне сохранялась до времени нынешней войны, как очевидно тем, кто ознакомится с телеграммами, обменянными между Вильгельмом и Николаем накануне начала.


Я пью за здоровье моего почтенного друга, его Величества Императора России, и за продолжение дружбы, которая существовала более ста лет между нашими домами и которую, как наследие, полученное от моих предков, я полон решимости поддерживать.


Царь ответил по-французски следующим образом:


Je remercie Votre Majesté de Vos bonnes paroles et je partage entièrement les sentiments que Vous venez d’exprimer. A la santé de Sa Majesté, l’Empereur et Roi—Hourra!

НА БОРТУ АНГЛИЙСКОГО ФЛАГМАНА

The Piræus, October 30, 1889


Во время визитов к своим английским родственникам Император, будучи мальчиком, совершал случайные пребывания в Великобритании, и тот романтический темперамент, признаки которого он проявит даже в гораздо более поздние годы, был сильно впечатлен видом английских кораблей. Он вспоминает это воспоминание по многим случаям. Как станет ясно позже, он рано зачал идею и осознал необходимость мощного флота. Поскольку это его первое упоминание о флоте в настоящем томе, интересно отметить отношение смиренного ученичества, которое в средние годы следующего десятилетия уступит место совсем другой концепции.


Я горжусь рангом, который Королева Виктория даровала мне. Можно было бы предположить, что мой интерес к британскому флоту датируется моим назначением адмиралом; это, однако, не так. С самого раннего детства, когда мальчиком я бегал по пристаням в Портсмуте, я очень интересовался британскими кораблями. Мой осмотр кораблей сегодня доставил мне большое удовлетворение, и я поздравляю вас с их видом. Знаменитый пароль Нельсона больше не нужен. Они все выполняют свой долг, и мы как молодая морская держава следуем за Англией, чтобы учиться у английского флота.





III ПОСЛЕ БИСМАРКА


May 6, 1890—June 21, 1895

ОТКРЫТИЕ РЕЙХСТАГА

Berlin, May 6, 1890


Это обращение к Рейхстагу имеет особое значение. Император теперь посетил большинство монархов Европы и чувствовал, что утвердился. Он здесь определенно намечал политику, которую сам сформулировал. В тот период, когда Император был еще Принцем Вильгельмом, Бисмарк сказал: «В нем есть что-то от Фридриха Великого, и он также способен стать таким же деспотичным, как Фридрих Великий. Какое счастье, что у нас парламентское правительство!» Он также пророчествовал, что Император будет своим собственным канцлером, и обнаружил в своем собственном случае, что пророчество было верным. Весной этого года, после многочисленных недоразумений, Бисмарк сам был вынужден уйти в отставку, и отныне его имя будет упоминаться лишь изредка. Одним из пунктов, по которым они разошлись, был именно этот проект рабочего законодательства, который, к сожалению, не был предназначен для выполнения надежд, возлагаемых Вильгельмом II. Ряд проектов, здесь изложенных, были осуществлены лишь частично, а другие вовсе нет. Так, например, в этом же году Император издал следующий указ:

«Для содействия миру между работодателями и рабочими предусматриваются правовые нормы относительно форм, в которых рабочие должны через представителей, обладающих их доверием, участвовать в регулировании вопросов общего интереса и защите своих интересов в переговорах с работодателями и с органами моего правительства. Посредством таких институтов рабочие должны получить возможность свободного и мирного выражения своих пожеланий и жалоб, а государственным органам должна быть предоставлена возможность постоянно знакомиться с условиями рабочих и поддерживать контакт с последними».

Даже в 1905 году он не был приведен в исполнение, хотя с тех пор были созданы рабочие палаты, которые частично выполняют эту цель.

Промышленные суды, о которых говорит Император, были далеки от успеха в арбитражных спорах. Они созданы во всех городах с населением более 20 000 человек и состоят из равного числа работодателей и работников. Доусон считает, что нежелание посредничать лежит на работодателях. В течение 1905 года 406 судов действовали как согласительные комиссии в 350 случаях, всего, и только в 128 случаях они были успешны. Часть неудачи заключается в том, что не существовало соглашений о заработной плате. Из 219 «агрессивных» забастовок в Берлине в 1905 году, организованных «свободными» профсоюзами, 55 были за введение соглашений о заработной плате.

Разочарование Императора в провале его политики по сдерживанию растущего недовольства рабочих классов будет позже очевидным.

Примечательно, что в этом обращении, хотя меры для армии настоятельно призываются, пока нет упоминания о флоте.


Милостивые государи:

Поскольку вы были выбраны на недавних выборах для работы совместно с союзными правительствами, я приветствую вас на открытии восьмой законодательной сессии Рейхстага. Я искренне надеюсь, что вам удастся найти удовлетворительное решение важных проблем законодательства, которые здесь стоят перед вами. Ряд этих проблем носит настолько насущный характер, что не казалось возможным дольше откладывать созыв Рейхстага.

Я считаю наиболее важным среди них дальнейшее расширение законопроекта о защите рабочего. Забастовки, которые произошли в разных частях страны в течение прошлого года, дали мне повод инициировать расследование вопроса о том, приняло ли наше нынешнее законодательство в полной мере к сведению те пожелания рабочего народа, которые являются действительно справедливыми и разумными и находятся в пределах государственной власти регулирования. Вопрос первостепенной важности касается гарантии воскресенья как дня отдыха для рабочего человека, а также ограничения женского и детского труда в соответствии с соображениями гуманности и с учетом естественных законов развития. Правительства союзных государств убеждены, что предложения в этой связи, сделанные последним Рейхстагом, могут, согласно их нынешнему содержанию, получить правовую силу без ущерба для других интересов. В этой связи, однако, многочисленные другие положения показали себя неудовлетворительными и способными к улучшению. К этой категории относятся особенно правовые положения о защите рабочего от опасности для его жизни, здоровья и морали, а также законы об объявлении правил труда. Предписания относительно рабочих книжек нуждаются в дополнении с целью обеспечения уважения, должного старшим людям, против растущей дерзости младших рабочих. Вытекающие отсюда изменения и дальнейшее расширение торговых правил находят свое выражение в законопроекте, который вы вскоре получите.

Дальнейшее предложение стремится обеспечить лучшее регулирование промышленных арбитражных судов, а также организацию их, которая сделает возможным использование их в качестве посредников в случаях спора между работодателями и работниками относительно условий, на которых труд должен быть продолжен или возобновлен.

Я верю, что ваше добровольное сотрудничество обеспечит согласие законодательных органов относительно реформы, представленной вам, и тем самым сделает шаг вперед к решению наших отношений с рабочим классом. Чем больше рабочее население признает серьезную искренность, с которой правительство стремится сделать их статус удовлетворительным, тем больше они будут осознавать опасности, которые должны возникнуть из их настаивания на экстравагантных и невозможных требованиях. В надлежащем обеспечении рабочего лежит самое эффективное средство увеличения силы, которую я и мои ассоциированные правители призваны и готовы использовать, противодействуя с непоколебимой решимостью любой попытке поколебать положения закона.

Тем не менее, в случае этой реформы может идти речь только о таких мерах, которые осуществимы без угрозы промышленной деятельности Отечества и вместе с ней важнейшим жизненным интересам самого рабочего. Наша промышленность составляет только один департамент в экономической работе всех народов, которые принимают участие в конкуренции на рынке мира. Имея это в виду, я стремился добиться обмена мнениями по этому вопросу среди государств Европы, где преобладают схожие экономические условия, о том, насколько может быть установлено и осуществлено общее признание законодательных проблем, относящихся к безопасности рабочего человека. Я вынужден с благодарностью признать, что эти предложения нашли одобрение во всех заинтересованных государствах и особенно в тех, где та же идея уже обсуждалась и приближалась к исполнению. Ход международной конференции, которая встретилась здесь, наполняет меня особым удовлетворением. Ее выводы являются выражением общего отношения к этой важнейшей области нашей современной цивилизации. Принципы, там изложенные, я не сомневаюсь, окажутся богатым полем, которое с Божьей помощью расцветет к благословению рабочих всех стран и которое также принесет плоды в сближении всех наций.

Продолжающееся сохранение мира — всегда цель моих усилий. Я смею выразить убеждение, что мне удалось обеспечить доверие всех иностранных правительств к доброй воле этой моей политики. Подобно мне и моим уважаемым союзным правителям, немецкий народ признает, что задача империи — сохранять мир путем культивирования союзов, уже заключенных для нашей защиты, и дружественных отношений, ныне существующих со всеми иностранными державами, чтобы содействовать процветанию и цивилизации. Для выполнения этой задачи, однако, нам нужна вооруженная сила, совместимая с нашим положением в сердце Европы. Каждая отсрочка дел, относящихся к армии, угрожает политическому балансу сил и вместе с ним успеху нашей политики, направленной на поддержание мира.

Поскольку основа нашей армейской организации была решена на определенный период, военная организация наших соседей была расширена и усовершенствована до непредвиденной степени. Действительно, мы тоже не пренебрегли ничем в нашей попытке укрепить наши силы, насколько это было возможно в пределах, предписанных законом. Тем не менее, то, что мы могли сделать в этих пределах, было настолько мало, что мы не можем откладывать рассмотрение всего вопроса без опасности для самих себя. Увеличение нынешней мирной численности и увеличение корпусов войск — особенно для полевой артиллерии — не должно быть дольше отложено. Законопроект будет представлен вам, согласно которому необходимые меры по укреплению армии вступят в силу 1 октября этого года.

План, который был инициирован в Западной Африке к подавлению работорговли и для защиты германских интересов, в течение последних месяцев продвинулся, благодаря самоотверженной деятельности наших офицеров и чиновников, которые там дислоцированы. Полное восстановление мира в тех районах можно ожидать очень скоро. Расходы, таким образом понесенные, будут покрыты дополнительным грантом.

Бюджет на текущий финансовый год уже нуждается в соответствующем увеличении по причине упомянутых планов. Более того, увеличение жалования для части чиновников империи, которое давно проектировалось и которое стало еще более насущным, не может быть дольше отложено. Дополнительный бюджет, который должен быть представлен вам, даст вам возможность доказать ваш дружественный интерес в удовлетворении этой потребности.

Если труды, тем самым возложенные на вас, придут к успешному исходу, новые и прочные гарантии для внутреннего благополучия Отечества будут тогда завоеваны. Пусть будет даровано нам через общие усилия достичь этой цели!

СМОТР ДЕВЯТОГО АРМЕЙСКОГО КОРПУСА

Flensburg, September 4, 1890


Смотр Девятого армейского корпуса состоялся в присутствии Императрицы, Принцев Генриха и Альберта, Эрцгерцога Карла Стефана Австрийского и Графа Мольтке во Фленсбурге. Будет припомнено, что в 1864 году Бисмарку удалось привлечь Австрию к помощи Пруссии в войне против Дании, которая была в то время лишена Шлезвиг-Гольштейна, гавани Киль и более 1 000 000 жителей. Одна из битв войны, к которой отсылает Император, была проведена в этом районе. Обращение было сделано на банкете после смотра.


Мое мнение о сегодняшнем выступлении Девятого армейского корпуса под командованием вашего Превосходительства [генерала фон Лещинского] я уже выразил вам и вашим офицерам.

Кто, как и я, в течение любого времени стоял на фронте или частично на фронте и частично как зритель присутствовал на многих имперских маневрах, знает, что такой парад означает для армейского корпуса. Я очень хорошо знаю, какой тяжелый предварительный труд вовлечен, агитация, внимание, напряжение войск. Я очень хорошо знаю, как каждый отдельный офицер, высокий или низкий, каждый солдат, радуется и все же с некоторой заботой ожидает момента, когда он будет парадировать перед своим верховным главнокомандующим [5].


[5] Верховный главнокомандующий.


Я знаю из собственного опыта, когда я был еще капитаном, какое удовлетворение я чувствовал, когда мой адъютант мог позвать меня, что Император кивнул, когда рота проходила мимо него. Это верно сегодня, также, в случае каждого офицера.

Я повторяю вам мою сердечную благодарность и выражаю вам мое поздравление за великолепный парад. Этот армейский корпус, который вы выстроили передо мной, имеет выправку и дисциплину, которые я должен требовать безоговорочно от каждого армейского корпуса. Я не сомневаюсь ни на момент, что работа, проделанная при подготовке к смотру, окажется полезной при подготовке к битве.

Мы стоим здесь на исторической земле, на которой наши армии, объединенные с армиями Австрии, совместно одержали кровавую победу.

Я поднимаю свой бокал и пью за Девятый армейский корпус в ожидании, что здесь и впредь, в войне как в мире, он будет поддерживать свои знаменитые традиции. Да здравствует Девятый армейский корпус!

НЕСЧАСТНЫЕ СЛУЧАИ С СЕЛЬСКОХОЗЯЙСТВЕННОЙ ТЕХНИКОЙ

Berlin, November 11, 1890


Следующее обращение показывает Императора в одной из малоизвестных фаз его удивительно разносторонней карьеры. Оно демонстрирует, также, его владение детальным знанием в области, где мы меньше всего ожидали бы его, и его заботу о благополучии верных подданных. Помимо своего интереса к морю, он также в течение многих лет был очень заинтересован в сельском хозяйстве; и его поместье в Восточной Пруссии было в некотором смысле экспериментальной станцией. Он гордится тем, что является пионером и лично контролирует свой домен, и иногда рад называть себя фермером. Он посещал заседания Прусской сельскохозяйственной комиссии и на одной из сессий принял участие в дискуссии о средствах обеспечения безопасности жизни рабочих.


Два пункта пришли мне на ум, которые я хотел бы попросить вас рассмотреть. Достойно внимания, что во время моего правления до моего сведения были доведены многие поразительные случаи, в которых работающие женщины были убиты в результате несчастных случаев с техникой. Я регулярно получаю от Министра юстиции табличные списки запросов [6] о помиловании, и мне кажется, что среди них есть поразительное число случаев женщин-сельхозработниц, которые встретились с несчастными случаями при обслуживании машин. Как уже было сказано, я не предоставляю эти помилования так свободно, как раньше. Следует отметить, далее, что большая разница преобладает в вынесении решений по делам, в которых могут быть наложены наказания, и в самих наказаниях. Я затем спросил, почему эти женщины-работницы — это были особенно девушки, работающие с молотилками — были убиты, и обычно оказывалось, что девушки были захвачены своими платьями в трансмиссионных шкивах и так оказались запутанными в них. Затем я спросил, нет ли там средств защиты. Да, действительно, они сказали, согласно полицейским правилам шкивы должны иметь крышку или коробка должна быть поставлена над ними, но в каждом из этих случаев это не было выполнено. Там также проявилось здесь, с одной стороны, определенное безразличие либо со стороны владельца, либо со стороны лица, которое проводило работу, относительно жизни женщин в его найме, и, с другой стороны, безразличие со стороны самих женщин, которые привыкли работать рядом с движущимися частями машин и перешагивать через шкивы, и наконец несчастный случай произошел. Поэтому, могу ли я попросить вас, чтобы при использовании слова «машины» эти положения относительно передачи энергии не были забыты. Многие из машин стоят в одном месте, а аппарат для передачи находится в другом месте или во дворе, и это главная причина несчастных случаев. Ибо каждый проходит через двор, и особенно если там играют дети, слишком легко может произойти какое-либо несчастье.


[6] Конечно, от работодателей.


Позвольте мне поэтому заметить, в связи с тем, что сказал один из предыдущих ораторов, что я сам пришел к тому же выводу, что и профессор Шмоллер. Я считаю, что недостаточно того, чтобы государство возлагало на рабочего обязанность быть осторожным и давало ему указания, как обращаться с машинами. Это невыполнимо.

Я скорее придерживаюсь того мнения, что если таково ваше желание и если очевидно, что вред был причинен из-за того, что рабочие передвигаются слишком неосторожно, то гораздо лучше возложить эту обязанность на владельца или на лицо, уполномоченное управлять машинами, и потребовать от него более внимательного присмотра за сотрудниками. Если владелец не может взять это на себя, то у него должны быть такие служащие, которые имели бы достаточное влияние на рабочего, чтобы заставить его быть осторожным. Мы не должны забывать, что из себя представляет такой рабочий в большинстве случаев и что он знает о технике. Часто он знает лишь то, что она режет или что она в ином отношении опасна. Ему показывают определенный прием — он должен делать так-то, — но остального он не понимает и относится к этому безразлично. Следовательно, правила, которые касаются только или преимущественно рабочего, не помогут, ибо люди не поймут их цели, а когда правило вызовет у них досаду или неудобство, они не будут его соблюдать и тем самым подвергнут себя опасности несчастного случая.



Поэтому я считаю, что в вопросе эксплуатации сельскохозяйственной техники важнее всего стремиться к надлежащему надзору за рабочим со стороны работодателя. Когда это произойдет, число несчастных случаев начнет сокращаться.

Мне было очень интересно узнать здесь, что не машины, а совершенно иные обстоятельства являются причиной большинства несчастных случаев при сельскохозяйственных работах, и что особенно часто несчастные случаи происходят во всех провинциях, где используются лошади. Поэтому я рад, что этот аспект вопроса о защите от несчастных случаев также был здесь поднят и что господа теперь занимаются им.

В остальном мне было очень приятно принять участие в этих обсуждениях.

ЭЛЬЗАС-ЛОТАРИНГИЯ

Berlin, March 14, 1891


По этому случаю делегация из Эльзас-Лотарингии выразила протест против сохранения Passzwang — правила, которое делало невозможным выезд из Эльзас-Лотарингии, за исключением самых особых обстоятельств и при получении пропуска от имперского агента. Это правило было особенно ненавистным, и строгость, с которой оно применялось, вызывала большое возмущение даже у подданных, благожелательно настроенных к империи. Однако это было лишь одной из многих жалоб. Со времен франко-прусской войны Эльзас-Лотарингия управлялась как завоеванная провинция — наместником, назначаемым императором и подотчетным только ему. До этого времени политика, за исключением очень короткого периода, была политикой репрессий. Возможно, император был бы склонен пойти им навстречу, если бы не печальный результат визита его матери в Париж. После визита в Лондон императрица Фридрих в феврале 1891 года (как полагают, по совету своего сына) посетила Париж и, находясь там, должна была попросить некоторых французских художников выставиться на Берлинской выставке. Очевидно, предполагалось, что пришло время для сближения. Императрица остановилась в германском посольстве очень тихо и получила обещания от нескольких художников, когда о ее присутствии в Париже стало известно «Лиге французских патриотов» и германофобу Деруледу, которые немедленно начали бурную агитацию и демонстрации против Германии. Художники взяли свои обещания обратно под давлением возмущенного патриотического общественного мнения, и ситуация стала настолько напряженной, что императрица была вынуждена очень поспешно уехать, что напоминало бегство. Этот инцидент способствовал возникновению неприязни с обеих сторон и неблагоприятно отразился на отношении империи к бывшим французским провинциям. Трудности с передвижением усилились, а правила о пропусках стали особенно тягостными. Эти трудности были устранены в 1899 году, но провинции продолжали протестовать, так как им не были предоставлены равные права с другими германскими государствами, и они не пользуются ими до настоящего времени. В мае 1911 года Эльзас-Лотарингии была дана новая так называемая конституция. Исполнительная власть осуществляется императором от имени империи; провинция имеет три голоса в Бундесрате, которые настолько ограничены, что приносят очень мало удовлетворения Эльзас-Лотарингии и настолько находятся под контролем Пруссии, что вызывают значительное недовольство других германских государств. Император назначает чиновников, включая наместника (Statthalter), а делегаты получают инструкции от наместника и должны голосовать в соответствии с ними. Эти голоса не учитываются при любом голосовании, касающемся имперской Конституции. Было много протестов, потому что новая конституция не предоставляла провинциям достаточной независимости. Предыдущее провинциальное собрание (Landesausschuss) было в административном порядке распущено 9 мая 1911 года. Дела при новом устройстве улучшились незначительно, и император прибыл в Страсбург в большом гневе 13 мая 1912 года и произнес следующую угрожающую речь: «Если это будет продолжаться, я разнесу вашу конституцию вдребезги. До сих пор вы знали меня с хорошей стороны, но, возможно, сможете узнать меня и с другой стороны. Если дела не изменятся, мы сделаем из Эльзас-Лотарингии прусскую провинцию». Эта речь императора официально не напечатана, но она стала предметом интерпелляции в Рейхстаге 17 мая 1912 года, и бургомистр Страсбурга признал, что смысл имперского высказывания был передан верно. В отношении Эльзас-Лотарингии император испробовал как доброту, так и строгость. Цабернский инцидент доказал, что ни в одной из этих политик ему не удалось завоевать ни любви, ни покорности жителей.

Ниже приводится оценка доктором Г. А. Гиббонсом ситуации в Эльзас-Лотарингии непосредственно перед началом Европейской войны:

«Можно было бы легко заполнить много страниц примерами бессмысленных преследований, большинство из которых носят самый мелочный характер, но некоторые — более серьезный, которые Эльзасу и Лотарингии пришлось терпеть после дарования конституции. Газеты, иллюстрированные журналы, клубы и организации всех видов постоянно подвергались притеснениям со стороны полиции. Их редакторы, художники и управляющие часто привлекались к суду. Зислин и Ханси, знаменитые карикатуристы, обнаружили, что их провоцируют на все более смелые вызовы последовавшими осуждениями, и они перенесли тюремное заключение, а также штрафы. Ханси был приговорен к году тюремного заключения Верховным судом Лейпцига всего за месяц до начала нынешней войны и предпочел изгнание прусской крепости».

«За последние несколько лет в школах были предприняты величайшие усилия, чтобы повлиять на умы подрастающего поколения против "souvenir de France" (памяти о Франции) и внушить эльзасцам, какое счастье выпало им на долю — родиться германскими гражданами».


«Среди мальчиков влияние этого обучения было таково, что более двадцати двух тысяч бежали из дома в период 1900–1913 годов, чтобы завербоваться в Иностранный легион французской армии. Кампания германских газет в Эльзас-Лотарингии и, по сути, по всей Германии была удвоена в 1911 году. Родителей предупреждали об ужасном обращении, которому подвергаются бедные мальчики, имевшие неосторожность отказаться от своего гражданства и отправиться погибать в Африку под французским флагом. Результатом этой кампании стало то, что Иностранный легион принял большее число эльзасцев в 1912 году, чем завербовалось за один год с 1871 года!»

«Среди девочек германская система образования льстила себя надеждой, что может полностью изменить чувства ребенка, особенно в пансионах. В прошлом году императрица Германии посетила школу для девочек недалеко от Меца, которая является одной из лучших немецких школ в Имперской земле (Reichsland). Уходя, она сказала детям, что хочет дать им что-нибудь. Чего они хотят? Ответ был не сладости или пирожные, а чтобы их научили немного французскому!»

«Бывшие французские провинции были наводнены гарнизонами, и с ними обращались так же, как сорок лет назад. Невыносимый дух милитаризма и высокомерие прусских офицеров в эльзасских городах послужили тому, чтобы настроить против империи многие тысячи тех, кого другая политика могла бы привлечь; ибо следует помнить, что отнюдь не все жители Имперской земли были по рождению и домашнему воспитанию сторонниками Франции. Вместо того чтобы искоренить "souvenir de France", прусские гражданские и военные чиновники заставили ее родиться во многих душах, которые по своей природе были немецкими».

«Пруссак никогда не понимал, как завоевать доверие других. В его политическом видении не было Рима. Что касается концепций терпимости, доброты и любви, то они отсутствуют в прусском чиновничестве».


Мне доставляет большое удовлетворение, что комитет провинций обратился ко мне по важному вопросу, касающемуся интересов Эльзас-Лотарингии. Я вижу в этом факте ценное доказательство растущего понимания, которое моя добрая воля и мой интерес к развитию вашей родины породили в умах ее представителей. Я также рад принять это заверение в том, что народ Эльзас-Лотарингии, удовлетворенный на данный момент существующими политическими отношениями, отвергает любое вмешательство иностранных элементов и ожидает защиты своих интересов только от империи.

Хотя я благодарю вас за это выражение лояльных чувств, я сожалею, что в настоящее время не могу выполнить ваши пожелания. Я должен ограничиться в этом вопросе выражением надежды, что в недалеком будущем наши отношения сделают возможным облегчение условий на западной границе. Эта надежда будет тем скорее реализована, чем больше народ Эльзас-Лотарингии будет убежден в нерушимости союза, который связывает его с Германией, и чем решительнее он будет проявлять свою решимость оставаться вечно верным и непоколебимым в своей преданности мне и империи.

ПРИВЕДЕНИЕ К ПРИСЯГЕ НОВОБРАНЦЕВ

Potsdam, November 23, 1891


Каждый год император присутствует при приведении к присяге новобранцев гвардии и флота. Он произнес бесчисленное количество речей по таким случаям. Настоящее, несколько поразительное заявление было сделано в то время, когда его чувства по отношению к социалистам, которые не были виновны ни в каких особых злодеяниях, все еще были очень сильны. Толстой увидел в этом худшие проявления милитаризма и вскоре после этого опубликовал следующую критику позиции императора:

«Этот человек выражает то, что знают все мудрые люди, но тщательно скрывают. Он откровенно говорит, что люди, которые служат в армии, служат ему и его выгоде и должны быть готовы ради его выгоды убивать своих братьев и отцов».

«Он откровенно и самыми грубыми словами выражает весь ужас преступления, к которому готовы люди, поступающие на военную службу, всю ту бездну деградации, которой они достигают, когда обещают повиновение. Подобно смелому гипнотизеру, он проверяет степень сна загипнотизированного человека: он прикладывает раскаленное железо к его телу, тело шипит и дымится, но загипнотизированный человек не просыпается».

«Этот жалкий, больной человек, потерявший рассудок от осуществления власти, этими словами оскорбляет все, что может быть святым для человека нашего времени, и люди — христиане, либералы, культурные люди нашего времени, все они не только не возмущены этим оскорблением, но даже не замечают его».

Возможно, такая критика и негодование, вызванное в умах законопослушных социалистов, побудили его позже смягчить свои высказывания, хотя в одном последующем случае, снова имея в виду социалистов, он выступил с несколько похожей речью (28 марта 1901 года).


Новобранцы полка Моей гвардии:

Вы собраны здесь со всех частей империи, чтобы выполнить свой воинский долг, и в этом святом месте только что присягнули на верность своему императору до последнего вздоха. Вы еще слишком молоды, чтобы понять все это. Однако вы будете мало-помалу ознакомлены с его значением. Не представляйте это слишком трудным и уповайте на Бога; время от времени также читайте молитву Господню — это часто придавало многим воинам свежую отвагу.

Дети моей гвардии, сегодня вы были включены в мою армию; теперь вы стоите под моим командованием и имеете привилегию носить мою форму. Носите ее с честью. Думайте о славной истории вашего Отечества; помните, что германская армия должна быть вооружена как против внутреннего, так и против внешнего врага. Все больше и больше неверие и недовольство поднимают свои головы в Отечестве, и может случиться так, что вам придется расстреливать или закалывать своих собственных родственников и братьев. Тогда скрепите свою верность своей кровью! А теперь идите по домам и выполняйте свои обязанности.


— (Согласно Breslauer Lokalanzeiger от 8 декабря.)



Согласно Neisser Zeitung, второй абзац гласил следующее:


Новобранцы! Вы теперь перед освященным служителем Господа и перед Его алтарем присягнули мне на верность. Вы еще слишком молоды, чтобы понять истинный смысл того, что только что было сказано; но будьте прилежны сейчас и следуйте указаниям и инструкциям, данным вам. Вы присягнули мне на верность; это означает, дети моей гвардии, что вы теперь мои солдаты, вы отдали себя мне, телом и душой; для вас есть только один враг, и это мой враг. Ввиду нынешней социалистической агитации может случиться так, что я прикажу вам стрелять в своих собственных родственников, братьев, да, родителей — чего Боже упаси, — но даже тогда вы должны выполнить мой приказ без ропота.


Совершенно похожа, но короче, вырезка из берлинской газеты Das Volk, согласно рассказу того, кто слышал эту речь.


Вы присягнули мне на верность; это означает, что с этого момента вы знаете только один приказ, и это мой высочайший приказ; у вас есть только один враг, и это мой враг! И поэтому я могу когда-нибудь — чего Боже упаси — приказать вам стрелять в своих собственных родственников, да, братьев и родителей — тогда помните свою присягу!

ПЕРВЫЙ ВОЕННЫЙ ЗАКОНОПРОЕКТ ИМПЕРАТОРА

Berlin, July 4, 1893


Противостояние между Рейхстагом и правительством достигло кульминации, когда сессия, открывшаяся в 1886 году, была распущена в январе 1887 года, потому что она отказалась голосовать за законопроект, устанавливающий статус армии на следующие семь лет. Следующий Рейхстаг, избранный в феврале, проголосовал за законопроект. Несмотря на то, что новое устройство должно было действовать до марта 1894 года, уже на сессии 1890 года были внесены изменения, которые установили численность мирного времени на уровне 468 983 человек, не считая однолетних добровольцев. В ноябре 1892 года был представлен новый военный законопроект, рассчитанный на шесть лет, устанавливающий численность мирного времени на уровне 492 068 человек. Все пехотинцы должны были служить два года. В дебатах 1887 года было объявлено, что Россия является союзником Германии. Невозобновление соглашения о нейтралитете с этой державой и растущее сближение между Францией и Россией, по-видимому, больше всего занимали императора при призыве к увеличению. Увеличенные ассигнования 1887 года были покрыты налогом на спирт, сахар и зерно. Новое увеличение должно было быть покрыто косвенными налогами, в основном на пиво и бренди. Когда Рейхстаг отказался голосовать за законопроект в том виде, в котором он был представлен, он был распущен и созван новый. Новый Рейхстаг, к которому здесь обращаются, принял законопроект 15 июля. Поскольку большая часть оппозиции была вызвана страхом менее обеспеченных классов, что возросшие расходы лягут на них тяжелым бременем через косвенные налоги, канцлер заверил представителей (как здесь указывает император), что не будет никакого налога на пиво или бренди, ни на какие другие предметы первой необходимости.


Поскольку вы были призваны к совместной работе с союзными правительствами, я желаю в начале ваших обсуждений поприветствовать вас и пожелать вам добро пожаловать.

Проект законопроекта о численности мирного времени германской армии, посредством которого было бы достигнуто усиление наших имеющихся сил, был представлен последнему Рейхстагу. К моему большому сожалению, проект не встретил одобрения представителей народа. Убеждение, единодушно разделяемое моими соправителями, что перед лицом развития военных приготовлений других держав это правительство больше не может откладывать такое формирование своего военного статуса, которое гарантировало бы его безопасность и его будущее, привело к решению распустить Рейхстаг и путем созыва новых представителей достичь цели, признанной необходимой. С момента предложения этого закона политическая ситуация в Европе не претерпела изменений. К моему большому удовлетворению, отношения империи с иностранными государствами являются совершенно и повсюду дружественными и свободными от каких-либо облаков. Организованная военная сила Германии, однако, сравнивается еще более неблагоприятно с силой наших соседей, чем в прошлом году. Поскольку ее географическое положение и ее историческое развитие налагают на Германию обязанность заботиться о пропорционально большой постоянной армии, дальнейшее развитие нашей оборонительной мощи, следовательно, в отношении прогресса других стран становится насущной необходимостью. Чтобы выполнить обязанности, конституционно возложенные на меня, мне казалось неоспоримым, что я должен использовать все имеющиеся в моем распоряжении средства для восстановления достаточной и эффективной защиты чести Отечества.

Поэтому вам будет без промедления представлен новый законопроект о численности мирного времени армии. В нем учтены пожелания, которые были решительно выражены во время обсуждения предыдущего законопроекта, и в соответствии с этим требования, предъявляемые к личным способностям и к способности народа платить налоги, были уменьшены, насколько это можно было сделать, не подвергая опасности искомую цель.

Интересы государства требуют, особенно в ожидании предстоящего истечения семилетнего соглашения следующей весной, чтобы законопроект был решен со всей возможной поспешностью, чтобы в этом году набор мог быть предпринят на новой основе. Задержка в выполнении этого предложения будет ощущаться более двадцати лет, в ущерб нашей оборонительной мощи.

Чтобы дать вам возможность уделить все свое внимание обсуждению законопроекта, союзные правительства воздержатся от обременения сессии другими важными делами.

Я и мои уважаемые соправители по-прежнему придерживаемся мнения, что средства, необходимые для реорганизации нашего военного снаряжения, могут быть собраны надлежащим образом и без чрезмерного обременения народа способом, предложенным прошлой осенью в проекте предлагаемого налогового законопроекта. Тем не менее, вопрос о покрытии дефицита все еще является предметом продолжающихся дискуссий. Я ожидаю, что к началу следующей зимней сессии вам будет представлено предложение, в котором выражен, даже сильнее, чем в предыдущем законопроекте, принцип, что обеспечение необходимых средств должно осуществляться с величайшим вниманием к способности индивида платить и с как можно меньшим использованием нашей способности взимать налоги. До истечения текущего официального года взносы от различных государств могут быть использованы для покрытия излишка.

Уважаемые господа, мы преуспели в трудной задаче сплочения германской расы в сильный союз. Нация чтит тех, кто отдал свое имущество и свою кровь за это дело и кто привел Отечество к политическому и промышленному процветанию — процветанию, которое является гордостью и радостью их современников и которое, если они будут строить в том же духе, что и их отцы, гарантирует грядущим поколениям величие и счастье империи. Защищать славные приобретения, которыми Бог благословил нас в нашей борьбе за независимость, — наш самый священный долг. Мы можем, однако, выполнить такой долг перед Отечеством, только сделав себя достаточно сильными в военной мощи, чтобы защитить себя, чтобы мы могли оставаться надежным гарантом мира в Европе. Я верю, что ваша патриотическая, самоотверженная помощь в достижении этой цели не подведет меня и моих уважаемых соправителей.


Император последовал за официальной тронной речью следующим:


А теперь, господа, идите. Пусть наш древний Бог взирает на вас и дарует вам Свое благословение, чтобы вы могли довести до успешного завершения почетную работу на благо нашего Отечества! Аминь.

ПРИБЫТИЕ В МЕЦ

Metz, September 3, 1893


3 сентября император в сопровождении наследного принца Италии посетил Мец. На приветственную речь бургомистра Хальма император ответил следующим образом:


С глубоко взволнованным сердцем я вхожу в город Мец, и если я не мог приехать в прошлом году, как хотел [7], я вижу, тем не менее, что причина моего отсутствия была правильно понята.


[7] Император обычно приезжал в Мец для смотра 8-го и 16-го армейских корпусов. Из-за страха перед холерой имперские маневры не проводились в предыдущем, 1892 году. Император, который стремился примирить своих подданных, приобрел поместье в Урвиле.


Я радуюсь, видя памятник моему покойному деду наконец законченным и имея возможность позволить моим войскам пройти перед ним. Мец и мой армейский корпус — это краеугольный камень военной мощи Германии, предназначенный для защиты мира Германии — да, всей Европы — и это моя твердая цель — поддерживать этот мир.

Я благодарю город Мец за его праздничный прием и молю вас, чтобы моя благодарность была доведена до сведения граждан через официальное объявление. Если я перенес свою штаб-квартиру в Урвиль, то это потому, что как землевладелец в Лотарингии я не мог поступить иначе, поскольку мои подданные в этой провинции хотят видеть меня там. В знак моей имперской милости я вручаю бургомистру золотую цепь должностного лица, которую бургомистры Меца будут иметь право носить с этого времени. Однако мне доставляет особое удовольствие иметь возможность вручить эту цепь нынешнему бургомистру.

ОСВЯЩЕНИЕ ЗНАМЕН

Berlin, October 18, 1894


Благодаря реорганизации армии, которая должна была вступить в силу на следующей законодательной сессии, было создано большое количество частичных подразделений войск, которые позже должны были быть увеличены, чтобы довести численность мирного времени армии с 538 целых и 173 полубатальонов до 624 целых батальонов. Каждые два из них составляют полк, а каждые два полка — бригаду. В годовщину битвы при Лейпциге император в присутствии большого числа принцев, включая молодого короля Сербии, передал знамена этим войскам. Его заявление о том, что единственной опорой, на которой покоится империя, является армия, вызвало сильное возмущение у многих его лояльных подданных империи, которые оказались просто мирными торговцами, фермерами или рабочими. Император, несомненно, был спровоцирован на это заявление тем фактом, что некоторые из его законодательных инициатив встретили решительное сопротивление со стороны представителей народа. Это он всегда рассматривал как нелояльность и как предвестие катастрофы для империи. Поскольку традиция армии к верности имперскому верховному главнокомандующему делает сопротивление здесь невозможным, он видел в ней единственное спасение государства.


Чтобы они могли служить сияющим символом славы для войск, мы призвали благословение Небес на знамена, которые я даровал каждому четвертому батальону моих полков, и теперь я передаю их полковым командирам и самим полкам. Этот вдохновляющий день — один из тех, чьи воспоминания волнуют мир и которые знаменуют эпоху в нашей германской истории. Я первым приветствую мавзолей того [8], чей день рождения когда-то наполнял ликованием все германское Отечество, мавзолей того, кому было дано одержать славные победы на глазах великого, героического императора, его отца, и покрыть славой знамена, которые были освящены в 1861 году. Они были прибиты к своим древкам в комнатах, в которых история Бранденбурга и Пруссии увековечена в картинах. Памятники правителей и генералов, создавших славу Пруссии, взирали на них сверху. Эти знамена теперь были доставлены перед памятник прусского короля, который приковал к ним взоры мира в годы ожесточенных сражений и чей последний вздох был пожеланием благословения для своей армии. В 1861 году, когда мой дед предпринял реорганизацию своих вооруженных сил, его многие не понимали, а еще больше нападали; тем не менее, будущее дало ему блестящее оправдание. Так же, как и тогда, так и сейчас среди народа царят недоверие и раздор. Единственной опорой, на которой покоилась империя, была армия. Так это и сегодня! Знамена, которые здесь собраны, предназначены для целых подразделений войск, и я надеюсь, что полубатальоны, которым они сегодня вручаются, скоро будут стоять как целые батальоны в армии Отечества.


[8] Император Фридрих III.


Но вы, господа, теперь принимаете эти знамена, а вместе с ними и обязательство поддерживать традицию преданности, дисциплины до смерти, безусловного повиновения верховному главнокомандующему против всех внутренних и внешних врагов. Как и прежде, пусть благословение Всевышнего почиет на нашей армии, и пусть бдительные очи наших предков взирают на армию Пруссии и ее знамена и защищают их! С Богом за Короля и Отечество!

НОВОБРАНЦЫ ФЛОТА

Kiel, December 3, 1894


Частью долга императора является ежегодное приведение к присяге новобранцев флота, так же как и новобранцев гвардии. Он склонен разговаривать с ними обычно очень простым языком, как здесь, например. Действительно, хотя им обычно по двадцать лет, он часто обращается к ним как к «детям моей гвардии».


Присяга свята, и свято место, в котором вы ее приносите. Алтарь и распятие свидетельствуют об этом; это означает, что мы, немцы, — христиане, что мы во все времена прежде всего воздаем славу Богу во всяком деле, которое предпринимаем, особенно в самом высоком — в укреплении обороны Отечества. Вы носите форму императора; вы тем самым предпочтены другим людям и занимаете свое место наравне с вашими товарищами из армии и флота; вы получаете особое место и принимаете на себя обязательства. Многие будут завидовать вам из-за формы, которую вы носите; держите ее в чести и не оскверняйте ее; это вы лучше всего выполните, когда будете помнить о своей присяге — особенно вы, люди моря, которые так часто имеете возможность в своих различных путешествиях по воде узнать всемогущую силу Бога!

В чем заключается секрет того, что мы часто побеждали нашего противника с меньшими числами? В дисциплине. Что такое дисциплина? Единодушное сотрудничество, единодушное повиновение. Что наши древние предки уже придерживались этого идеала, покажет один пример: однажды они шли войной против римлян. Они взобрались на гору и внезапно оказались лицом к лицу с огромными массами армии. Тогда они поняли, какой трудный момент перед ними. Они сначала помолились, воздав славу Богу, а затем, скованные цепями, бок о бок, набросились на врагов и победили их. Сегодня нам больше не нужны настоящие цепи; у нас есть мощная религия и наша присяга. Оставайтесь верны ей и думайте о ней, находитесь ли вы внутри страны или вне ее. Держите свои цвета высоко, черный, белый и красный, которые здесь стоят перед вами, и думайте о своей присяге, думайте о своем императоре.

КРЕЩЕНИЕ КРЕЙСЕРА

Kiel, March 26, 1895


Император, как станет ясно, получал большое удовлетворение от развития своего флота и должен был произнести бесчисленное количество речей по этим случаям. Настоящая является хорошим типом ряда более коротких речей. Очень скоро они должны были стать случаями, в которых он должен был затронуть идею о большем флоте. Настоящая речь послужит иллюстрацией духа, который он надеялся вселить в этот род службы.


Как свидетельство трудолюбия Отечества, после усердных трудов имперских верфей, это судно теперь стоит перед нами, готовое быть переданным своей стихии. Ты будешь теперь зачислен в германский флот. Ты будешь служить в защите Отечества, чтобы нести вызов и уничтожение врагу. Имена кораблей, которые принадлежат к тому же классу, взяты из старых германских саг. Поэтому ты также должен вернуться к древнему времени наших предков, к могущественному божеству, которому поклонялись и которого боялись все наши германские предки-мореплаватели и чье могучее царство простиралось от северного до самого южного полюса, в чьей провинции велись северные битвы и откуда смерть и разрушение приносились в землю врага. Ты будешь носить имя этого великого и могучего бога. Пусть ты докажешь, что достоин его! Так крещу я тебя именем Эгир.

ВИЗИТ К БИСМАРКУ

Friedrichsruh, March 26, 1895


Историки современной Германии обсуждали и объясняли различными способами причины отставки Бисмарка, «Железного канцлера». С того момента, как он стал «министром-президентом и министром иностранных дел» в 1862 году, его рука была той рукой, которая направляла германскую политику, и его гений председательствовал и формировал объединение Германии и строительство империи. Было справедливо сказано, что биография Бисмарка — это история германского союза. Он родился в Бранденбурге и провел свою жизнь на службе прусских королей. Именно он в темные дни, предшествовавшие победам шестидесятых годов, придал Вильгельму I мужества и удержал его от отказа от своей задачи. Поэтому для германского мира было большим потрясением узнать, что через два года после восшествия на престол Вильгельма II великий основатель германского единства был вынужден уйти в отставку. Ходили слухи о предыдущих разногласиях. Германский канцлер подотчетен не Рейхстагу, а исключительно императору; он берет на себя ответственность за формирование имперской политики. Говорили, что Бисмарк возмущался определенным вмешательством в его власть в его собственном кабинете. Несомненно, что он смотрел с неодобрением на политику императора в отношении трудового законодательства. Что касается отношения к России, то здесь также были разногласия, и Бисмарк выступал против визита императора в Константинополь. Но помимо этих вопросов политики, существовали глубокие психологические несовместимости. Сварливая старость и романтическая юность не могли жить вместе. Более того, император хотел присвоить себе заслугу в инициировании и проведении своей собственной политики. Он не был доволен тем, чтобы быть теневым королем. Бисмарк, после почти сорока лет службы, не желал быть марионеточным канцлером. Он настаивал на форме кабинетного правительства, декретированной в 1852 году. Склад ума императора можно понять из следующих выдержек из речи, произнесенной незадолго до отставки Бисмарка, и следует помнить, что в это время Бисмарк был далек от того, чтобы быть восторженным сторонником определенных мер, которые тогда формировались в уме Вильгельма II. 5 марта 1890 года император объявил бранденбуржцам: «Всех тех, кто хочет помочь мне в этой работе, я сердечно приветствую, кем бы они ни были; но всех тех (кем бы они ни были), кто противостоит мне в этой работе, я разобью вдребезги» (zerschmettern). Бисмарк был вынужден подать в отставку две недели спустя. Помимо своего герцогского титула, он получил почетный титул генерала кавалерии в ранге фельдмаршала. Из-за своей оппозиции в последующие годы с ним обращались с крайней холодностью и иногда как с врагом. Германскому послу в Вене было поручено из Берлина по случаю свадьбы сына Бисмарка не принимать приглашение на свадьбу. Иностранным послам сообщали, что для императора существуют два Бисмарка: бывший ответственный слуга и нынешний безответственный подданный. Почести, оказанные ему, не были в целом почестями, причитающимися великому экс-канцлеру, а почестями, причитающимися военному офицеру. «Живому, — сказал Бисмарк, — они оказывают почести мертвых». В этот, его восьмидесятый день рождения, Рейхстаг проголосовал против предложения направить ему свои поздравления. Император, однако, с исключительно военной свитой нанес ему этот визит и вручил ему меч с выгравированным на нем его гербом и гербами завоеванных провинций, Эльзас-Лотарингии. По всей вероятности, Бисмарк чувствовал отсутствие упоминания о своих заслугах в качестве канцлера; его полностью дипломатичный ответ, напечатанный ниже, по-видимому, указывает на это.


Ваше Высочество:

Все наше Отечество украшает себя, чтобы отпраздновать ваш день рождения. Этот день принадлежит армии. Ее первый долг — воздать честь своим товарищам, своим старым офицерам, чья эффективность сделала возможным для нее совершить могучие дела, которые нашли свою награду в увенчании возрожденного Отечества.

Военное воинство, которое стоит здесь собранным, является символом всей армии, особенно этого полка, который имеет честь называть ваше Высочество своим командиром, и особенно того знамени, которое напоминает нам о славе Бранденбурга и Пруссии, которое ведет свое начало со времен Великого курфюрста и освящено кровью, пролитой при Марс-ла-Тур. Ваше Высочество увидит в духе, за этим собранием войск, собранную армию всей германской расы в боевом порядке, чтобы отпраздновать этот день вместе с нами.

В виду этого воинства я прихожу теперь, чтобы вручить вашему Высочеству мой дар. Я не мог найти лучшего знака, чем меч, это благороднейшее оружие немцев; символ того инструмента, который ваше Высочество с моим покойным дедом помогли сформировать, отточить, а также владеть; символ того великого, могучего периода строительства, чьим раствором была кровь и железо; то оружие, которое никогда не падает духом и которое, при необходимости, в руках королей и принцев будет защищать против внутренних врагов то единство Отечества, которое оно когда-то завоевало у врагов извне. Пусть ваше Высочество будет любезен заметить соединение вашего герба с гербом Эльзас-Лотарингии, здесь выгравированным, и почувствовать снова всю ту историю, которая нашла свое завершение в событиях двадцатипятилетней давности!

Но мы, товарищи, восклицаем: Его Высочество, князь Бисмарк, герцог Лауэнбургский — Ура! Ура! Ура!


Бисмарк ответил более кратко:


Ваше Величество позволит мне возложить мою нижайшую благодарность к вашим ногам. Мое военное положение по отношению к вашему Величеству не позволяет мне далее выражать свои чувства вашему Величеству. Я благодарю ваше Величество.

ОТКРЫТИЕ КАНАЛА ИМПЕРАТОРА ВИЛЬГЕЛЬМА

Kiel, June 21, 1895


В содействии экономическому и промышленному развитию Германии строительство каналов сыграло важную роль в снижении стоимости транспортировки и в обеспечении возможности конкуренции с другими нациями. Хотя канал императора Вильгельма был идеей Бисмарка, его имя здесь не упоминается. Император Вильгельм II принимал очень живое участие в этом развитии внутренних водных путей и оказал большую услугу промышленному развитию своей страны в этом отношении.


В память об императоре Вильгельме Великом я крещу канал «Канал императора Вильгельма».


Затем император сопроводил свои три удара молотом следующими словами: «Во имя Триединого Бога, в честь императора Вильгельма, на благословение Германии и на благо народа!»

Он предложил этот тост на банкете:


Я созерцаю с удовольствием и с гордостью это блестящее и праздничное собрание, и от имени моих уважаемых коллег я приветствую всех вас, гостей империи, самым сердечным образом. Мы хотим выразить нашу глубочайшую благодарность за интерес, который вы проявили к завершению работы, которая, начатая в мире и выполненная в мире, сегодня передается в общую торговлю.

Не только в наши дни впервые возникла идея соединения Северного и Балтийского морей великим каналом; далеко в Средневековье мы находим проекты и планы для разработки этого предприятия. В прошлом столетии был построен Эйдерский канал, который, хотя и представляет собой замечательный пример способностей того дня, все же, поскольку он предназначался только для прохода небольших судов, не мог удовлетворить возросшие требования сегодняшнего дня. Оставалось новооснованной Германской империи найти удовлетворительное решение этой великой проблемы.

Это был мой бессмертный дед, его Величество, император Вильгельм Великий, который, полностью осознавая значение канала для повышения национального благосостояния и укрепления нашей обороны, посвятил свой неустанный интерес плану строительства эффективного водного пути между Северным и Балтийским морями и преодолению многих препятствий, которые стояли на пути к его осуществлению. Радостно и уверенно союзные правители империи, а также Рейхстаг последовали имперской инициативе, и в течение восьми лет работа усердно продолжалась, которая, по мере приближения к завершению, вызывала во все возрастающей мере общественный интерес. То, чего техника на основе своего великого развития смогла достичь, что было возможно благодаря гордости и радости в работе, что, наконец, могло быть сделано в содействии благосостоянию бесчисленных рабочих, занятых в задаче, в соответствии с принципами гуманной социальной политики империи, было достигнуто в этом предприятии. Поэтому Отечество смеет радоваться вместе со мной и моими благородными коллегами успеху этого предприятия.



Однако мы работали не только для наших собственных интересов. В соответствии с великой культурной миссией германского народа мы открываем шлюзы канала для мирной торговли наций друг с другом, и это доставит нам большое удовлетворение, если его растущее использование докажет не только то, что намерения, которыми мы руководствовались, поняты, но и то, что они становятся плодотворными в повышении благосостояния народа.

Интерес к нашему празднованию со стороны держав, чьих представителей мы видим среди нас и чьи великолепные корабли мы сегодня восхищались, я приветствую с большей радостью, чем больше я имею право видеть в нем полное оправдание наших усилий, направленных на праведное поддержание мира. Германия также поставит работу, открытую сегодня, на службу миру и будет считать себя счастливой, если канал императора Вильгельма укрепит и будет способствовать на этой службе во все времена нашим дружественным отношениям с другими державами.

Я осушаю свой бокал за дружественных суверенов и державы. Ура! Ура! Ура!





IV НАЧАЛО МИРОВОЙ ПОЛИТИКИ


June 16, 1896—March 22, 1905

НАЧАЛО МИРОВОЙ ПОЛИТИКИ

Berlin, June 16, 1896


Трудно установить какую-либо определенную дату, с которой можно сказать, что началось какое-либо новое движение в политике. К концу 1894 года появляются безошибочные признаки нового порядка. В этом году Каприви, преемник Бисмарка на посту канцлера, ушел в отставку в пользу принца Гогенлоэ. Последний появляется в своей новой должности впервые на сессии Рейхстага, которая открылась 5 декабря 1894 года. На той сессии неоднократно настаивали на недостаточной защите немцев, проживающих в иностранных землях, и начали давать о себе знать колонизаторский дух и агитация за весьма значительное увеличение флота. Было разрешено строительство трех новых крейсеров, но план строительства сухого дока в Киле был отклонен. 1895 год должен был быть наполнен фестивалями, празднующими двадцать пятые годовщины побед франко-прусской войны, и в результате возник импульс к тому, что можно было бы назвать зарождающимся империализмом. Это было далее стимулировано внешними событиями. В 1895 году Франция, Германия и Россия вмешались в войну между Японией и Китаем. В 1897 году Германия захватила, а затем арендовала Цзяо-Чжоу у Китая на девяносто девять лет и вмешалась в войну между Грецией и Турцией от имени турок. Она начала, следовательно, играть более заметную роль в мировой политике и определенно вступила на путь своей политики экспансии. Германский народ чувствовал, что это стало необходимым из-за того, что Германия стала великой промышленной и экспортирующей нацией, чьи интересы требовали настаивания на политике «открытых дверей». Ее быстро растущее население (ежегодный прирост составлял от 800 000 до 900 000 человек) также, как нам говорят, сделало необходимым создание новых колоний, чтобы позаботиться об избыточном населении и обеспечить пропитание для тех, кто оставался дома и был вовлечен в промышленные занятия.

Следует помнить в этой связи, однако, что эмиграция из Германии очень далека от увеличения. Она удивительно сократилась с 1880 года. В десятилетии с 1880 по 1890 год ежегодная эмиграция составляла в среднем около 135 000 человек, а в 1881 году она достигла своей высшей точки — 220 000 человек. В десятилетии с 1900 по 1910 год она никогда ни в один год не превышала 37 000 человек и составляла в среднем около 27 000 человек — другими словами, она сократилась, несмотря на рост населения и числа колоний, до одной пятой своих прежних пропорций. Цифры имеют лишь относительное значение. Ежегодная эмиграция из Бельгии, например, которая имеет немногим более одной десятой населения Германии, была значительно выше, составляя в среднем 35 000 человек ежегодно в годы с 1906 по 1910 год. Ежегодная эмиграция из Соединенного Королевства в места за пределами Европы в тот же период составляла приблизительно 532 000 человек ежегодно. Поскольку, следовательно, германская эмиграция за последнюю четверть века неуклонно сокращалась, можно с уверенностью сделать вывод, что проблема поиска колоний для ее избыточного населения не является сейчас, по крайней мере, более насущной для Германии, чем она была двадцать пять лет назад.

Добросовестный американский исследователь современной политики совершенно справедливо сказал, что «самой жизненной и жгучей проблемой в мире сегодня» является проблема германской мировой политики (Weltpolitik). В задачу этого тома не входит вхождение в вопросы споров. Тот, кто желает, однако, понять позицию Германии и позицию императора по отношению к миру сегодня, должен тщательно рассмотреть не только саму проблему, но и некоторые из ее практических последствий. В одном из своих порывов энтузиазма император скажет нам позже [9], что эта политика подразумевает, что ни один вопрос в мире — ни один вопрос международной политики, другими словами — не должен решаться без Германии. Это означало бы, строго интерпретируя, что никакая передача или изменение статуса в колониальных владениях — Куба или Филиппины, например — никакой международный канал, как Панамский, не могли бы быть сделаны без ее санкции. И есть те в Германии, как доктор Лиман, которые верят, что эта доктрина должна была поддерживаться более жестко, чем это было до сих пор. A priori, Германия, конечно, имеет такое же право проводить такую политику, как и любая другая держава. Этически, однако — если этика имеет какое-либо место в обсуждении — именно результат должен оправдывать такую политику: не результаты только для нации, проводящей политику, но результаты также для нации или племени, за чей счет проводится политика. В утилитарной фразе, она должна приносить большее благо большему числу людей.


[9] «Величие Германии делает невозможным для нее обходиться без океана, но океан также доказывает, что даже вдали, на его другом берегу, без Германии и германского императора отныне не может быть принято ни одно великое решение». (3 июля 1900 г.)


Беспристрастное рассмотрение того, как Пруссия обращается со своими зависимыми территориями, должно убедить любого, кроме самых предвзятых лиц, в том, что ее усилия в этой области были гораздо менее успешными, чем у большинства других наций, если не называть их полным и абсолютным провалом. Канцлер Каприви совершенно справедливо заметил, что худшим ударом, который мог бы нанести ему враг, было бы навязывание ему новых территорий в Африке. Тем не менее, со времен Каприви и под неминуемой угрозой войны Германия приобрела новые африканские владения. Попытка колонизации Африки, начатая, как мы видели, Великим курфюрстом, была первым предприятием Германии в этой области. И все же немцы, по-видимому, ни в один из периодов не могли найти общего языка с чернокожим населением. В своих речах перед Рейхстагом император говорил о своем желании внедрить христианские обычаи и христианскую мораль среди негров. Однако его попытки в этом направлении едва ли можно назвать успешными. Гереро в Юго-Западной Африке восстали и перебили немецких колонистов, пощадив буров и англичан, прибывших туда до германской оккупации. Доктор Гиббонс сообщает нам, что подавление этого восстания заняло более года и стоило Германии огромных денежных сумм и множества жизней. Но туземцам оно стоило дороже. Две трети народа гереро были истреблены, и, хотя с оружием в руках было лишь шесть или семь тысяч человек, в официальном германском отчете указано, что было убито сорок тысяч. Немцы конфисковали все земли туземцев. В 1906 году, после двадцати одного года германского правления, в Юго-Западной Африке насчитывалось шестнадцать тысяч военнопленных из общего числа туземного населения в тридцать одну тысячу человек. Все туземцы жили в концентрационных лагерях и были принуждены работать на правительство. Можно признать, что проблема Германии здесь была сложной; но необходимо также признать, что ее политика не принесла пользы ни туземцам, ни самой Германии.

В других случаях, где проблема, казалось бы, была проще, результаты были столь же катастрофическими. Наша цель — не приводить причины, а констатировать факты. После ста двадцати пяти лет нахождения в составе Пруссии поляки Восточной Пруссии по большей части не были ассимилированы и до сих пор остаются жертвами дискриминационного законодательства. При оценке такой политики вопрос заключается не только в том, принадлежал ли Эльзас-Лотарингия, например, когда-то Германии или нет. Морально трудно признать за какой-либо нацией право управлять населением, которое она делает несчастным на постоянной основе. Спустя сорок четыре года проблема Эльзас-Лотарингии казалась немногим более близкой к решению, чем в самом начале. Ошибочно полагать, что недовольство было вызвано главным образом тем фактом, что жители должны были сменить подданство с Франции на Германию. Недовольство было вызвано отказом империи предоставить населению права и статус, совместимые с их чувством собственного достоинства как просвещенных подданных правительства двадцатого века. Люди как немецкого, так и французского происхождения, и даже немецкие эмигранты, которых побудили поселиться в провинции после 1870 года, принимали участие в оппозиции. В недавнем случайном списке «настоящих лидеров» Эльзас-Лотарингии мы находим следующие шесть имен: Веттерле, Прейс, Блюменталь, Вебер, Бухер и Теодор. Из них последние пять, по крайней мере, полностью или частично немецкого происхождения. Тем не менее, самая серьезная демонстрация в Меце со времени его аннексии произошла в июне 1910 года. 25 июля того же года, впервые с тех пор, как Страсбургский университет был восстановлен немцами, профессора освистали в его собственной лекционной аудитории; и, как мы видели, несмотря на энергичную пропаганду со стороны немецких газет, в 1912 году в Иностранный легион Франции записалось больше эльзасцев, чем в любой другой год с 1871 года. Ситуация в этой провинции уже обсуждалась в связи с речью императора от 14 марта 1891 года. Совершенно очевидно, что к августу 1914 года проблема там едва ли была на пути к успешному решению. Конечно, успех Германии в колонизации — не единственный вопрос, который следует рассматривать в отношении ее Мировой политики. Однако это существенный фактор.

Как станет очевидно из последующих обращений, именно император повсюду давал первоначальный импульс. Впадал ли он при этом в противоречия, предстоит решить исследователю. Некоторым из его подданных казалось, что это так, и именно по этой причине один из его враждебных критиков, доктор Лиман, с горечью говорит нам, что германская политика последних двадцати лет — это «фантастическая смесь слезливой тоски по миру и раздутого стремления к престижу». («Der Kaiser», стр. 317.) Нынешняя империя была провозглашена 18 января 1871 года, и годовщина ознаменовала собой главное торжество года. В своей речи император объявляет, что «Германская империя стала мировой империей». Можно сказать, что это дает ключ к его последующей политике и знаменует собой начало новой эры. Обращение было произнесено на обеде, состоявшемся в Королевском дворце.


Нынешний день, как и весь год со всеми его празднествами, — это день благодарного ретроспективного взгляда. Это непрерывный высокий праздник благодарности великому покойному императору и его поминовения. Благословение почивает на нынешнем дне, и над ним витает дух того, кто лежит в Шарлоттенбурге, [10] и того, кто спит во Фриденскирхе. [11] То, на что надеялись наши отцы и о чем мечтала и к чему стремилась немецкая молодежь, было даровано им, двум императорам, осуществить; работая вместе с князьями, им было даровано отвоевать и восстановить Германскую империю. Мы имеем привилегию с благодарностью пользоваться ее преимуществами; мы имеем право радоваться в нынешний день. Тем не менее, наш священный долг — сохранить то, что великие государи завоевали для нас. Германская империя стала мировой империей. Повсюду в отдаленных уголках земли живут тысячи наших соотечественников. Немецкие стражи, немецкая наука, немецкая промышленность уходят за море. Стоимость того, чем обладает Германия на морях, исчисляется тысячами миллионов. Ваш священный долг, господа, — помочь прочно привязать эту большую Германскую империю к нашему родному дому. Клятва, которую я дал вам сегодня, может стать правдой только в том случае, если вы будете воодушевлены единым патриотическим духом и окажете мне свою полную поддержку. Я желаю, чтобы, находясь в теснейшем союзе, вы помогли мне выполнить мой долг не только перед моими соотечественниками в узком смысле, но и перед многими тысячами соотечественников в чужих краях. Это означает, что я должен быть в состоянии защитить их, если придется. С этим пожеланием и глубоко осознавая наказ, который дан нам всем — «Что ты унаследовал от своих отцов, завоюй это, чтобы владеть этим», — я поднимаю свой бокал за наше любимое Германское Отечество и восклицаю: Да здравствует Германская империя! — еще раз, да живет она! — и в третий раз, да здравствует Империя!


[10] Император Вильгельм I.



[11] Император Фридрих III.


РЕКРУТАМ ВОЕННО-МОРСКОГО ФЛОТА

Wilhelmshaven, February 21, 1896


По случаю приведения к присяге новобранцев военно-морского флота в Вильгельмсхафене император произнес следующую речь:


Перед лицом Бога и Его служителей вы принесли мне присягу на верность, и я ожидаю от вас, что вы станете хорошими и крепкими моряками. Держитесь того, что поклялись, ибо «один человек — одно слово». Солдаты армии часто имеют возможность показать то, чему они научились и на что способны, на глазах у своего начальства. В военно-морском флоте это не так, ибо многие из вас годами будут находиться в иностранных водах. Но вы не должны думать, что из-за этого мои глаза отвернулись от вас.

По сравнению с другими флотами наш собственный флот все еще мал, находится в зачаточном состоянии; но благодаря нашей дисциплине мы должны стать сильными и ею компенсировать все, чего нам не хватает в материальной силе. Что такое дисциплина? Ничто иное, как безоговорочное подчинение собственной воли высшей воле. Даже если каждый намерен делать добро, он тем не менее должен подчинить свое намерение благу целого. Только держась вместе, мы можем создать прочный организм, который будет способен совершить нечто завершенное и великое.

ТОСТ ЗА РОССИЙСКОГО ИМПЕРАТОРА И ИМПЕРАТРИЦУ

St. Petersburg, August 8, 1897


Визит, который царь нанес императору Вильгельму в Бреслау годом ранее (5 сентября 1896 г.), привел к печальным последствиям. Царь в своем ответе на пожелания императора о том, чтобы две империи могли сблизиться, объявил, согласно официальному отчету, что он воодушевлен теми же традиционными чувствами, что и его величество император Вильгельм II. Некоторые важные газеты напечатали версию, из которой следовало, что царь сказал, будто разделяет те же чувства, которые двигали его отцом (который был известен своими антигерманскими настроениями). В результате государственный секретарь фон Маршалль был втянут в неприятный судебный процесс. Утверждалось, что в это было вовлечено Министерство иностранных дел. Хотя это было неправдой, это произвело крайне плохое впечатление, и несколько чиновников подали в отставку.

По случаю визита германского императора и императрицы в Санкт-Петербург их приветствовали самой дружественной приветственной речью царя, а император Вильгельм II был произведен в адмиралы российского флота. По этому случаю он предложил следующий тост за российского императора и императрицу:


От имени ее величества императрицы и от себя лично я горячо благодарю ваше величество за сердечный и великолепный прием, который вы нам оказали, и за милостивые слова, с которыми ваше величество так любезно приветствовали нас. В то же время с глубоким чувством я хотел бы возложить к стопам вашего величества свою благодарную признательность за обновленное и неожиданное отличие, которое ваше величество оказали мне, предоставив мне место в вашем славном флоте. Это особая честь, которую я ценю в ее полном значении и которая также является отличием, оказанным в особенности моему флоту. В моем назначении российским адмиралом я вижу не только честь, оказанную моей особе, но и новое свидетельство увековечения тесных отношений, традиционных и непоколебимых, которые существуют между нашими двумя империями. Неизменное решение вашего величества сохранять ныне и впредь мир для своего народа находит и во мне радостный отклик, и, следуя вместе по одному пути, мы двое будем сообща стремиться под благословением этого мира направлять культурное развитие наших народов. Весь мой народ стоит за мной, я знаю, когда уверенно вкладываю этот обновленный залог в руки вашего величества — я окажу вашему величеству свою мощнейшую поддержку и буду стоять на вашей стороне всем сердцем в этом великом деле сохранения мира для наций и в направлении моей силы против любого, кто попытается нарушить или разрушить этот мир. Я пью за здоровье их величеств, императора и императрицы! [Эти последние слова император произнес по-русски.]

АРМЕЙСКАЯ ТРАДИЦИЯ

Coblentz, August 30, 1897


В этот день император принимал большой парад 8-го армейского корпуса под командованием командующего генерала, великого герцога Баденского. На обеде после смотра император предложил следующий тост. Речь иллюстрирует то, что доктор Лиман называет романтизмом императора. Он легко поддается впечатлениям от своего окружения и говорит с особым воодушевлением и пылом в тех случаях (а они часты), когда ему напоминают о воспоминаниях его предков:


Смотр в Рейнской области — какая восхитительная и какая прекрасная картина! Но смотр на берегах самой реки Рейн, и в виду старого исторического города Кобленца — как это отзывается в наших сердцах! Вид солдатских сынов Рейнской области под командованием вашего королевского высочества наполнил меня глубокой радостью. Но это наполняет меня и глубокой печалью, ибо место, на котором мы стоим, и город, в котором мы пребываем, являются свидетелями великого времени и напоминают нам о великих именах и фигурах.

Поэтому мы не хотим забывать, что время, [12] которое император Вильгельм Великий провел в Кобленце, имело глубочайшее значение, особенно для нас в армии. Здесь работа, которую он был призван выполнить, пришла к зрелости; здесь ему было даровано в тихом уединении разработать организацию своей армии, которую часто атаковали с враждебностью и часто неправильно понимали, но которая так великолепно себя оправдала. Его народ под ружьем доказал в трех победоносных войнах, что он был прав.


[12] 1850-7 гг.


А теперь давайте перейдем от нашего взгляда в прошлое к сегодняшнему дню. Великолепный корпус, который я принял из рук генерала [Фогеля фон Фалькенштейна], чье имя означало храбрость, чье поведение — рыцарство, а чья жизнь — верность на поле боя и в мирное время, я теперь передал вам, внуку великого императора, сыну [13] той возвышенной принцессы, которая не хотела лишать себя удовольствия появиться здесь сегодня и, в духе своей великой покойной матери, отпраздновать и побыть некоторое время с нами в воспоминаниях.


[13] Наследный великий герцог Баденский в это время был Фридрих Вильгельм, родившийся 9 июля 1857 года, сын великого герцога Фридриха I и великой герцогини Луизы-Марии, принцессы Прусской. Великая герцогиня Луиза-Мария была дочерью императора Вильгельма I. Наследный великий герцог, который со дня смерти своего отца в 1907 году является правящим великим герцогом Баденским, является, таким образом, внуком Вильгельма I и двоюродным братом нынешнего императора, что объясняет несколько необычную фамильярность обращения императора.


Корпус был удостоен чести тем, что его королевское высочество герцог Кембриджский, который долгое время был высшим главнокомандующим храброй британской армии, решил появиться здесь и возглавить передо мной свой доблестный исторический полк. Я выражаю свою сердечную благодарность вашему королевскому высочеству. Корпусу, действительно, очень повезло в этом. Мы имеем привилегию приветствовать в благородном лице вашего королевского высочества соратника, современника нашего покойного великого императора, о котором я особенно знаю, что он всегда отзывался с глубочайшим уважением и величайшей дружбой о вашем королевском высочестве и что он всегда хвалил военные достижения вашего королевского высочества.

Мой дорогой Фриц [поворачиваясь к его королевскому высочеству, наследному великому герцогу], сегодняшний парад делает вам и корпусу большую честь во всех отношениях, и мы можем с чистой совестью сказать, что сыны Рейнской области, которые прошли сегодня маршем, выполнят свой долг так же полно, и что они так же хорошо обучены и так же храбры, как они были во времена великого императора. Наш долг — сохранить во всех его частях армию, дело великого императора, против всякого влияния и защитить ее от всякого противодействия извне, и я надеюсь, что каждый генерал будет таким же верным и таким же честным, как вы, и что он будет стремиться достичь этой цели в своей области с такими же хорошими результатами, как это сделали вы.

С этой надеждой я поднимаю свой бокал и пью за здоровье 8-го армейского корпуса и его командующего генерала. 8-й армейский корпус! Ура! Ура! Ура!

ТОСТ ЗА ИТАЛЬЯНСКОГО КОРОЛЯ И КОРОЛЕВУ

Homburg, September 4, 1897


В этот день император принимал смотр 11-го армейского корпуса, который находился под командованием генерала фон Виттиха, в присутствии императрицы и короля и королевы Италии. На банкете, который последовал в замке Хомбург, император предложил этот тост:


Мой дорогой Виттих:

Я счастлив, что могу выразить вам перед нашими королевскими и княжескими гостями и всему армейскому корпусу мои самые сердечные поздравления в этот день. Я рад возможности сказать, что сегодняшний день по своим достижениям ничуть не уступает тому дню, когда много лет назад [14] корпус прошел маршем перед моим покойным дедом, моим дорогим отцом и покойным великим герцогом. Я благодарю его королевское высочество, великого герцога, за великолепную дивизию, которую он возглавил, и я рад видеть его во главе великолепных войск, которые совершили такие великие дела под началом его отца.


[14] 25 сентября 1883 г.


Корпусу была оказана великая честь тем, что, скача во главе одного из своих полков [13-й Гессенский гусарский полк], его величество король Италии Умберто возглавил его перед нами.

Ваше величество! Моя армия от всего сердца благодарит ваше величество за великую честь, которая была ей оказана. Не только моя армия, но и все Германское Отечество приветствует в лице вашего величества возвышенного принца, близкого друга моего покойного отца, верного союзника, чей приезд сюда снова показывает нам и всему миру, что узы Тройственного союза стоят твердо и нерушимо, Тройственного союза, который был основан в интересах мира и который с течением времени пускает все более глубокие и прочные корни в сознании народов, чтобы в конечном итоге принести еще большие плоды.

С глубочайшей благодарностью я приветствую великую королеву от имени моего народа. Мы радуемся, что она не погнушалась приехать сюда, оставив позади свой покой и свои занятия, посвященные искусству и литературе, и что она почтила своим прекрасным присутствием этот лагерь наших солдат. Ее величество особенно дорога и ценна нам, немцам, потому что она подобна образу великого созвездия, на которое ее народ и Отечество смотрят с доверием; потому что художник, мудрец, музыкант и студент всегда имеют свободный доступ к ней, и потому что под покровительством ее величества так много немцев могут осуществить свою жизнь, посвященную науке, и так много больных могут отправиться на поиски своего здоровья на прекрасный солнечный юг.

От всего сердца я приветствую вас обоих и восклицаю вместе с моим 11-м корпусом: Их величества, король и королева Италии! — Ура! Ура! Ура!

РЕЧЬ ПРИ ОСВЯЩЕНИИ ЗНАМЕН

Berlin, October 18, 1897


По этому случаю шестьдесят три новых знамени были освящены для вновь сформированных полков гвардии, с 1-го по 11-й и с 15-го по 17-й армейские корпуса. Император и народ празднуют эту годовщину битвы под Лейпцигом 1813 года с особыми патриотическими демонстрациями, и он почти неизменно делает это поводом для военной речи. После религиозной церемонии император обратился со следующими словами к своим войскам:


Знамена, которые только что были освящены перед алтарем Божьим и получили Его благословение, я теперь передаю новым полкам, которые происходят от своих старых и испытанных предшественников в соответствии с обычаем нашей армии, которая вечно обновляет себя и свою молодость из рядов своих старых и испытанных полков. Я делаю это в священном месте, перед статуей великого короля и перед окнами великого императора. Если место свято, то свят и день. Это годовщина великой победы, после которой немецкий народ впервые осмелился с надеждой смотреть в будущее на рассвет грядущего объединения и великого будущего, которое было обусловлено этим. День, в который для вечной памяти октябрьские огни вспыхивают на холмах Германии, — это день рождения героического первого германского кронпринца и второго германского императора. [15]


[15] Фридрих III.




Из старых и испытанных полков, которые он вел в бой и к победе, были взяты ростки для этих новых, которым я теперь передаю их полевые знаки отличия. Да поможет Всемогущий Бог, который всегда был так верен и благосклонен к нашей Пруссии и ко всему Германскому Отечеству, всегда поддерживать обеты тысяч немецких юношей, которые будут стекаться из кругов народа к этим новым знаменам и которые перед ними принесут свою присягу на верность!

Я надеюсь, что в этих полках будут жить качества великого императора — абсолютно бескорыстная преданность целому, беззаветная жертва собственными силами, как телесными, так и духовными, ради чести армии и ради безопасности любимого Отечества. Тогда, я убежден, основы останутся твердыми и нетронутыми в этих новых полках, основы, на которых покоится дисциплина нашей армии — храбрость, чувство чести и абсолютное и безоговорочное послушание.

Таково мое пожелание новым полкам.

ПРИ ПРИВЕДЕНИИ К ПРИСЯГЕ РЕКРУТОВ

Berlin, November 18, 1897


После приведения к присяге рекрутов гарнизонов Берлина, Шарлоттенбурга и Шпандау представителями евангелической и католической церквей император воспользовался случаем, чтобы произнести следующее наставление:


Сегодня я приветствую вас как солдат моей армии, как гренадеров моей гвардии. Присягой на верность знамени вы присягнули как немецкие люди, и даже перед алтарем Божьим, под открытым небом и на Его распятии, как должны делать добрые христиане. Тот, кто не является добрым христианином, не является храбрым человеком и не является прусским солдатом; и он не может ни при каких обстоятельствах выполнить то, что требуется от солдата в прусской армии.

Ваш долг нелегок; он требует от вас самообладания и самоотречения, двух высших качеств христианина, а в дополнение — безоговорочного послушания и подчинения воле тех, кто поставлен над вами.

Но у вас есть примеры перед глазами из истории германской армии. Тысячи до вас приносили присягу и хранили ее. И потому что они хранили ее, наше Отечество стало великим, а наша армия — победоносной и непобедимой. Потому что они хранили свою присягу, их знамена стоят перед вами, увенчанные честью и покрытые знаками славы, и где бы они ни были показаны, головы обнажаются, а полки отдают честь.



Во время вашей службы искушение наверняка приблизится ко многим из вас. Если оно приблизится, будь то в отношении вашего личного поведения или в отношении ваших отношений как солдата, отгоните его от себя мыслью о прошлом ваших полков; отгоните его от себя мыслью о вашей форме, которая является формой вашего короля. Тот, кто оскорбляет форму короля, подвергает себя самым тяжким наказаниям. Носите свою форму так, чтобы вы вызывали уважение у мира и у тех, кто вам противостоит.

Мои славные предки смотрят на вас сверху с небесных сводов. Памятники королей смотрят на вас, и, прежде всего, статуя великого императора. Когда вы несете свою службу, помните о тяжких временах, через которые пришлось пройти нашему Отечеству; помните о них, когда ваш труд кажется тяжелым и горьким. Стойте твердо в своей нерушимой вере и уповании на Бога, который никогда не оставляет нас. Тогда моя армия и особенно моя гвардия будут равны своей задаче во все времена, будь то в мирное или военное время.

Теперь ваша задача — верно стоять рядом со мной и защищать наши высшие ценности, будь то от врагов извне или изнутри, и повиноваться, когда я прикажу, и никогда не оставлять меня.



КИТАЙСКАЯ СИТУАЦИЯ И «ЖЕЛЕЗНЫЙ КУЛАК»

December 15, 1897


В соответствии со своей общей колониальной политикой Германия некоторое время пыталась закрепиться в Китае. Еще в 1895 году германский генеральный консул заключил соглашение с китайскими властями, которое должно было позволить создание базы в Ханчжоу. Немецкие исследователи осмотрели побережье и заметили выгодное положение гавани Цзяо-Чжоу. В ноябре 1897 года были убиты два немецких католических миссионера. Адмирал Дидрихс, которого помнят в Америке за его вмешательство в действия адмирала Дьюи в Манильской бухте, решился на немедленные действия, вошел в гавань Цзяо-Чжоу и завладел островом Циндао. 15 ноября он объявил об оккупации бухты и всех островов и зависимых территорий. Была потребована контрибуция в 200 000 таэлей, а также возмещение расходов на оккупацию, аренда захваченной территории на девяносто девять лет и уступка всех прав на добычу полезных ископаемых и железнодорожных привилегий. Все это было предоставлено, и Германия хорошо воспользовалась своими привилегиями. К началу европейской войны страна была развита и освоена до такой степени, что Циндао с его зданиями и фортами выглядел как кусочек Пруссии, помещенный на китайское побережье.



Благодаря оккупации этой богатой провинции и тому факту, что Германия таким образом создала военно-морскую базу напротив побережья Японии, она навлекла на себя недоброжелательство Японии. Это недоброжелательство позже усилилось из-за поведения Германии в отношении правил торговли. Во время оккупации Германия заявила, что Циндао будет портом, открытым для всего мира. Последующие правила, которые она установила, означали очень серьезную дискриминацию в отношении торговли других наций, особенно японской, которая уже достигла значительного значения. В 1906 году был разработан план, согласно которому китайские таможенные пошлины могли взиматься в колонии в обмен на ежегодное вознаграждение, которое составляло двадцать процентов от всех таможенных пошлин округа Циндао. Таким образом, то, что она позволяла Китаю взимать с немецких купцов, она заставляла Китай выплачивать ей обратно. Другие купцы, конечно, также были вынуждены платить пошлины, и Германия получала значительный процент от сбора. Дискриминация, если и не была очевидной, была очень реальной, а отношение японцев — явно враждебным.

Принц Генрих был отправлен командовать усиленной Восточно-Азиатской эскадрой 16 декабря 1897 года и принял командование в марте следующего года. Накануне его отъезда в Королевском дворце в Киле был дан большой прощальный обед. Император говорил следующее:




Мой дорогой Генрих:

Когда я въезжал сегодня в Киль, я думал о том, сколько раз я радостно посещал этот город рядом с тобой и на своих кораблях, чтобы присутствовать на спортивных состязаниях или на каком-либо из наших военных мероприятий. По прибытии в город сегодня серьезное и глубокое чувство охватило меня, ибо я полностью осознаю задачу, которую я поставил перед тобой, и ответственность, которую я несу. Но я также осознаю тот факт, что мой долг — строить и развивать дальше то, что завещали мне мои предшественники.

Путешествие, которое ты должен предпринять, и задача, которую ты должен выполнить, сами по себе не означают ничего нового; это лишь логическое следствие того, что мой покойный дед и его великий канцлер инициировали политически и что наш славный отец завоевал своим мечом на поле битвы. Это не что иное, как первое выражение вновь объединенной и вновь возникшей Германской империи в ее задачах за морями. Империя так поразительно развилась благодаря расширению своих коммерческих интересов, что мой долг — следовать за новым немецким Ганзой и дать ему ту защиту, которую он имеет право ожидать от империи и императора.

Наши немецкие братья по церкви, которые отправились на свою тихую работу и не побоялись рискнуть своими жизнями, чтобы распространить и создать дом для нашей религии на чужой земле, вверили себя моей защите, и теперь вопрос состоит в том, чтобы обеспечить поддержку и безопасность этим братьям, которых так часто оскорбляли и угнетали. По этой причине предприятие, которое я поручаю тебе и которое ты должен выполнить вместе со своими товарищами и кораблями, которые уже находятся там, является действительно делом защиты, а не делом вызова. Под защитным знаменем нашего германского военного флага мы ожидаем, что права, которые мы вправе требовать, будут гарантированы нашей торговле, немецкому купцу и немецким кораблям — то же право, которое предоставляется чужеземцами всем другим нациям.

Наша торговля не нова; в старые времена Ганзейский союз был одним из самых мощных предприятий, которые когда-либо видел мир, и немецкие города были способны построить флот, подобного которому широкая спина моря никогда не носила в прежние дни, но в конечном итоге он сошел на нет, потому что отсутствовало одно условие, а именно — защита императора. Теперь все изменилось; первое условие, Германская империя, было создано; второе условие, немецкая торговля, процветает и развивается, и она может развиваться должным образом и безопасно только в том случае, если чувствует себя в безопасности под властью империи. Имперская власть означает морскую мощь, а морская мощь и имперская власть настолько взаимозависимы, что одна не может существовать без другой.

Как символ этой имперской морской мощи, эскадра, которая была усилена твоим соединением, должна теперь занять свое место вместе со всеми товарищами иностранного флота там, в тесных отношениях и на хороших условиях дружбы, но с целью защиты наших особых интересов против каждого, кто мог бы поддаться искушению посягнуть на право немцев. Это твоя задача и твоя миссия.

Дай понять каждому европейцу там, немецкому купцу и, прежде всего, иностранцу, в чьей стране мы находимся или с кем нам приходится иметь дело, что немецкий Михель [16] твердо поставил свой щит, украшенный имперским орлом, на землю. Кто бы ни попросил его о защите, всегда ее получит. И пусть наши соотечественники там лелеют твердое убеждение, будь то священники или купцы, или какой бы профессии они ни следовали, что защита Германской империи, как она воплощена в кораблях императора, будет им постоянно предоставлена! Но если кто-либо предпримет попытку оскорбить нас в наших правах или пожелает причинить нам вред, тогда бей «железным кулаком» и, как Бог пожелает, обвяжи вокруг своего молодого чела лавры, в которых никто во всей Германской империи не откажет тебе!


[16] Немецкий Михель — это пословично известный представитель немецкого характера, как Дядя Сэм — американского или Джон Булль — английского. Обычно его изображают как простого, добродушного парня.


В твердом убеждении, что ты, следуя хорошим примерам — а, слава Богу, примеров в нашем доме не недостает, — осуществишь мои мысли и пожелания, я поднимаю свой бокал и пью за твое здоровье, с пожеланием доброго пути, счастливого исхода твоего дела и радостного возвращения. Да здравствует его королевское высочество принц Генрих! Ура! Ура! Ура!

РЕЧЬ К ПОЛКАМ ЛЕЙБ-ГВАРДИИ

Potsdam, June 16, 1898


В день десятой годовщины своего восшествия на престол император собрал полки гвардии в садах Потсдама и обратился к ним со следующей речью:


Самое важное наследство, которое оставили мне мой благородный дед и отец, — это армия, и я принял ее с гордостью и радостью. К ней я обратил свой первый указ, когда взошел на престол. Вступая в следующее десятилетие своего правления, я снова обращаюсь к ней с этими словами: Вы, кто сейчас здесь собраны, составляете 1-й пехотный полк гвардии, в котором я вырос; полк Gardes du Corps, самый выдающийся полк кавалерийской лейб-гвардии прусских королей; Гусарский лейб-гвардии полк, которым я всегда командовал; и Кадетский корпус пехотного батальона, который представляет всю армию и который в Потсдаме пользуется честью предоставлять караул для короля и его дома.

Пожалуй, никогда армия не несла таких тяжелых потерь, как в 1888 году. Никогда армия не теряла в течение одного года двух таких могущественных лидеров, увенчанных лаврами и честью, которые в то же время были ее верховными главнокомандующими. [17] Я с благодарностью оглядываюсь на годы, прошедшие с того времени.


[17] Интересно отметить, что император здесь сам явно проводит различие между командующим армией, Heerführer, и верховным главнокомандующим, Kriegsherr, титулом, который может быть присвоен только императору.


Редко столь трудная задача выпадала на долю преемника, который за короткий период был вынужден видеть, как и его дед, и его отец унесены смертью. Корона была отягощена тяжелыми заботами. Никто не верил в меня; повсюду меня ложно судили. Один лишь верил в меня, один лишь имел веру — это была армия. И, опираясь на нее, доверяя нашей старой гвардии, я принял свой тяжелый груз, хорошо зная, что армия была главной опорой моей страны, главной опорой прусского трона, к которому меня призвало решение Божье. Поэтому я обращаюсь к вам в первую очередь сегодня и выражаю вам свои поздравления и свою благодарность, и в эти выражения я включаю также вместе с вами всех ваших братьев по армии. Я твердо убежден, что благодаря самоотверженной преданности офицеров и солдат в их верной работе мира армия в течение последних десяти лет поддерживалась в том же состоянии, в котором я принял ее от своих покойных предшественников.

В следующие десять лет, верно связанные вместе, давайте стремиться дальше к безоговорочному выполнению нашего долга в старом и неустанном труде, и пусть главные опоры нашей армии останутся навсегда нетронутыми! Это храбрость, чувство чести и безоговорочное, железное, слепое послушание.

Таково мое пожелание, которое я сегодня адресую вам и вместе с вами всей армии.

О СМЕРТИ КНЯЗЯ БИСМАРКА

Friedrichsruh, August 2, 1898


После основания Германской империи князь Бисмарк, который инициировал и осуществил многие из политических мер, принесших великое процветание немецкому народу, пользовался большим расположением и огромной популярностью. Император Вильгельм II, как уже отмечалось, отправил его в отставку с поста имперского канцлера на втором году своего правления. Его отношение к Бисмарку уже обсуждалось (26 марта 1895 г.). В большинстве своих речей, в которых рассказывается о прогрессе империи, император странным образом молчит об этой великой фигуре в германской истории. Однако, когда Бисмарк умер (30 июля 1898 г.), император немедленно прервал свою поездку на север и вернулся второго августа, чтобы отдать дань уважения у гроба первого имперского канцлера во Фридрихсру. В тот же день он выпустил следующее заявление, которое появилось вечером того же дня в специальном выпуске Reichsanzeiger.

Заметно, что по этому случаю император говорит о своем деде как о «Вильгельме Великом». Его склонность возводить своих предков на высокие пьедесталы и восхвалять их несколько экстравагантно находит выражение во многих речах. Он очень хотел, чтобы его деда называли этим титулом, и здесь, как и везде, взял на себя инициативу. Его примеру, однако, в целом не последовали. Когда город Гамбург воздвиг памятник Вильгельму I, пьедестал остался без надписи. Это объясняется тем, что они не хотели говорить «Вильгельм Великий» и боялись сказать просто «Вильгельм I».




Вместе с моими высокими пэрами и со всем немецким народом я стою в трауре у гроба первого канцлера Германской империи, князя Отто фон Бисмарка, герцога Лауэнбургского. Мы, которые были свидетелями его мастерской работы, которые смотрели на него как на мастера государственного управления, как на бесстрашного борца в войне, как и в мире, как на самого преданного сына своего Отечества и самого верного слугу своего императора, глубоко потрясены кончиной человека, в котором Господь Бог создал инструмент, с помощью которого можно было осуществить бессмертную идею единства и величия Германии.

В этот момент неуместно перечислять все дела, которые совершил великий покойный, все заботы, которые он нес за императора и империю, все успехи, которых он добился. Они слишком могущественны и многогранны, и только история может и будет высекать их на своих медных скрижалях.

Но я чувствую себя обязанным выразить перед миром сердечную скорбь и благодарное почтение, которые сегодня наполняют всю нацию, и от имени нации дать обет, что то, что он, великий канцлер, построил при императоре Вильгельме Великом, я буду поддерживать и развивать и, если потребуется, защищать нашим достоянием и нашей кровью.



В этом да поможет нам Господь Бог!

Я поручаю вам довести до всеобщего сведения этот мой указ.

Вильгельм, I. R. Имперскому канцлеру.
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«НАШЕ БУДУЩЕЕ ЛЕЖИТ НА ВОДЕ»

Stettin, September 23, 1898


Предыдущее обращение показывает, что в сознании императора идея мировой империи несла с собой идею военно-морского превосходства. В этот период он все больше интересовался промышленной, и особенно военно-морской и морской экспансией Германии. Ряд его речей затрагивает эту тему; так, например, он присутствовал на открытии новой гавани в Штеттине и произнес эту речь:


От всего сердца я поздравляю вас с завершенной работой. Вы начали со свежим духом дерзости. Вы смогли начать ее благодаря интересу моего покойного деда, великого императора, который построил железный пояс вокруг города. После того момента, когда этот железный панцирь пал, вы смогли принять более широкую и масштабную точку зрения. Вы не медлили, а осуществили ее с настоящим померанским безрассудством и упрямством. Вы преуспели, и я рад, что старый померанский дух снова ожил в вас и погнал вас с земли на воду.

Наше будущее лежит на воде, и я глубоко убежден, что эта работа, которую вы, господин бургомистр, выполнили с дальновидностью, заботой и энергией, всегда будет связана с вашим именем даже спустя столетия благодарными гражданами города Штеттина и что ваша работа всегда будет признана.

Но я, как господин земли и король, выражаю вам свою благодарность за то, что вы привели город Штеттин к такому процветающему положению. Я надеюсь и ожидаю, да, я мог бы сказать, я требую, чтобы она продолжала развиваться с той же скоростью, не разделенная партийными распрями и с взглядом, устремленным на великое целое, чтобы она могла прийти к такому состоянию развития, какого еще никогда не было достигнуто. Таково мое пожелание!

ПУТЕШЕСТВИЕ НА СВЯТУЮ ЗЕМЛЮ

Bethlehem, October 30, 1898


12 октября 1898 года император и императрица отправились в свое путешествие на Святую Землю в сопровождении многих представителей церкви. В Венеции они посетили итальянских короля и королеву и проследовали через Мессину и Константинополь. Они достигли Иерусалима 29 октября. Во время своего пребывания в Константинополе император получил права на участок земли, Dormitio Sanctæ Virginis, и передал его немецким католикам в Иерусалиме. 4 ноября они начали свой обратный путь через Дамаск. Хотя освящение Церкви Искупителя составляло явную цель визита, у императора были и другие цели. Он воспользовался случаем, чтобы объявить, что будет защищать интересы всех немцев, независимо от веры. Это тем более значительно, если вспомнить, что до этого времени французам всегда позволялось брать на себя обязанность защищать католиков там. Император также имел в виду повышение своего престижа на Востоке. Одним из внешних признаков растущей дружбы между Турцией и Германией, которая тогда укрепилась, может служить тот факт, что строительство Анатолийской железной дороги было поручено немецкой компании, которой также была предоставлена концессия на гавань и разрешение продлить линию через Багдад до Басры.

Следует отметить, что подход к Иерусалиму произвел на императора очень неблагоприятное впечатление. Тем не менее, он распорядился провести несколько необычные приготовления к своему въезду. Старые стены священного города были проломлены, чтобы позволить ему совершить въезд с имперским величием. В рамках своей политики как мирового императора он пытался во время своего визита, как мы видели, как своими действиями, так и своими речами, примирить все секты и вероисповедания; католиков — через предоставление земли, что также порадовало Центристскую или католическую партию на родине; евангелистов — через освящение церкви; и мусульман — попутно и через свою речь девять дней спустя в Дамаске, в ходе которой он сказал: «Пусть султан и пусть триста миллионов магометан, которые рассеяны по лицу земли и которые признают его своим халифом, будут уверены в том, что германский император всегда будет их другом!» Эта дружба императора к султану не должна была быть омрачена армянскими массовыми убийствами, и убийства в Малой Азии не вызвали никакого протеста. Действительно, нам сообщает известный иностранный корреспондент, что «через пять дней после великой резни в августе 1896 года в Константинополе, когда турецкие солдаты расстреливали своих сограждан на глазах у султана и иностранных послов, Вильгельм II послал Абдул-Хамиду на его день рождения семейную фотографию самого себя с императрицей и своими детьми». В Дамаске он также возложил венок на гробницу Саладина.

После службы в Евангелической церкви в Вифлееме император собрал вокруг себя евангелических священников и произнес эту речь, о которой сообщил Э. Боссе, который в то время был прусским министром культуры.


Если я должен поделиться с вами впечатлениями этих последних дней, то я должен сказать вам, что, прежде всего, я очень разочарован. Я не хотел говорить об этом здесь, но после того, как я услышал, что то же самое произошло и с другими, в том числе с моим придворным капелланом, например, я больше не хочу скрывать это от вас. Может быть, действительно, очень неблагоприятный подход к городу Иерусалиму способствовал этому впечатлению, но когда видишь такие условия в святых местах и видишь, как там происходят вещи, это режет по живому.

То, что эманация любви Творца произошла здесь, где мы сейчас стоим, — это факт чрезвычайной важности, и все же как мало это соответствует тому, что мы видели! Я поэтому вдвойне рад, что получил свое первое возвышающее впечатление на Святой Земле на этой службе среди вас. Частный пример Иерусалима настойчиво предупреждает нас, что мы должны подавлять, насколько это возможно, незначительные отклонения в наших сектах, и что Евангелическая церковь и евангелическое вероучение должны выставить твердо объединенный фронт здесь, на Востоке. Иначе мы ничего не сможем достичь. Мы можем работать только через пример, через практику и доказательство того, что Евангелие — это Евангелие любви во всех частях света и что оно приносит другие плоды.

Только жизнь христиан может произвести какое-либо впечатление на магометан. Никто не может осуждать их, если они питают мало уважения к христианскому имени. Наши церкви разобщены между собой. Более того, их приходится удерживать от распрей внешней силой оружия. В политическом мире мы под любыми предлогами отнимаем у них [магометан] одну территорию за другой, не имея на то никаких оправданий, из-за чего наше влияние значительно ослабло, и мы опустились на очень низкий уровень.

А теперь наш черед! Германская империя и немецкое имя завоевали во всей Османской империи такой авторитет, какого никогда не было прежде. Поэтому наш долг — показать, что такое христианская религия на самом деле, что проявление христианской любви даже к магометанам — не через догмы и попытки обращения, а исключительно личным примером — является нашей прямой обязанностью. Магометанин — очень ревностный верующий, поэтому одних проповедей будет недостаточно. Но наша культура, наши институты, жизнь, которую мы ведем на их глазах, манера нашего поведения по отношению к ним и доказательство того, что мы едины между собой, — только это возымеет действие.

Это своего рода испытание, которое мы должны пройти ради нашей протестантской веры и нашего вероучения. Этим мы должны доказать им, что такое христианство. Таким образом мы сможем пробудить в них интерес к нашей религии и к христианскому вероучению. Позаботьтесь о том, чтобы так оно и оставалось!

ОСВЯЩЕНИЕ ЦЕРКВИ ИСКУПИТЕЛЯ

Jerusalem, October 31, 1898


Церковь Искупителя в Иерусалиме была освящена в присутствии Кайзера генеральным суперинтендантом и главным придворным проповедником, доктором Дриандером из Берлина. Проект церкви был разработан королем Фридрихом Вильгельмом IV. После освящения состоялось особое церковное богослужение, и после молитвы генерального суперинтенданта Кайзер произнес следующую речь:


Бог был милостив, позволив нам освятить в этом городе, святом для всех христиан, и на этом месте, освященном трудами истинной любви, храм, который мы воздвигли в честь Спасителя мира. Благодаря строительству и освящению церкви Искупителя успешно завершился замысел, который мои блаженной памяти предшественники лелеяли более полувека и стремились осуществить как покровители дела любви, основанного здесь в евангелических интересах.



Через спасительную силу служащей любви все сердца должны теперь здесь прийти к размышлению о том, в чем единственно мятущийся человеческий дух может найти спасение, покой и мир здесь и в вечности.

Все евангелические христиане, даже далеко за пределами границ Германии, следят за нашим богослужением здесь с самым пристальным интересом и сочувствием. Делегаты евангелической общины и многие, кто разделяет евангелическую веру со всех уголков мира, прибыли вместе с нами в это место, чтобы стать личными свидетелями завершения этого дела веры и любви, через которое должно прославиться имя нашего великого Господа и Спасителя и продвигаться Царство Божие на земле.

Иерусалим, возвышенный город, на котором стоят наши ноги, напоминает о великом акте искупления нашего Господа и Спасителя. Он показывает нам общий труд, который объединяет всех христиан, независимо от конфессий и народов, в апостольской вере.

Сила, обновившая мир через Евангелие, которое зародилось здесь, побуждает нас следовать за Ним; она предостерегает нас взирать с верой на Того, кто умер за нас на кресте. Она призывает нас быть терпеливыми христианами и исполнять учение о бескорыстной любви к ближнему по отношению ко всем людям. Она также обещает нам, что если мы будем твердо держаться истинного учения Евангелия, то даже врата ада не одолеют нашу дорогую Евангелическую Церковь.

Именно в Иерусалиме родился Свет Мира, в сиянии которого наш немецкий народ стал великим и могущественным. Тем, чем стали германские народы, они стали под защитой креста на Голгофе и через практику самоотверженной любви к своим ближним. Как и две тысячи лет назад, так и сегодня этот призыв «Мир на земле», выражающий искренние надежды всех нас, должен прозвучать на весь мир.

Не блеска, не мощи, не славы, не чести, не земных благ ищем мы здесь. Мы жаждем, молим и стремимся лишь к одному высшему благу — спасению наших душ, и поскольку я в этот торжественный день повторяю здесь обет моих предков, почивающих в Боге: «Я и дом мой будем служить Господу», — я прошу всех вас дать такой же обет. Пусть каждый стремится, согласно своему положению и призванию, сделать так, чтобы все, кто носит имя распятого Господа, прожили свою жизнь под знаменем Его святого имени, одержав победу над всеми темными силами, порожденными грехом и эгоизмом.

Да дарует Бог, чтобы богатые потоки благословения могли излиться отсюда обратно в объединенное христианство, и чтобы на троне, как и в хижине, дома, как и за рубежом, упование на Бога, любовь к ближним, терпение в скорбях и усердный труд оставались ярчайшими драгоценностями немецкого народа, и чтобы дух мира все больше и больше пронизывал и освящал Евангелическую Церковь.

Он, Бог благодати, услышит наши молитвы; таково наше ожидание. Он один — сильное и безопасное прибежище, на котором мы строим.



“Did we in our own strength confide,


Our striving would be losing;


Were not the right man on our side,


The man of God’s own choosing.


Dost ask who that may be?


Christ Jesus, it is He;


Lord Sabaoth His name,


From age to age the same,


And He must win the battle.”[18]







[18] «Господь — наш оплот» Лютера, перевод Ф. Х. Хеджа.


БОЖИЕЙ МИЛОСТЬЮ

Brandenburg, February 3, 1899


Во всех речах Кайзера к своим наследным подданным, бранденбуржцам, заметна особая искренность. Казалось, он доверял им больше всего и ожидал от них более высокой степени лояльности и понимания. К ним он чувствовал особую близость. Поэтому его личные притязания изложены в этих речах, а также в речах к пруссакам, как, например, в его кёнигсбергской речи (25 августа 1910 г.), с меньшей сдержанностью, чем обычно, если вообще можно говорить о сдержанности у того, кто проявляет ее мало и необычайно откровенен и личностен в своих высказываниях. Именно по этой причине эти речи иногда подвергались суровой критике со стороны его южногерманских подданных, как, например, доктором Лиманом в его книге «Кайзер». Эта речь была произнесена Кайзером на банкете, устроенном доктором фон Ахенбахом, обер-президентом провинции Бранденбург и государственным министром, для членов провинциального собрания. Формулировки взяты из «Reichsanzeiger». Исторические факты, упомянутые здесь, можно найти в главе I.


Мой уважаемый президент и дорогие бранденбуржцы:

Речь, которую мы только что услышали, представила нам в сжатом виде и в патриотическом духе, украшенном поэтическими оборотами, деяния моего дома и историю нашего народа. Думаю, что выражу чувства всех вас, если скажу, что были два обстоятельства, которые позволили моим предкам и моему дому выполнять свои задачи таким образом. Первым и главным обстоятельством был тот факт, что, превыше всех других князей, и даже в то время, когда, возможно, такие мысли и чувства еще не были распространены, они осознавали и исполняли личную ответственность правителя перед Небом. Второе обстоятельство заключается в том, что за ними стоял народ марки. Давайте оглянемся на то время, когда Фридрих I был назначен курфюрстом и когда он променял свою великолепную франкскую родину на марку, которая в то время находилась в состоянии, которое мы едва ли можем себе представить даже по описаниям историков. Мы можем понять этот обмен только исходя из предположения, что правитель чувствовал в себе призвание отправиться в эту землю, которая была вверена ему под имперскую защиту, чтобы здесь установить более упорядоченное состояние, не только ради Кайзера или ради самого себя, но он был убежден, что эта задача была дана ему свыше.

Такое же убеждение мы найдем у всех моих предков. Их великие сражения вовне и развитие и создание законов внутри страны всегда диктовались мыслью о том, что они несут ответственность за вверенный им народ и за страну, которая была им доверена.

Ваш президент был любезен, упомянув о нашем путешествии в Палестину и о деяниях, которые я там совершил. Осмелюсь сказать, что многие различные впечатления высокого порядка нахлынули на меня, и они были отчасти религиозными, отчасти историческими, а отчасти почерпнутыми из современной жизни, но, помимо торжества в нашей церкви (31 октября 1898 г.), самым высоким и глубоким было осознание того, что я стою на Масличной горе, что я ступаю по тому самому месту, где величайшая битва, которая когда-либо велась на земле, битва за спасение человечества, была выиграна нашим Спасителем. Этот факт побудил меня, так сказать, в тот же день возобновить свою клятву знамени, что я не оставлю ничего неиспытанным, чтобы объединить свой народ и отбросить все, что могло бы его разделить.

Но пока я пребывал в далекой стране и в разных местах, где мы, немцы, так остро ощущаем нехватку дорогих лесов и прекрасных вод, я вспоминал озера марки с их темными, чистыми волнами, леса дуба и ели, и думал про себя, что, хотя в Европе на нас иногда смотрели свысока, мы, тем не менее, в Бранденбурге живем гораздо лучше, чем в чужих странах. И когда я думаю о дереве, о том, как мы его используем, и о нашей любви к лесам, мне вспоминается случай, который очень интересен для нас, когда мы начинаем развивать империю.

Это было после великих и благородных достижений 1870-1 годов. Войска вернулись домой; шум и энтузиазм улеглись, и теперь должна была начаться старая работа по основанию и развитию нашего вновь завоеванного Отечества. Там, впервые, три паладина великого старого Кайзера, великий полководец [19], могущественный канцлер [20] и верный военный министр [21], сидели вместе за общей трапезой. После того как они осушили первый бокал за господина земли и за Отечество, канцлер заговорил и, повернувшись к своим двум коллегам, сказал: «Мы достигли всего, к чему стремились, за что страдали и сражались. Мы достигли высшей точки, о которой когда-либо мечтали. Что теперь, после того, что мы пережили, может заинтересовать, возвысить или вдохновить нас?» Наступила пауза, и тогда старый мастер битв внезапно сказал: «Мы можем наблюдать, как растет дерево», и глубокая тишина воцарилась в комнате.


[19] Мольтке.



[20] Бисмарк.



[21] Роон.


Да, господа! Дерево, за ростом которого мы наблюдаем и о котором должны заботиться, — это германский имперский дуб. Его ждет здоровый рост, потому что он находится под защитой народа марки, в чьей земле он укоренился. Он пережил немало бурь и часто находился под угрозой, но ствол и побег, которые погружены в пески марки, будут, если Богу угодно, стоять вечно!

Я могу лишь вновь поклясться сегодня сделать для него все, что в моих силах! И даже путешествие к святым местам и святыням поможет мне в этом, и я смогу, таким образом, лучше защищать это дерево, наблюдать за ним и лелеять его, обрезая, как хороший садовник, лишние ветви и следя за животными, которые грызут его корни, и истребляя их. Надеюсь, что тогда я смогу увидеть эту картину. Дерево будет великолепно развиваться, и перед ним будет стоять немецкий Михель, положив руку на свой меч и вглядываясь вдаль, чтобы защитить его. Тот мир стоит твердо, который стоит под щитом и под мечом немецкого Михеля.

Великолепно начинать с идеи принести мир всем народам; но в наши расчеты может вкрасться ошибка. До тех пор, пока в человечестве существует невозрожденный грех, до тех пор будут война и ненависть, зависть и раздор, и один человек будет пытаться воспользоваться другим. Но правила, которые управляют людьми, управляют и народами. Поэтому мы должны позаботиться о том, чтобы мы, немцы, по крайней мере, держались вместе, как твердый блок. Далеко за морями [22] и здесь, в Европе, пусть каждая волна, угрожающая миру, разбивается об этот «rocher de bronze» немецкого народа! Но именно марка и ее жители призваны помочь мне в этом, и, поскольку я полагаю, что вам несложно следовать за черно-белым знаменем и вашим красным [23], я надеюсь, что вы поймете меня, когда я скажу, что намерен искать помощи у марки сейчас и впредь, и что я рассчитываю на ее верную поддержку!


[22] Испано-американская война закончилась договором 10 декабря 1898 года.

[23] Флаг Бранденбурга — красный грифон на белом поле.



Поэтому я поднимаю свой бокал и восклицаю: Да здравствует Бранденбург и жители марки. Ура! Ура! Ура!

ГААГСКАЯ КОНФЕРЕНЦИЯ

Wiesbaden, May 18, 1899


В день рождения Царя Кайзер присутствовал на банкете в Висбадене, на который был приглашен российский посол граф Остен-Сакен. Кайзер предложил следующий тост. В тот же день открылась мирная конференция в Гааге, и российский делегат де Сталь был избран ее председателем. В конце августа 1898 года российский министр иностранных дел направил всем представителям держав в Санкт-Петербурге следующее сообщение: «Поддержание всеобщего мира и возможное сокращение вооружений, которые обременяют все народы в нынешнем состоянии цивилизации, являются идеалом для всего мира, к которому должны быть направлены все правительства». Царь полагал, что конференция может достичь этой цели, и предложил, чтобы они могли регулировать сокращение вооружений повсеместно и устранить многие ужасы войны путем установления определенных гуманных принципов. Программа была представлена Россией 11 января 1899 года, и конференция была созвана по ее приглашению на 18 мая того же года.


Каждый год я предлагаю свой тост за здоровье Его Величества, Императора России, с глубоким чувством. Сегодня я добавляю к нему свои самые сердечные пожелания успеха конференции, которая обязана своим возникновением инициативе Его Величества.

Мой уважаемый барон, мое пожелание включает надежду на то, что два испытанных и опытных государственных деятеля, Его Превосходительство барон де Сталь и граф Мюнстер, преуспеют в своих усилиях и что они смогут провести конференцию в духе старой, устоявшейся традиции, которая объединяет мой дом с домом Его Величества, а немецкий народ — с русским; и тем самым, в соответствии с совершенно аналогичными приказами, которые отдали Император и я, конференция может завершиться к полному удовлетворению Его Величества.

Его Величество, Император Николай! Ура! Ура! Ура!



ЖИЛИЩА РАБОЧИХ

Early June, 1899


Кадинен — одно из многих сельскохозяйственных имений Кайзера, расположенное в окрестностях Эльбинга, в Восточной Пруссии. Именно здесь он высказал следующее мнение:


Многое должно быть изменено в Кадинене; особенно должны быть изменены жилищные условия рабочих. Здесь, на востоке, это все еще кажется особым злом. Хороший хлев для скота в Кадинене — настоящий дворец по сравнению с домами рабочих. Мы должны позаботиться о том, чтобы свинарники не были лучше домов рабочих.

ФРАНЦУЗСКИЙ ГЕРОИЗМ ПРИ СЕН-ПРИВА

The Battle-Field of St. Privat, August 18, 1899


Следующая благородная речь Кайзера была произнесена на открытии памятника солдатам 1-го гвардейского полка, павшим в битве при Сен-Прива (18 августа 1870 г.). В ней он говорит о великолепном героизме французских войск, сражавшихся за своего Императора. Следует помнить, что памятник был воздвигнут в провинциях, которые были завоеваны Германией у Франции. В то время Кайзер занял примирительную позицию по отношению к жителям этих провинций. (См. речь от 14 марта 1891 г.) Если поэтому это может показаться нелюбезным, тем не менее, справедливо будет отметить тот факт, что когда он позже (28 марта 1901 г.) подарил картину битвы при Сен-Прива Александровскому гвардейскому полку в Берлине, он не упомянул о французском героизме и говорит на другом языке.


Серьезные и торжественные воспоминания окружают этот день и заставляют наши сердца биться сильнее. Мой 1-й гвардейский пехотный полк представлен здесь моей ротой лейб-гвардии, своими славными знаменами и многими старыми товарищами, которые когда-то сражались и проливали кровь в этом месте. Сегодня они должны открыть этот памятник своим павшим товарищам. Эта церемония состоится в присутствии моего самого молодого полка [24] и войск Четырнадцатого армейского корпуса, которые представляют всю германскую армию.


[24] 145-й пехотный полк, расквартированный в Меце.


Это был почти единственный полк, который до настоящего времени не был представлен памятником в этом месте, где было пролито так много крови, и все же он имел полное право быть таким образом увековеченным. Через свою историю он тесно связан с моим домом, и он призван обучать своих принцев и королей, и поэтому может по праву считаться семейным и домовым полком. Тем не менее, мой дед-император ни на минуту не колебался, чтобы рискнуть этими войсками, которые были так дороги ему, ради блага Отечества.

История учит нас, как полк сражался и истекал кровью, и уважал свою клятву знамени, и как его поведение, его страдания и его потери заслужили похвалу и слезы великого Императора.

Вместе со мной, как со своим старейшим товарищем, полк теперь воздвигает этот обелиск в память о героях, покоящихся под зеленой дерниной. Форма памятника отличается от той, что обычно встречается на полях сражений. Архангел в доспехах, мирно отдыхающий, опирается на свой меч, украшенный гордым девизом полка «Semper talis» [25]. Поэтому я хочу, чтобы этой фигуре придавалось общее значение. Она стоит на этом кровавом поле как страж всех храбрых солдат, как французских, так и наших собственных, которые пали здесь. Ибо храбро и героически французские солдаты опустились в свои почетные могилы, сражаясь за своего Императора и свое Отечество. И если наши знамена касаются друг друга, когда их опускают перед бронзовым памятником, и печально шелестят над могилами наших дорогих товарищей, пусть они также развеваются над могилами наших противников и шепчут им, что в благоговейной скорби мы помним храбрых мертвецов!


[25] По досадной ошибке Пенцлер печатает девиз как «Semper talio» — «Возмездие навсегда». Чтение было изменено, так как девиз полка в действительности — «Semper talis» — «Всегда тот же».




Давайте взирать на Господа Саваофа и благодарить Его за руководство, милостиво дарованное нашему великому Императору. Давайте представим себе сегодня, что души всех тех, кто когда-то противостоял друг другу в ожесточенной схватке на этом поле, теперь собрались вокруг престола Верховного Судии и что, объединенные в вечном мире Божьем, они теперь смотрят на нас сверху.





V БОЛЬШЕЙ ФЛОТ


Многие из последующих речей будут касаться вопроса увеличения военно-морского флота, и с этого времени, по разным причинам, эта идея будет занимать главное место в мыслях Кайзера. Его утверждение о том, что он с самого начала настоятельно призывал к увеличению флота, должно быть принято с определенными оговорками. Такие увеличения, которые предлагались, были незначительными по сравнению с программами, которые должны были быть выдвинуты сейчас, и его речи того времени дают мало свидетельств какой-либо особой настойчивости или разочарования из-за его неудачи в этом отношении. Он действительно начинает настойчиво проповедовать необходимость большего флота в последние годы века, и его нынешнее заявление: «Горько мы нуждаемся в мощном германском флоте» — является его самым резким заявлением до настоящего времени. Оно приобретает дополнительное значение, если мы вспомним, что оно было сделано через девять дней после того, как был отправлен бурский ультиматум, положивший начало бурской войне. В этой связи полезно прочитать телеграмму, отправленную президенту Крюгеру, напечатанную вместе с интервью «Daily Telegraph» (28 октября 1908 г.).

Вильгельм II в 1889 году разделил адмиралтейство и назначил морского офицера руководить организацией и развитием флота. Однако только в конце девяностых годов, после назначения адмирала Тирпица, эта работа начала продвигаться семимильными шагами. То, что немецкие настроения быстро последовали за руководством Кайзера, видно по огромному энтузиазму, который сделал Германский морской союз (организованный в 1898 г.) таким большим успехом. В 1907 году он уже насчитывал миллион платящих взносы членов, а его журнал «Die Flotte» имел тираж более 370 000 экземпляров, что примерно столько же, сколько почти всех других важных немецких ежемесячников вместе взятых [26]. Вскоре после катастрофы при Спион-Коп адмирал Тирпиц сказал так: «Мы не знаем, с каким противником нам, возможно, придется столкнуться. Поэтому мы должны вооружиться с расчетом на то, чтобы встретить самый опасный морской конфликт из возможных». Преамбула к германскому закону о флоте 1900 года гласит: «Германия должна иметь флот такой силы, чтобы война против могущественнейшей державы повлекла за собой риски, угрожающие господству этой державы». Кайзер Вильгельм протестует, и нет причин сомневаться в его искренности, что эта политика увеличения флота не была направлена прежде всего против Англии. Это было необходимо для защиты торговли Германии и повышения ее престижа. По этому пункту интересно его знаменитое интервью, данное «Daily Telegraph». Несомненно, однако, что это быстрое увеличение флота, которое началось с закона о флоте 1900 года и которое совпало с событиями бурской войны, во многом способствовало усилению неприязни, которая уже начала возникать между Англией и Германией. Идея увеличения флота встретила более общую поддержку среди народа, чем любая другая политика Кайзера, хотя она требовала очень решительного повышения налогов. Насколько острым был личный интерес Кайзера к этому вопросу, мы можем судить по тому факту, что в 1897 году он разослал всем членам Рейхстага и бесчисленным другим чиновникам меморандум, сравнивающий военно-морскую мощь Германии, Франции, России, Америки и Японии. Билль об ассигнованиях того года, требующий 240 000 000 марок, был проголосован с небольшим сокращением. Ощущение того, что борьба за господство на море с Англией неизбежна, сделало необходимыми значительно большие ассигнования в билль 1900 года.


[26] Это цифры, приведенные Дж. Эллисом Баркером в книге «Современная Германия».




«ГОРЬКО МЫ НУЖДАЕМСЯ В МОЩНОМ ГЕРМАНСКОМ ФЛОТЕ»

Hamburg, October 18, 1899


«Кайзер Карл Великий» был спущен на воду в Гамбурге 18 октября 1899 года. Можно заметить, что Кайзер всегда внимательно следит за годовщинами, которые отмечают военную доблесть, дни рождения и достижения членов его дома. Нынешняя дата — снова годовщина битвы при Лейпциге 1813 года. Вечером Кайзер произнес следующую речь на банкете в Ратуше:


С особым удовольствием я снова нахожусь среди вас в эту историческую годовщину. Это всегда придает мне новые силы и бодрость, когда я чувствую вокруг себя брызги и бурлящую жизнь одного из городов Ганзейского союза. Это был торжественный акт, свидетелями которого мы только что стали, когда передали его стихии новую часть плавучей обороны Отечества. Каждый, кто присутствовал, должно быть, был впечатлен мыслью о том, что гордый корабль скоро сможет приступить к своему призванию. Мы чувствуем его нехватку, и горько мы нуждаемся в мощном германском флоте.

Его название напоминает нам о первых славных днях старой империи и о ее могущественном защитнике. Первые начала Гамбурга восходят к тому времени, хотя это был лишь пункт отправления для миссий на службе могущественного Императора. Теперь наше Отечество было заново объединено через Императора Вильгельма Великого и находится в положении, позволяющем начать свое славное внешнее развитие. И прямо здесь, в этом великом торговом центре, мы чувствуем силу и энергию, которую немецкий народ способен вложить в свои предприятия благодаря тому, что он связан воедино и объединен. Но здесь, также, мы можем легче всего понять, насколько необходимо, чтобы у нас была мощная поддержка и что мы больше не можем продолжать без увеличения нашей боевой мощи на морях.

Но это чувство проникает слишком медленно в немецкое Отечество, которое, к сожалению, растрачивает свои силы в бесплодных партийных распрях. Мне пришлось с глубокой озабоченностью наблюдать, как медленно прогрессирует интерес к великим мировым проблемам и политическое понимание их среди немецкого народа.

Если мы оглянемся вокруг, то увидим, как за последние несколько лет изменилось лицо всего мира. Старые мировые империи исчезают, а новые возникают. Среди народов появились нации, которые занимают свое место в конкуренции — нации, которые раньше обыватель едва замечал. События, которые меняют всю сферу международных отношений и всю сферу нашей национальной экономики, и которые раньше совершались только в течение столетий, теперь происходят за несколько месяцев. Благодаря этому факту задачи Германской империи и немецкого народа значительно выросли в объеме и требуют от меня и моего правительства чрезвычайных и серьезных усилий. Они могут быть увенчаны успехом только в том случае, если немцы будут стоять за нами твердо объединенными и откажутся от своих партийных разногласий. Но наш народ должен решиться на жертвы. Прежде всего, он должен отказаться от попытки найти высшее, разделяясь все более резко на партии. Он должен перестать ставить партию выше блага нации. Он должен положить конец своему старому наследственному пороку делать все поводом для необузданной критики, и он должен осознать границы, которые проводят для него его собственные жизненные интересы. Ибо именно эти старые политические грехи сейчас навлекаются на наши интересы на море и на наш флот. Я настойчиво просил и предупреждал, что его нужно укрепить в первые восемь лет моего правления, и если бы эти просьбы не отклонялись постоянно, причем способами, которые осыпали меня насмешками и издевками, мы смогли бы продвигать нашу растущую торговлю и наши заморские интересы совсем иначе.



Но мои надежды на то, что немец выберет более мужественный путь, еще не исчезли, ибо в нем любовь к Отечеству велика и могущественна. Октябрьские огни, которые он сегодня зажигает на холмах и которыми он чествует благородную фигуру Императора [27], родившегося в этот день, являются красноречивым свидетельством этого факта.


[27] Фридрих III.


И, в самом деле, Император Фридрих со своим великим отцом и своими великими паладинами помог построить чудесное здание и оставил его нам как Германскую империю. Оно стоит перед нами во славе, как того жаждали наши отцы и воспевали наши поэты! Давайте же больше не будем, как прежде, бесполезно спорить о том, как должны выглядеть отдельные комнаты, залы и квартиры этого здания или как они должны быть обставлены; но пусть народ, горящий, как эти октябрьские огни, идеальным энтузиазмом, стремится следовать за своим идеальным вторым Императором, и прежде всего пусть он радуется прекрасному зданию и помогает защищать его. Пусть он гордится его величием. Пусть он осознает свою внутреннюю ценность. Пусть он следит за развитием каждого иностранного государства. Пусть он идет на жертвы, которых требует наше положение мировой державы. Пусть он откажется от духа партийности и стоит единым и твердым фронтом за своими князьями и своим Императором — только тогда немецкий народ поможет ганзейским городам в выполнении их великой работы на благо Отечества.

Таково мое пожелание сегодня, и за него, и за здоровье Гамбурга я поднимаю свой бокал.

НА ПОРОГЕ НОВОГО ВЕКА

Berlin, January 1, 1900


Военное празднование Нового года состоялось возле арсенала, и знамена всего берлинского гарнизона были для этой цели доставлены из Королевского дворца. Императрица и ее младшие дети наблюдали за празднованием из окон арсенала.


Первый день нового века видит нашу армию, то есть наш народ под ружьем, собравшимся вокруг своих знамен и преклонившим колени перед Господом Саваофом. И, действительно, если у кого-то есть особая причина склониться сегодня перед Богом, так это у нашей армии.

Взгляд на наши флаги объяснит причину, ибо они воплощают нашу историю. В начале прошлого века каково было положение нашей армии? Славная армия Фридриха Великого окостенела и интересовалась только мелкими и незначительными деталями; ею руководили генералы, ослабевшие от старости и уже не способные вести активные кампании; ее офицерский корпус утратил привычку к бодрящему труду; через жизнь в роскоши и комфорте и глупое самовозвеличивание она уснула на своих лаврах. Одним словом, армия не только больше не была способна выполнять свою задачу, но и забыла ее.

Наказание Небес было тяжким, ибо оно внезапно обрушилось на весь наш народ. Свергнутая в прах, слава Фридриха исчезла, и знамена армии были сломлены. В семь долгих лет тяжкого рабства Бог научил наш народ задуматься, и под давлением ноги наглого завоевателя развилась идея всеобщей воинской повинности, идея о том, что величайшая честь заключается в посвящении наших услуг в оружии и в принесении в жертву нашей крови и нашего имущества ради Отечества. Мой прадед придал этой идее форму и жизнь, и новые лавры увенчали вновь созданную армию и ее недавние флаги.

Но идея всеобщей воинской повинности достигла своего полного значения только при нашем великом покойном Императоре. Несмотря на сопротивление и непонимание, он спокойно взялся за реорганизацию и восстановление нашей армии. Победоносные кампании, тем не менее, дали его работе совершенно неожиданную санкцию. Его дух наполнил ряды его армии, так же как его упование на Бога вело их к неслыханным победам. С этим, своим собственным творением, он снова объединил германские народы и дал нам германское единство, о котором мы молились. Мы обязаны ему тем, что благодаря этой чести Германская империя снова внушает уважение и занимает свое назначенное место в совете наций.

Вам, господа, предстоит лелеять и являть в новом веке те старые качества, благодаря которым наши предки придали величие армии. Это означает, что вы должны предъявлять мало требований в повседневной жизни [28], что вы должны практиковать простоту и безоговорочно отдаваться королевской службе, что вы должны в непрестанном труде предлагать все силы тела и души на создание и развитие наших войск, и, точно так же, как мой дед трудился для своих сухопутных сил, так и я, не останавливаясь, доведу до завершения работу по реорганизации моего флота, чтобы он мог стоять оправданно рядом с моей армией и чтобы через него Германская империя также была в состоянии завоевать вовне место, которого она еще не достигла.


[28] «Для американцев жалованье немецких войск, офицеров и рядовых, смехотворно мало. Очевидно, что люди не берутся готовить себя в офицеры и не борются через частые и суровые экзамены, чтобы оставаться офицерами, ради жалованья, которое они получают. Лейтенант получает в первые три года 300 долларов в год, с четвертого по шестой год 425 долларов, с седьмого по девятый год 550 долларов, и после двенадцатого года 600 долларов в год. Капитан получает с первого по четвертый год 850 долларов, с пятого по восьмой год 1150 долларов, а на девятый год и после 1275 долларов в год. Из ста офицеров, которые вступают в строй, только в среднем восемь когда-либо достигают командования полком. В Баварии и Вюртемберге продвижение по службе быстрее на один-три года, чем в Пруссии. В Пруссии продвижение до обер-лейтенанта составляет в среднем 10 лет, до капитана или ротмистра 15 лет, до майора 25 лет, до полковника 33 года, и до генерала 37 лет. Было бы не совсем бесчеловечно, если бы эти господа иногда поднимали тост за войну и мор» — Прайс Кольер, «Германия и немцы».


Когда оба они будут объединены, я надеюсь быть в состоянии, твердо уповая на руководство Бога, привести в исполнение изречение Фридриха Вильгельма I: «Если кто-то хочет что-то решить в мире, это нельзя сделать пером, если перо не подкреплено силой меча».

НОВЫЕ ПОГРАНИЧНЫЕ СТОЛБЫ

Berlin, February 13, 1900


По случаю возвращения принца Генриха с Востока, куда он был отправлен во время беспорядков в Цзяо-Чжоу, Кайзер приветствовал его на обеде, состоявшемся в Королевском дворце в Берлине. Вопрос об имперской внешней политике, как и в течение всего этого периода, очевидно, здесь является главным в мыслях Кайзера.


Ваше Королевское Высочество, мой дорогой брат:

Я приветствую вас в нашем Отечестве и нашей столице! Два года назад я отправил вас выполнить вашу задачу на далеком Востоке и мог только надеяться, что Бог окажет вам Свою защиту и доведет дело до успешного завершения. Радостный и восторженный прием, который оказывают вам все слои населения в моем родном городе Берлине, является свидетельством любящего интереса, который весь наш народ проявляет к завершению задачи, которую вы поставили перед собой.

Но этот прием имеет еще более глубокое значение. Это недвусмысленный показатель, который доказывает, насколько глубоко народ пришел к пониманию необходимости укрепления нашей морской мощи. Немецкий народ единодушен со своими князьями и своим Императором в чувстве, что в своем мощном развитии он должен установить новый пограничный столб и создать великий флот, который будет соответствовать его потребностям.

Точно так же, как Император Вильгельм Великий создал оружие, с помощью которого мы снова стали черно-бело-красными, так и немецкий народ сейчас прилагает свои усилия к ковке оружия, через которое, если Богу угодно и во веки веков, как здесь, так и в чужих странах, он останется черно-бело-красным.

По возвращении вы находите маленького мальчика [29] на руках вашей верной жены. Как спонсор роста нашего молодого флота, пусть вы увидите, как он вырастет до полной зрелости под защитой Бога! Ура!


[29] Принц Генрих, родился 9 января 1900 года.




МОРСКИЕ ПОРТЫ И ПУШКИ

Lübeck, June 16, 1900


Открытие канала Эльба-Траве состоялось в Любеке в присутствии Кайзера. Он снова поднял вопрос о развитии Германской империи.


В этот день я поздравляю город Любек от всего сердца. Прежде всего, я приношу свою самую сердечную благодарность за чудесный прием, который вы мне подготовили. Я видел по отношению и лицам граждан, как радостно взволнованы их сердца сегодня; ибо они знают, что я тоже принимаю живое участие во всем, что сейчас волнует их. Пусть канал, который они осуществили со своей непреодолимой ганзейской активностью, не обманет ни в чем их ожиданий, и я убежден, что этого не произойдет. Вы видите, глядя на завершенную работу, насколько важно, что теперь существует объединенная Германская империя. Своими прошлыми славами Любек был обязан немецким Императорам, а своей нынешней славой он обязан Германской империи, поэтому я надеюсь, что повсюду в империи и среди народа будет расти убеждение, что через восстановление и укрепление Германской империи мы теперь призваны выполнить те старые задачи, которые нельзя было выполнить раньше и которые были сделаны невозможными из-за прискорбного отсутствия единства наших предков.

Я надеюсь, что в будущем, под моей защитой, Любек будет продолжать развиваться. Я не мог бы выразить эту надежду с тем же удовлетворением, если бы сейчас не стоял перед вами, радостно окрыленный надеждой, что мы сегодня имеем перспективу наконец обладать германским флотом.

Император может только тогда взять на себя защиту морского порта, когда он в состоянии своими пушками защитить ее флаг, даже в самых отдаленных уголках мира, будь то флаг Любека, или Гамбурга, или Бремена, или Пруссии.

Да будет нам даровано поддерживать мир вовне через наш флот, и да удастся нам через строительство необходимых каналов внутри упростить проблему транспортировки! Благословение, безусловно, всегда будет почивать на наших водных путях.

ОКЕАН СТУЧИТСЯ В НАШУ ДВЕРЬ

Kiel, July 3, 1900


Линейный корабль «Виттельсбах» был спущен на воду в этот день. Поскольку дом Виттельсбахов является правящим домом Баварии, принц Руппрехт Баварский присутствовал на крещении и дал лодке ее имя. Вечером в офицерском казино состоялся банкет. Кайзер ответил принцу Руппрехту следующим образом:


Я благодарю Ваше Королевское Высочество за дружеские слова, которые вы были добры адресовать мне.

При крещении этого нового корабля Ваше Королевское Высочество упомянули о поддержке, которую дом Виттельсбахов оказывал немецким Императорам. Я хотел бы обратить внимание в этой связи на эпизод из ранней истории наших домов.

На полях перед Римом одному из предков Вашего Королевского Высочества в компании с одним из моих было даровано стать получателем весьма необычного отличия. Верхом на своих лошадях и облаченные в доспехи, на виду у вражеской эскадры рыцарей, они получили посвящение в рыцари от Императора Генриха VII. Этот инцидент увековечен на картине на моей яхте «Гогенцоллерн».

Потомки этих князей оказали друг другу помощь при Мюльдорфе [30], где Гогенцоллерн выиграл битву для Императора Людвига Баварского. Точно так же, как в то время дома Виттельсбахов и Гогенцоллернов сражались бок о бок на благо империи, так и сейчас, и в будущем они будут работать вместе.


[30] Битва, состоявшаяся в 1322 году между двумя претендентами на империю, Людовиком V и Фридрихом Красивым.


Ваше Королевское Высочество имели возможность присутствовать в эти дни, когда мы пришли к важным выводам, и быть свидетелем исторических моментов, которые отмечают новую точку в истории нашего народа. Ваше Королевское Высочество смогли убедиться, как мощно биение волн океана стучится в дверь нашего народа и заставляет его требовать своего места в мире как великой нации; подталкивает его, короче говоря, к мировой политике.

Величие Германии делает невозможным для нее обходиться без океана — но океан также доказывает, что даже на расстоянии, и на его дальней стороне, без Германии и Германского Императора ни одно великое решение отныне не смеет быть принято [31].


[31] См. введение к главе IV, «Начало мировой политики».


Я не верю, что тридцать лет назад наш немецкий народ, под руководством своих князей, истекал кровью и побеждал для того, чтобы его могли оттеснить в сторону, когда должны быть приняты великие решения во внешней политике. Если бы это могло случиться, идея о том, что немецкий народ должен рассматриваться как мировая держава, была бы мертва и покончена, и не моя воля, чтобы это произошло. Для этой цели мой долг и моя прекраснейшая привилегия — использовать надлежащие и, если нужно, самые решительные средства без страха перед последствиями. Я убежден, что на этом пути у меня есть твердая поддержка немецких князей и немецкого народа.

Имеет большое значение, что именно в это время, когда баварцы и вюртембергцы, саксонцы и пруссаки отправляются на далекий Восток, чтобы восстановить честь немецкого флага, Ваше Королевское Высочество приняли честь позиции à la suite в морском батальоне. Точно так же, как дом Виттельсбахов взял в руки оружие в 1870 году, чтобы сражаться за честь Германии, за ее единство и ее имперское достоинство, так я надеюсь, что империя всегда может быть уверена в поддержке этого благородного рода.

Как представитель этого благородного дома, я приветствую Ваше Королевское Высочество с пожеланием, чтобы тесная связь, которую позиция à la suite в моем флоте теперь дает вам, всегда поддерживала интерес Вашего Королевского Высочества к нашему флоту.

Я пью за здоровье Его Королевского Высочества, принца Руппрехта Баварского. Ура! Ура! Ура!

ОТКРОЙТЕ ПУТЬ ДЛЯ КУЛЬТУРЫ

Bremen, July 27, 1900


События в Китае, затронутые в речи, произнесенной 15 декабря 1897 года, в конечном итоге привели к пекинскому кризису. Барон фон Кеттелер, германский посланник, был застрелен на улицах 20 июня.

Ниже приводится одна из пяти речей, которые Кайзер произнес по случаю отправки немецких войск в Китай. Эта конкретная была произнесена перед войсками в Бремене в присутствии Императрицы, принцев Эйтеля Фридриха и Адельберта, канцлера Гогенлоэ, государственного секретаря фон Бюлова, военного министра фон Госслера и генерал-лейтенанта фон Бесселя. Существуют различные версии этой речи, и во многих из них резкость выражений Кайзера была смягчена. Мы даем сначала версию, которая была напечатана в «Reichsanzeiger», официальном журнале, и которая, по-видимому, была несколько отредактирована. Чтобы читатель мог полнее осознать впечатление, произведенное прощальной речью Кайзера к своим войскам, мы печатаем под ней отчет, который доброволец 1-го Восточно-Азиатского пехотного полка отправил домой своей семье.


Великие задачи за морем выпали на долю вновь возникшей Германской империи, задачи гораздо большие, чем многие из моих соотечественников ожидали. Характер Германской империи делает обязанностью для нее защищать своих граждан, как бы далеко они ни проникли в чужие земли. Новая Германская империя находится в положении, позволяющем выполнить задачу, которую старая Римская империя Германской нации не могла выполнить. Инструмент, который делает это возможным для нас, — наша армия.

За тридцать лет верного и мирного труда она была развита согласно принципам моего покойного деда. Вы тоже получили свою подготовку согласно этим принципам и теперь призваны дать доказательство перед лицом врага, хорошо ли вы их соблюдали. Ваши товарищи по флоту прошли это испытание; они показали вам, что принципы нашей подготовки хороши, и я горжусь похвалой, которая прозвучала из уст иностранных лидеров в знак признания службы, которую ваши товарищи там оказали. Теперь ваша очередь сделать то же самое.

Вас ждет великая задача. Вы должны исправить причиненное тяжкое зло. Китайцы попрали право народов; невиданным в мировой истории образом они пренебрегли долгом гостеприимства и неприкосновенностью посла. Это тем более революционно, что данное преступление совершено нацией, которая гордится своей глубокой древней культурой. Сохраняйте старую прусскую основательность; покажите себя христианами, радостно переносящими испытания; пусть честь и слава следуют за вашими знаменами и оружием! Подайте миру пример мужества и дисциплины.



Вы прекрасно знаете, что вам предстоит сражаться с хитрым, храбрым, хорошо вооруженным и страшным врагом. Если вы вступите с ним в бой, будьте уверены: пощады не будет, пленных не брать. Используйте свое оружие так, чтобы в течение тысячи лет ни один китаец не осмелился косо взглянуть на немца. Покажите свое мужество.

Благословение Божье да пребудет с вами! Молитвы всего народа и мои пожелания сопровождают каждого из вас. Откройте путь культуре раз и навсегда!

А теперь отправляйтесь в путь! Прощайте, товарищи!


Мы прилагаем здесь отчет об этой речи, как он приведен в письме добровольца 1-го Восточно-Азиатского пехотного полка:


После того как Император прошел вдоль строя и отдельно поприветствовал каждый батальон, каждую роту или эскадрон, он красноречивыми словами обрисовал текущую ситуацию и обратил внимание на тот факт, что в мировой истории не было зафиксировано преступления, которое столь взывало бы к Небесам, но он также представил в надлежащем свете трудности задачи, которую мы поставили перед собой, и подчеркнул тот факт, что перед нами противник, равный по оснащению и славе, но в десять раз превосходящий по численности. Но, и его слова звучали примерно так: «вы хотите и должны победить его с Божьей помощью, и, более того, таким образом, чтобы китаец через тысячи лет не осмелился поднять руку на немца»; и его голос стал глубоко взволнованным и мощным, когда он произнес следующие слова: «Силой присяги на верность знамени, которую вы мне дали, я требую, чтобы вы не давали пощады, чтобы пленных не брали, ибо вы должны стать мстителями за мерзость, которая была совершена в наше время». Затем последовали некоторые слова прощания, и речь Императора, которая для меня и для многих других останется незабываемой, завершилась фразой: «Прощайте, товарищи».



[image: photo]



ИМПЕРАТОР В 1900 ГОДУ





CIVIS ROMANUS SUM

Imperial Limes Museum, Saalburg, October 11, 1900


Лимес — так называлась латинская пограничная стена, протянувшаяся примерно на 300 миль от Рейна до Дуная и отделявшая Римскую империю от свободных германских племен. В Заальбурге, в горах Таунус, на Лимесе стояла старая римская цитадель, которая была раскопана и восстановлена. Романизированная церемония закладки первого камня Имперского музея Лимеса показалась некоторым немецким критикам несколько театральной. Стражники были обучены ударять мечами о щиты на манер преторианской гвардии, ректор школы воздал должное на латинских стихах, а мальчики, чьи волосы были уложены на римский манер, размахивали кадилами. Исторические отсылки Императора здесь к отношениям Германии и Рима несколько односторонни. Можно вспомнить в связи с замечаниями Императора об Августе и его благотворном влиянии на Германию, что в Тевтобургском лесу стоит великий памятник, увековечивающий тот факт, что объединенные германские племена, победоносно сражаясь против этой «римской культуры, которая так плодотворно повлияла на Германию», уничтожили там силы полководца Августа, Квинтилия Вара.


Моя первая мысль сегодня обращается с торжественной благодарностью к моему отцу вечной памяти, Императору Фридриху III. Именно его созидательной воле и его деятельности Заальбург обязан своим восстановлением.

Подобно тому как на далеком востоке монархии по его велению возродилась и сейчас близка к завершению мощная крепость, которая некогда привила германскую культуру на востоке, так и здесь, в прекрасных горах Таунус, старая римская цитадель восстала вновь, словно феникс из пепла. Это свидетельство римской мощи, звено в великой цепи, которую легионы Рима выстроили вокруг могущественной империи, которая по велению одного лишь римского Императора Цезаря Августа проложила себе путь в мир и открыла всему миру ту римскую культуру, которая так плодотворно повлияла на Германию.

Первым ударом моего молота я посвящаю этот камень памяти Императора Фридриха III; вторым я посвящаю его немецкой молодежи, поколениям, которые сейчас подрастают и которые могут узнать здесь, в этом восстановленном музее, что означает мировая империя; третьим я посвящаю его нашему немецкому Отечеству, которому, я надеюсь, будет даровано благодаря гармоничному сотрудничеству князей и народов, его армий и его граждан, стать в будущем столь же сплоченным, могущественным и авторитетным, каким когда-то была Римская мировая империя, и чтобы, подобно тому как в старые времена говорили: «Civis romanus sum», в будущем когда-нибудь сказали: «Я немецкий гражданин».

КАБИНЕТНЫЙ ПРИКАЗ ПРУССКОЙ АРМИИ

January, 1901


Отношения армии к прусским королям, о которых здесь идет речь, рассматриваются в главе I.


Моей армии:

Сегодня, на праздновании, посвященном двухсотлетию принятия нами королевской власти в Пруссии, мои мысли обращены прежде всего к моей армии. В Пруссии король и армия неразрывно связаны. Эта тесная личная связь между мной и каждым из моих офицеров и солдат основана на традиции, восходящей к 200-летней давности. Дух, который со времен Фридриха Великого воспитывался в армии всеми королями, дух чести, верности долгу, послушания, мужества, рыцарства сделал армию тем, чем она является и чем должна быть — острым, надежным оружием в руках ее королей для защиты и благословения величия Отечества.

Служить Отечеству во главе армии — такова моя воля, и это было главным желанием всех моих предшественников. Именно их заботе армия обязана своей мощью и уважением, которым она пользуется. В течение 200 лет она доказывала истинность слов великого короля: «Мир не покоится на плечах Атланта более надежно, чем Прусское государство на плечах армии!» Она запечатлела своей кровью свою любовь и благодарность своим королям!

За все это я глубоко благодарю армию. Я благодарю ее за преданность, которую она бескорыстно проявляла ко мне и моему дому из года в год, в своем неустанном служении Отечеству. Пока этот дух связывает армию с ее королями, до тех пор нам не страшны никакие бури; и орел Пруссии будет гордо продолжать свой высокий и прямой полет на благо Пруссии, на благо Германии! Да дарует нам это Бог!

Вильгельм, I. R. Берлинский королевский дворец.




ОСВЯЩЕНИЕ КАЗАРМ АЛЕКСАНДРОВСКОГО ПОЛКА

March 28, 1901


6 марта Император был ударен в лицо куском железа, брошенным в него безответственным юношей Вейландом на улицах Бремена. Несомненно, этот инцидент в сочетании с растущей силой социал-демократов заставил его задуматься о возможности восстания и обратиться с речью к населению Берлина. Социал-демократы и многие другие были возмущены его намеком на возможность обращения войск против граждан. Мы приводим сначала более или менее официальный отчет Пенцлера о речи, как он появился в «Kreuzzeitung». Если отрывок, который мы цитируем из работы доктора Лимана «Der Kaiser», можно считать хоть сколько-нибудь аутентичным, то речь, по-видимому, была несколько отредактирована перед публикацией.


Члены Императорского Александровского полка:

Сегодня начинается новый период в вашей истории. Пусть дух воспоминаний, которые вы оставляете позади себя в старых казармах, живет в вашем новом доме. Это воспоминания о прекрасных днях мира и о суровых днях конфликтов. Словно прочный бастион, ваши новые казармы стоят по соседству с дворцом, который является вашей первоочередной обязанностью всегда быть готовыми защищать. Императорский Александровский полк призван в некотором смысле стоять наготове в качестве личной охраны днем и ночью и, если потребуется, рискнуть своей жизнью и своей кровью ради короля и его дома; и если когда-нибудь снова (Император здесь напомнил о верном поведении Александровского полка во время восстаний против короля в 1848 году) наступит такое время в этом городе, время восстания против короля, то я убежден, что Александровский полк сможет энергично загнать в рамки любую дерзость и мятежность против своего королевского господина.


[32] Это последнее предложение в работе доктора Лимана гласит: «Но если город когда-нибудь снова осмелится восстать против своего господина, то полк подавит штыками дерзость народа по отношению к своему королю». Доктор Лиман утверждает, что в то время сообщалось, что это чувство было выражено фразами, которые были еще более неприемлемы для граждан, стоявших за кругом солдат.


Я надеюсь, что полк ждет блестящее и прекрасное существование в его новом доме и что такое существование будет уготовано ему в будущем. Пусть он превыше всего хранит память о своих прежних командирах и прочные отношения с ними. Эти воспоминания могут поддерживаться только мужеством, верностью и безоговорочным послушанием. И если этот старый дух будет жить в полку, то его действия всегда должны завоевывать для него удовлетворение его королевского господина.


(После банкета в офицерской столовой Император передал им большую картину, изображающую Александровский полк в вечер битвы при Сен-Прива. Официальный отчет передает речь Императора частично его собственными словами, а частично в кратком изложении.)


Он был убежден, что офицеры принесли старый дух в свои новые казармы и что они будут продолжать его поддерживать. Он также, со своей стороны, хотел внести свой вклад в украшение их нового дома и с этой целью выбрал эпизод из победоносной истории полка, и, делая это, он хотел исполнить желание офицеров.

«На большинстве картин, основанных на военной истории Пруссии, прусские войска изображены в победоносном наступлении, когда под их мощным натиском они сокрушают врага. Я счел уместным однажды представить прусскую стойкость и выносливость в обороне в битве небольшого отряда против подавляюще превосходящих сил. Картина представляет, как небольшое число солдат Александровского полка защищались с героическим духом против целой бригады и, наконец, победоносно отбили ее. Мой дед выразил личной охране в целом свою благодарность за ее храброе поведение перед лицом врага и за все ее героические дела. Я твердо убежден, что офицеры Александровского полка всегда будут помнить о своей задаче, видя, что он воспитывает солдат для того единственного момента, когда речь идет о том, чтобы скрепить своей кровью верность королю и Отечеству. Это сознание дает мне уверенность в том, что мы победим везде, даже если будем окружены врагами со всех сторон; ибо живет могущественный союзник, старый, добрый Бог [33] на небесах, который со времен Великого курфюрста и великого короля всегда был на нашей стороне».


[33] Der alte, gute Gott.


СТУДЕНТАМ В БОННЕ

April 24, 1901


Император Вильгельм сам был студентом в Бонне. В этот день кронпринц был зачислен в этот университет, и вечером студенты устроили Festkommers, своего рода банкет студенческих обществ, на котором Император появился с кронпринцем и своим зятем, принцем Адольфом фон Шаумбург-Липпе. После исполнения двух студенческих песен студенческий лидер Коммерса, «Studiosus» фон Альвенслебен, поприветствовал Императора приветственной речью. В этом дружеском собрании Император воспользовался случаем, чтобы обсудить историю империи и особенно причины неудачи старой империи из-за ее космополитического характера. Новая империя должна основываться на признании характерных немецких черт и будет возможна только при полной поддержке составных частей государства.


Мне не нужно подчеркивать или даже упоминать вам, мои дорогие юные товарищи, какие чувства волнуют мое сердце, когда я снова нахожусь среди студентов в прекрасном Бонне. Передо мной разворачивается мерцающая картина солнечного света и счастливого довольства, которыми был наполнен период моего собственного пребывания здесь. Это была радость жизни, радость общения с людьми старыми и молодыми и, прежде всего, радость развития молодой Германской империи!

Поэтому мое желание в этот момент, когда я помещаю своего дорогого сына среди вас, состоит в том, чтобы и он провел такое же счастливое время в качестве студента, какое когда-то было даровано мне. И, в самом деле, как могло быть иначе? Ведь Бонн, прекрасный город, так привык к присутствию полных жизни молодых людей и, кажется, самой природой был создан для этой цели. Здесь кронпринц найдет воспоминания о своем славном деде, который не мог забыть Бонн — его добрые глаза светлели всякий раз, когда упоминалось название города, который стал ему так дорог, — воспоминания о его прадеде, благородном принце-консорте, спутнике той ныне освященной королевской особы [34], которая всегда стремилась поддерживать мирные и дружественные отношения между своим народом и нашим, которые оба немецкого происхождения, — воспоминания о многих других благородных немецких принцах, которые здесь готовились к своей будущей карьере.


[34] Королева Виктория.


Но даже больше того — Бонн расположен на Рейне; именно здесь собирают наш виноград; наши легенды окружают его, и каждый замок, каждый город говорит нам о нашем прошлом. Магия отца Рейна, безусловно, окажет свое влияние и на кронпринца. И когда вы радостно передаете кубок и поете новую песню, тогда я надеюсь, что ваши духи могут подняться и насладиться прекрасными моментами, как подобает счастливым немецким юношам! Но пусть источник, из которого вы черпаете свои радости, будет таким же ясным и чистым, как золотой сок винограда, пусть он будет глубоким и постоянным, как отец Рейн! Если мы оглянемся вокруг в радостном Рейнланде, наша история предстанет перед нами в очень осязаемой форме. Вы можете радоваться тому, что вы молодые немцы, путешествуя по отрезку от Ахена до Майнца, то есть от Карла Великого до времени расцвета Германии при Барбароссе.

Но почему вся эта слава сошла на нет? Почему Германская империя пришла в упадок? Потому что старая империя не была основана на строго национальной основе. Идея универсальности старой Римской империи германской нации не допускала никакого развития в духе немецкой национальности. Жизнь нации зависит от ее границ, от личности ее народа и от ее расовых черт. И поэтому слава Барбароссы должна была потерпеть неудачу, и старая имперская структура должна была рухнуть, потому что своей идеей универсальности она препятствовала процессу кристаллизации, который мог бы сделать ее округленной и завершенной нацией; ибо меньшие единицы кристаллизовались в форму могущественных княжеств и заложили фундамент для новых государств. Но в результате этого процесса их правители, к сожалению, вступили в конфликт с империей и Императором, которые мечтали о всемирном господстве, и внутренний мир был потерян для постоянно слабеющей империи. К сожалению, во главе этой главы в развитии нашего немецкого народа мы должны написать выразительные слова Тацита, этого великого исследователя Германии: «Propter invidiam». Князья завидовали власти Императоров, точно так же, как когда-то они завидовали власти Арминия, несмотря на его победу. Дворянство завидовало городам, которые стали богатыми, а крестьянин завидовал дворянину. Какие несчастные последствия и какие тяжкие беды пришлось пережить нашей дорогой и прекрасной Германии «propter invidiam»! Берега отца Рейна могут рассказать вам долгие истории об этом. Но, наконец, Бог позволил одному совершить то, что раньше было невозможно. Ахен и Майнц для нас — исторические воспоминания; стремление быть объединенными в единую нацию оставалось в немецкой груди, и Император Вильгельм Великий в союзе со своими верными слугами достиг этого. Так что бросьте свои взоры от Кобленца до Немецкого угла и от Рюдесхайма до Нидервальда! Картины учат и доказывают вам, что вы теперь немцы на немецкой земле, граждане определенно ограниченной немецкой нации. Вы здесь для того, чтобы подготовиться к тому, чтобы внести свой вклад в ее будущее благополучие и развитие. В своем гордом цвете империя стоит перед вами. Пусть вы будете наполнены радостью и благодарным счастьем, и пусть вы будете взволнованы твердой и мужественной решимостью, как немцы, служить Германии, поддерживать, укреплять и возвышать ее! Будущее ждет вас и будет нуждаться в вашей силе; оно не ожидает, что вы растратите ее в праздных космополитических мечтах или привлечете ее на службу эгоистическим партийным тенденциям, но что вы посвятите ее укреплению национальной идеи и наших собственных идеалов. Могущественны, поистине, интеллектуальные герои, которых германский род по милости Божьей произвел, со времен Бонифация и Вальтера фон дер Фогельвейде до Гете и Шиллера; и они стали светом и благословением для всего человечества. Их влияние распространялось повсеместно, и все же они были строго немцами, отделенными сами по себе; то есть личностями, людьми. Мы нуждаемся в них сегодня больше, чем когда-либо. Пусть вы стремитесь стать такими, какими были они!

Но как это возможно, и кто вам поможет? Только один, наш Господь и Спаситель, чье имя мы все носим и который понес наши грехи и искупил нас, предоставил нам пример и трудился так, как мы должны трудиться. Он вселил в вас моральную серьезность, чтобы источники вашей деятельности оставались чистыми и чтобы ваши цели были высокими! Любовь отца и матери, родного дома и Отечества укоренена в любви к Нему. Тогда вы будете обеспечены защитой от искушений любого рода, прежде всего от гордости и зависти, и вы можете петь и говорить: «Мы, немцы, боимся Бога, больше ничего в этом мире». Тогда мы будем стоять твердо и распространять культуру по всему миру, и я закрою глаза в мире, если увижу такие поколения, растущие и собранные вокруг моего сына. Тогда «Deutschland, Deutschland über Alles!» С этой перспективой в уме я восклицаю: Да здравствует Боннский университет!

МЕСТО ПОД СОЛНЦЕМ

Hamburg, June 18, 1901


С самого детства Император любил море. Большую часть своих отпусков он проводил на борту своей знаменитой яхты «Hohenzollern», и почти каждый год он был восторженным зрителем, а иногда и участником регат на Эльбе. По этому случаю пароходная яхта «Prinzessin Victoria Luise» была предоставлена в его распоряжение директорами Гамбургско-Американской линии. Он использует свою знаменитую фразу «место под солнцем» в отношении счастливого исхода событий в Китае, ибо 27 мая этого года Китай окончательно принял условия держав. Из 90 000 человек, посланных державами, Германия предоставила 22 000, а общее руководство экспедицией было поручено немецкому генералу фон Вальдерзее. Баллин из Гамбургско-Американской линии приобрел 3000 футов береговой линии и арендовал на двадцать пять лет большую часть причалов китайской судоходной компании. Речь Императора была произнесена в ответ на речь бургомистра Мёнкеберга из Гамбурга.


Я приношу свою сердечную благодарность за красноречивое обращение Вашего Величества. Я выражаю вам и всем товарищам на воде удовольствие, которое я испытываю от того, что мне снова позволено появиться среди вас и принять участие в гонках Северо-Германской регатной ассоциации.

Его Величество в своей короткой и содержательной речи дал нам настолько хорошую и красивую картину, насколько это возможно, развития нашего Отечества в последние годы в области водных видов спорта и наших отношений с зарубежными странами. Моей единственной задачей на будущее будет следить за тем, чтобы семена, которые были посеяны, могли развиваться в мире и безопасности.

Несмотря на то, что у нас нет такого флота, какой должен быть, мы завоевали для себя место под солнцем. Теперь моей задачей будет следить за тем, чтобы это место под солнцем оставалось нашим бесспорным владением, чтобы солнечные лучи могли плодотворно падать на нашу деятельность и торговлю в зарубежных частях, чтобы наша промышленность и сельское хозяйство могли развиваться внутри государства, а наш парусный спорт — на воде, ибо наше будущее лежит на воде. Чем больше немцев выходит на воды, будь то в гонках регат, будь то в путешествиях через океан или на службе под боевым флагом, тем лучше будет для нас. Ибо когда немец однажды научился направлять свой взгляд на то, что далеко и велико, мелочность, которая окружает его в повседневной жизни со всех сторон, исчезнет. Тот, кто желает иметь этот более широкий и свободный кругозор, не может найти лучшего места, чем один из ганзейских городов. То, что мы узнали из предыдущей истории нашего развития, сводится на самом деле к тому, что я уже отметил, когда отправлял своего брата на Восточно-Азиатскую станцию (15 декабря 1897 года). Мы просто сделали логические выводы из работы, которая была оставлена нам Императором Вильгельмом Великим, моим незабвенным дедом, и великим человеком, чей памятник мы недавно открыли [35]. Эти последствия заключаются в том, что мы сейчас прилагаем усилия, чтобы сделать то, что в старые времена ганзейские города не могли осуществить, потому что им не хватало оживляющей и защищающей силы империи. Пусть функцией моей Ганзы в течение многих лет мира будет защита и развитие торговли и коммерции!


[35] Бисмарк.


В событиях, которые произошли в Китае, я вижу указание на то, что европейский мир обеспечен на многие годы вперед; ибо достижения отдельных контингентов привели к взаимному уважению и чувству товарищества, которые могут служить только укреплению мира. Но в этот период мира я надеюсь, что наши ганзейские города будут процветать. Наша новая Ганза откроет новые пути и создаст и завоюет для них новые рынки.

Как глава империи, я поэтому радуюсь каждому гражданину, будь то из Гамбурга, Бремена или Любека, который выходит с этим широким кругозором и ищет новые точки, где мы можем забить гвоздь, на который повесим наши доспехи. Поэтому я верю, что выражаю чувство всех ваших сердец, когда с благодарностью признаю, что директор этой компании, который предоставил в наше распоряжение замечательный корабль, носящий имя моей дочери, выступил как мужественный слуга Ганзы, чтобы совершить для нас дружеские завоевания, плоды которых будут собраны нашими потомками.

В радостной надежде на то, что этот предприимчивый ганзейский дух может распространиться еще дальше, я поднимаю свой бокал и прошу всех тех, кто является моими товарищами на воде, присоединиться ко мне в приветствии парусному спорту и ганзейскому духу!



ВЕЛИКИЙ КУРФЮРСТ

Kiel, June 20, 1901


Из-за его деятельности по основанию Бранденбургского флота в Киле был воздвигнут памятник Великому курфюрсту. Его история была затронута в главе I. В связи с заслугами голландских адмиралов интересно отметить, что одним из героев Императора был богобоязненный голландский адмирал Де Рюйтер, который всегда молился перед битвой. Император однажды возложил венок на его могилу, и сегодня на борту военных кораблей голландская молитва перед вступлением в бой часто читается капелланами флота.

О каком необычайном прогрессе, достигнутом в военно-морских делах при Императоре, мы можем судить, если вспомним, что до франко-прусской войны в Германии не было конструкторских бюро и верфей, на которых можно было бы строить крейсеры. Первые броненосные крейсеры «König Wilhelm», «Kronprinz», «Friedrich Karl» были куплены в Англии и Франции. За тридцать лет Германия достигла здесь не только полной независимости, но и чего-то, очень близкого к превосходству. Его заслуги в этой области были общепризнаны. Немецкий критик, обычно не благосклонный к Императору, говорит так: «Пожалуй, нигде в развитии нашей политической жизни личная деятельность Императора не проявляется так сильно, как в создании немецкого флота. С самого начала он проявил столько энергии и настойчивости в этом отношении и так решительно воплотил свою волю в жизнь, что история, безусловно, припишет ему великую и уникальную заслугу».

На открытии памятника Великому курфюрсту, основателю немецкого флота, Император сказал следующее:


Потоптанные поля, пустынные равнины, разрушенные деревни, болезни, бедность и нищета; таковы были условия в песчаной марке, когда молодой курфюрст в своей ранней юности был призван на трон внезапной смертью своего отца. Поистине, не завидное наследство; задача, которая требовала человека, зрелого, опытного и сведущего во всех отраслях, и такая, которая, даже в этом случае, могла оказаться слишком трудной.

Неустрашимый, молодой человек приступил к своей миссии, и с удивительной способностью ему удалось ее выполнить. С железной энергией, постоянно держа перед глазами цель, которую он однажды поставил перед собой, не позволяя ничему сбить себя с пути, курфюрст поднял и укрепил свою страну, поставил свой народ в положение, позволяющее защищаться, освободил свои границы от врагов и вскоре приобрел для себя такое положение, что современный мир, и даже его враги, дали ему еще при жизни тот титул «Великий», который в других случаях благодарный народ дарует только после трудной жизни служения ушедшему правителю.

И этот юноша, который вырос в могучего мужа, который направлял свою страну в этой работе, был первым принцем, который обратил наше внимание на море; он был основателем Бранденбургского флота.

Если немецкий флот, таким образом, воздвигает ему памятник, и если ее офицеры и экипажи воспитывают себя и учатся твердости цели, глядя на его статую, они просто выполняют свой почетный долг. Бог распорядился так, чтобы курфюрст провел свою юность в Нидерландах и научился поощрять и ценить труд, промышленность, иностранные отношения и преимущества торговли. Он перенес в свою собственную страну то, что приобрел среди того трудолюбивого и простого народа мореплавателей, которые происходят из немецкого рода. В то время это было, действительно, самое важное решение, и такое, которое поначалу его подданные и современники едва могли понять.

Под его мощной волей и защитой, и в руках испытанных нидерландцев, адмирала Рауле и его брата, Бранденбургский флот процветал. Только после смерти курфюрста его творение пришло в упадок. Им не суждено было пожинать плоды своего труда. Его преемникам во власти пришлось сначала утвердить свои права в боях, чтобы иметь право голоса в мире и получить возможность править, не беспокоясь и в мире, людьми в пределах своих границ. В результате наши взоры снова отвернулись от моря, чтобы после столетий ожесточенных конфликтов марка и Пруссия могли, наконец, быть соединены вместе.

Таким образом, благодаря руководству Бога и благодаря трудам преемников Великого курфюрста, власть его дома была основана на том прочном фундаменте и с тем краеугольным камнем, который он заложил. Именно эта княжеская власть сделала возможным для дома Гогенцоллернов принять достоинство германского императора. Они основали ту династическую власть, которую должен иметь германский Император, чтобы быть в состоянии заботиться и мощно защищать благополучие империи везде и заставлять ее противников уважать ее флаг.

Его памятник теперь стоит перед академией. То молодое поколение, которому принадлежит будущее, которое должно возделывать семена, которые мы посеяли, и пожинать урожай наших трудов, может теперь направить свой взор на этого принца и быть назидаемым его примером.

Он был богобоязненным и суровым, непреклонно суровым по отношению к себе и по отношению к другим; он твердо верил в Бога и позволял Богу направлять себя, не смущаясь никаким поворотом или разочарованием; как христианин, он рассматривал их просто как испытания, посланные ему свыше. Таким образом Великий курфюрст прожил свою жизнь, и это пример, которому мы должны следовать. Девиз, который позволил ему никогда не терять надежду и мужество, несмотря на все досады, несмотря на все повороты и все тяжкие переживания и испытания, был красной нитью, которая проходила через его жизнь и которая выражена в его фразе: «Domine, fac me scire viam, quam ambulem».

Пусть это будет верно также для офицеров и экипажей моего флота! Пока мы работаем на этой основе, мы можем преодолеть, не смущаясь, каждую тяжкую фазу в развитии флота и нашего Отечества, которую Божье провидение может приготовить для нас. Пусть это будет путь, которым вы пойдете! Пусть это будет фундамент, на котором построен мой флот! Это позволит вам побеждать в битве и переносить все досады, пока солнце снова не прорвется сквозь облака.

Поэтому я передаю этот новый памятник флоту. Пусть она защищает, лелеет и чтит его, чтобы в будущем она могла развивать характеры, подобные его, который теперь стоит перед ней! Пусть памятник будет открыт!



ВСТУПЛЕНИЕ ПРИНЦА ЭЙТЕЛЯ ФРИДРИХА В АРМИЮ

July 7, 1901


Второй сын Императора начал свою службу в 1-м пехотном полку гвардии по достижении своего восемнадцатилетия. По этому случаю, в присутствии многих принцев, офицеров армии и военных атташе, Император передал своего сына полку со следующими словами:


Мой второй сын, принц Эйтель Фридрих Прусский, усердно занимавшийся своими исследованиями, теперь, по вердикту своих начальников, сдал экзамен на «хорошо». Его детские годы остались позади, и сегодня он берет на себя задачи жизни, к которым он подготовился — его первоочередная задача — защита Отечества — его благороднейшее оружие — меч, его благороднейшая форма — форма прусского солдата, форма моего 1-го пехотного полка гвардии.

Качества, которые принц проявил в ходе своего юношеского развития, а также его присяга являются для меня залогом того, что он будет основательным офицером и верным слугой своего Отечества. Особенно одаренный для военной жизни, с быстрым глазом на детали, принц, как только сдаст экзамен на офицера, в рядах полка активно посвятит себя службе, к которой он стремится.

Хотя еще очень юный, он должен, тем не менее, быть примером серьезности, примером в соблюдении всех военных правил, примером прежде всего как офицер и человек. Я не могу придумать ничего более прекрасного, чем это, чтобы он мог быть серьезным офицером, который обращает опытный взгляд на жизнь, непреклонным, как железо, во всем, что составляет рыцарство офицерской должности, суровым с самим собой и поддерживающим в строжайшем самоконтроле традиции своего дома и этого великого полка. Пусть он идет своим путем, не смущаясь голосами извне, с глазом, твердо устремленным на свою цель, и ответственным только перед своим Богом и перед своим отцом!

Но полк, в который я теперь зачислил своего второго сына, дает мне уверенность в том, что молодой принц будет расти в среде, где со всех сторон славные традиции прусской истории в хорошие и злые дни будут представлены перед ним. Гренадеры этого полка будут полностью осознавать честь, которая оказана им тем фактом, что еще раз молодой Гогенцоллерн занимает свое место под ее знаменем.

Мой сын, я желаю тебе счастья в этот день. До настоящего времени ты доставлял мне радость, и с этого времени я надеюсь, что ты будешь испытывать радость в жизни и работе, которая лежит перед тобой. Вступай в ряды и обнажай свой меч!

ИСТИННОЕ ИСКУССТВО

Berlin, December 18, 1901


Семья Гогенцоллернов обладала несомненным гением во многих областях. Фридрих Великий и двоюродный дед Императора Фридрих Вильгельм IV были особенно одарены в художественном отношении. Нынешний Император, чья универсальность поразительна, проявлял особый интерес к литературным и художественным вещам и сам иногда брал на себя роль творческого художника. Символическая картина, изображающая приход «Желтой опасности», которую он, как говорят, написал для царя, вызвала много комментариев, в основном неблагоприятных [36]. Он, однако, взял на себя заметную, если не решающую роль в руководстве скульптурой, живописью и драмой в своей столице. Точно так же, как он направлял модификации в военных кораблях, он также направлял модификации в общественных зданиях. Поскольку он находится в положении, позволяющем распределять награды, его советы часто принимаются без вопросов. Следующий анекдот, рассказанный видным немецким архитектором и пересказанный недавним писателем, может послужить иллюстрацией: Чертежи новой церкви в Берлине были представлены Императору для согласия или исправления. Его Величество, намереваясь сделать пометку на полях относительно креста на вершине шпиля, поставил букву для ссылки над крестом и провел прямую линию от буквы вниз к кресту. Передумав, он энергично провел X через букву. Когда архитектор снова получил свои планы, он внимательно изучил все исправления Императора, но принял отмененную букву за звезду. Зная, что лучше не задавать вопросов, он построил церковь и поставил большую звезду на огромном железном столбе над вершиной креста. Этот странный нарост существовал несколько лет назад и, вероятно, виден до сих пор.



[36] «Император Вильгельм, один из самых комичных людей нашего времени, оратор, поэт, музыкант, драматический писатель и художник, и, прежде всего, патриот, недавно написал картину, изображающую все народы Европы с мечами, стоящими на морском берегу и, по указанию Архангела Михаила, смотрящими на сидящие фигуры Будды и Конфуция вдали. Согласно намерению Вильгельма, это должно означать, что народы Европы должны объединиться, чтобы защитить себя от опасности, которая исходит оттуда. Он совершенно прав со своей грубой, языческой, патриотической точки зрения, которая отстала от времени на восемнадцать сотен лет. Европейские народы, забыв Христа, во имя своего патриотизма все больше и больше раздражали эти мирные народы и учили их патриотизму и войне, и теперь раздражали их настолько, что, действительно, если Япония и Китай будут так же полностью забывать учения Будды и Конфуция, как мы забыли учения Христа, они скоро научатся искусству убивать людей (они учатся этим вещам быстро, как доказала Япония), и, будучи бесстрашными, ловкими, сильными и многочисленными, они неизбежно очень скоро сделают из стран Европы, если Европа не изобретет что-то более сильное, чем пушки и изобретения Эдисона, то, что страны Европы делают из Африки. «Ученик не выше учителя: но каждый, усовершенствовавшись, будет как учитель его» (Луки 6:40)». — Толстой.



Любопытный факт, что при всей настойчивости Императора на том, что можно было бы назвать национализмом, по крайней мере в художественных вопросах, в поэзии, скульптуре и драме, он имеет очень мало симпатии к современным немецким тенденциям. Клингер и Штук, Людвиг фон Хофман и Тома не нашли одобрения, и никакого внимания не было уделено Беклину. Его литературные предпочтения станут более очевидными после прочтения его беседы с Гангхофером (12 ноября 1906 года).

В вопросе скульптуры достижением, которым Император больше всего гордится, несомненно, является знаменитая Siegesallee в Берлине. Она состоит из ряда монументальных, героических фигур, взятых из истории его дома. Аллея, общая схема и расположение многих фигур были спланированы им, а фигуры были выбраны в консультации с его историографом. Стиль якобы классический; есть много случайных фигур животных, а сфинкс и сивилла помогают представить Бисмарка. Попытка сделать героическими и классическими некоторых из довольно посредственных представителей его линии, таких как Альбрехт, Отто и Джон, Иоахим, Фридрих и Георг Вильгельм, кажется, была слишком трудной задачей даже для той берлинской школы скульптуры, которая, как чувствует Император, выдержала бы сравнение со школой Возрождения. Несмотря на его собственные усилия пробудить искусство «от холодного сна некультурности», возможно, показательно, что мощные, независимые личности, Микеланджело в скульптуре и Бисмарки в политике, не кажутся процветающими под защитой Императора.




Этот восемнадцатый день декабря имеет определенное значение в истории нашего искусства здесь, в Берлине, из-за того, что тот почитаемый защитник Муз, мой покойный отец, и моя мать, которая была так одарена в искусствах, посвятили в этот день, пятнадцать лет назад, Антропологический музей. Это был в некотором роде последний великий заключительный акт, который мой отец совершил в этом направлении, и я считаю особой удачей то, что именно в этот день года работы для Siegesallee могли быть завершены.

Я с радостью пользуюсь возможностью выразить вам всем, во-первых, мои поздравления и, во-вторых, мою благодарность за способ и манеру, которыми вы помогли мне осуществить мой первоначальный план. Выполнение программы для Siegesallee потребовало ряда лет, и именно способный историограф моего дома, профессор доктор Козер, поставил меня в положение, позволяющее поручить господам задачи, которые они могли выполнить.

Как только мы нашли историческую основу, стало возможным двигаться дальше; и после того, как выбор принцев был решен, тогда были найдены наиболее компетентные люди в области исторических исследований, чтобы помочь господам в их работе. Таким образом, группы были задуманы и, обусловленные до определенной степени историей, они постепенно принимали форму.



После того как эта часть работы была сделана, тогда, естественно, возник самый трудный вопрос из всех: было бы возможно, как я надеялся, найти достаточно художников в Берлине, которые были бы в состоянии полностью посвятить себя выполнению этой программы?

У меня было в мыслях, когда я подходил к решению этой проблемы, если бы я преуспел, показать миру то, что я считал наиболее выгодным методом решения художественного вопроса такого характера. Лучший способ подойти к этому, я считаю, заключается не в назначении комиссий, не в учреждении всех возможных видов призовых конкурсов и соревнований, а в следовании старому установленному методу, который они использовали в классические времена, а также позже в Средние века. Таким образом, прямое общение между работодателем и художником предлагает гарантию благоприятного формирования работы и успешного выполнения задачи.

Я особенно обязан в этом отношении профессору Рейнхольду Бегасу тем, что, когда я пришел к нему с этими мыслями, он дал мне понять без дальнейших церемоний, что абсолютно нет сомнений в том, что в Берлине достаточно художников всех видов, чтобы выполнить такую идею без трудностей. С его помощью и на основе дружеских отношений, сформированных в кругу скульпторов здесь через посещения выставок и студий, мне, действительно, удалось собрать штат, с которым можно было приступить к выполнению этой задачи — штат, большую часть которого я вижу собранным вокруг себя здесь сегодня.

Я верю, что вы не будете отрицать, что я сделал выполнение программы, разработанной мной, настолько легким, насколько это возможно для вас. Я поставил задачу перед вами и ограничил ее в общем виде, но в остальном я дал вам абсолютную свободу, не только свободу в комбинации и композиции, но именно ту свободу вложить в нее определенное количество самих себя — вещь, которую каждый художник должен сделать, чтобы поставить свою собственную печать на свою работу; ибо каждое произведение искусства содержит в себе ядро собственного характера художника. Я верю, что этот эксперимент, если я могу так его назвать, через который Siegesallee была завершена, смеет рассматриваться как успех.

Хотя интервью были необходимы между мной и художниками, которые выполняли работу, чтобы урегулировать каждое сомнение и ответить на каждый вопрос, никаких трудностей более серьезного характера не проявилось. Я верю, поэтому, что с этой точки зрения мы можем оглянуться на Siegesallee с общим удовлетворением. Вы индивидуально решили свои проблемы, как считали нужным, и я, со своей стороны, имею чувство, что я позволил вам полную меру свободы и времени — вещь, которую я считаю необходимой для художника. Я никогда не вдавался в детали и довольствовался тем, что давал только направление, импульс.

Но это наполняет меня гордостью и радостью сегодня, когда я думаю, что Берлин стоит перед всем миром с корпусом художников, которые способны выполнить такую великолепную работу. Это доказывает, что берлинская школа скульптуры стоит на высоте, такой, которая вряд ли могла быть превзойдена даже во времена Возрождения. И я думаю, каждый из вас согласится, без ревности, что эффективный пример Рейнхольда Бегаса и его концепция, основанная на его знании античности, были руководством для многих из вас в проработке этой великой задачи.

Здесь также мы могли бы провести параллель между великими достижениями в искусстве Средних веков и итальянцев; поскольку в то время также суверенный и любящий искусство принц, который предлагал заказы художникам, в то же время находил мастеров, вокруг которых собиралась толпа молодых учеников, так что определенная школа была таким образом развита, которая была способна совершать замечательные вещи.

Теперь, господа, Пергамский музей также был открыт в этот же день, в Берлине. Я рассматриваю это тоже как очень важную часть нашей истории искусства и как доброе предзнаменование и счастливое совпадение. Более великолепную коллекцию нельзя представить, чем изобилие красоты, которое отображается в этих комнатах перед глазами изумленного наблюдателя.

Но как искусство стоит в мире сегодня? Оно берет свои примеры и создает из великих источников Матери-Природы; и Природа, несмотря на свою великую, по-видимому, безграничную, беспредельную свободу, действует согласно вечным законам, которые Творец установил для Себя и которые никогда не могут быть нарушены или переступлены без угрозы развитию мира.

То же самое происходит и в искусстве. Глядя на великолепные остатки древней классической эпохи, мы испытываем то же самое чувство. И здесь правит вечный, неизменный закон; закон красоты и гармонии — закон эстетики. Этот закон был выражен древними столь удивительным и мощным образом и в столь завершенной форме, что мы, при всем нашем современном восприятии и наших достижениях, гордимся, если о какой-то особенно удачной работе можно сказать: «Это почти так же хорошо, как если бы было сделано 1900 лет назад».

«Почти!» Под этим впечатлением я прошу вас принять это наставление близко к сердцу. Скульптура по большей части осталась свободной от так называемых современных тенденций и влияний; она по-прежнему стоит высоко и величественно. Сохраните ее такой; не позволяйте суждениям людей и всякого рода легковесным доктринам сбить вас с пути и заставить отказаться от тех великих принципов, на которых она зиждется.

Искусство, которое переступает через указанные мною законы и границы, перестает быть искусством; это фабричная работа, это ремесло; а искусство не смеет становиться таковым. Через часто злоупотребляемое слово «свобода» и под ее знаменем часто впадают в неопределенность, безграничность, самомнение. Однако тот, кто порывает с законом красоты и с чувством эстетики и гармонии, которое, может он выразить его или нет, каждый человек ощущает в своем сердце; тот, кто считает, что главное — это направить свои мысли в определенное русло к конкретному решению более технических задач, грешит против самих истоков своего искусства.

Более того, искусство должно помогать просвещать народ; оно должно также давать низшим классам, после их изнурительного труда, возможность вновь обрести себя через идеалы. Для нас, немецкого народа, великие идеалы являются непреходящим достоянием, в то время как у других народов они были в большей или меньшей степени утрачены. Именно немецкий народ призван оберегать эти великие идеи, взращивать их, провозглашать их; и к этим идеям относится долг давать тем классам, которые изнуряют себя трудом, возможность возвыситься через прекрасное и выйти за пределы своего обычного круга мыслей.

Если же искусство, как это часто случается в наши дни, делает не что иное, как выставляет нищету еще более отвратительной, чем она есть на самом деле, то оно грешит против немецкого народа. Взращивание идеала — величайшая задача культуры; и если мы хотим быть и оставаться образцом в этом для других народов, то мы все должны работать сообща; и если культура должна выполнить свою полную задачу, то она должна проникнуть до самых низших слоев народа. А это возможно лишь в том случае, если искусство протянет руку помощи, если оно будет возвышать, а не тянуть вниз, в сточную канаву.

Как правитель, я часто испытываю горечь от того, что искусство в лице своих мастеров не проявляет достаточной энергии, чтобы противостоять таким тенденциям. Я ни на минуту не сомневаюсь, что среди приверженцев этого направления можно найти немало серьезных, но заблуждающихся характеров, возможно, движимых самыми лучшими намерениями. Настоящий художник не нуждается в рекламе, прессе, связях. Я не верю, что ваши великие предшественники в области науки, будь то в Древней Греции, в Италии или во времена Возрождения, использовали такие методы, которые сейчас часто практикуются через прессу, чтобы выдвинуть свои идеи на передний план. Они работали так, как направлял их Бог; в остальном же они позволяли миру судить о себе.

И именно так должен поступать честный, искренний художник. Искусство, которое опускается до рекламы, перестает быть искусством, даже если его превозносят до небес. Каждый человек, будь он даже самым простым, обладает чувством прекрасного или безобразного, и именно для того, чтобы развивать это чувство в народе, мне нужны все вы; и поэтому я особенно благодарю вас за то, что вы создали такую работу на Аллее Победы.

Теперь я могу доверить вам нечто. Впечатление, которое Аллея Победы производит на иностранцев, просто ошеломляющее; повсюду заметно огромное уважение к немецкой скульптуре. Пусть вы останетесь на этих высотах; пусть и мои дети, и мои внуки, если они когда-нибудь будут мне дарованы, сохранят рядом с собой тех же мастеров! Тогда, я убежден, наш народ будет в состоянии любить прекрасное и высоко чтить идеал.

Я поднимаю свой бокал и пью за здоровье всех вас; и еще раз приношу свою сердечную благодарность.

ПАМЯТНИК ГЕНЕРАЛУ ФОН РОЗЕНБЕРГУ

April 20, 1902


В Ганновере был воздвигнут памятник знаменитому кавалерийскому генералу фон Розенбергу. После открытия памятника Император ответил на тост графа фон Вальдерзее следующим образом:




Сегодня я приветствую всю кавалерию германской армии. Даже из могилы личность генерала источала столь магический и мощный призыв, что он собрал всадников со всех концов Германской империи и из контингентов моих союзных правителей, так что сегодня впервые наша германская кавалерия собрана в одну великую когорту.

Мы хотим извлечь урок из этого дня. Как генерал признавал только свою службу и зов долга, так пусть и мы поступаем так же! Высшая награда, которую может получить офицер за свою службу в жизни, — это исполнять свою должность к полному собственному удовлетворению. Оглядываясь на жизнь генерала фон Розенберга, мы можем составить пословицу, которая должна применяться к нам сейчас и во все времена: «Знай свою цель, а затем приложи все усилия». Пусть это станет стандартом для нашей кавалерии!

Так пусть и мы создадим для себя из этого простого памятника символ и пример. Глыба гранита из Марки несет на себе черты генерала, инкрустированные бронзой; так пусть и мы оградим и защитим ту часть гранита нашей армии, которую мы называем кавалерией, и позволим ей закалиться, чтобы тот, кто попытается ее укусить, сломал себе зубы!


[37] Фраза Фридриха Великого, которую граф Бюлов использовал в Рейхстаге 8 января 1902 года, говоря о нападках английского министра колоний Чемберлена на германскую армию.




С этим пожеланием я поднимаю свой бокал и пью за память генерала, за германскую кавалерию и за ее самого выдающегося представителя, генерал-фельдмаршала графа фон Вальдерзее. Ура!

СТАРЫЙ ПОРЯДОК МЕНЯЕТСЯ

Aix, June 19, 1902


Император, приняв приглашение города, прибыл в Ахен вместе с Императрицей и кронпринцем. Именно здесь, вероятно, родился Карл Великий и здесь он скончался. Нынешняя ратуша была построена на руинах его дворца, и именно в так называемом Зале коронации Император произнес свою речь.


От имени Ее Величества Императрицы и от своего имени я особенно благодарю вас за неописуемо патриотичный и восторженный прием, который был подготовлен для нас всеми сословиями города Ахена. Я искренне желал посетить город Ахен и благодарю вас за возможность, которую вы предоставили мне своим приглашением.

Кто не был бы глубоко тронут на такой исторической земле, как Ахен, дыханием и ропотом прошлого и настоящего? Кто не задумался бы о провиденциальном руководстве Небес, оглядываясь на историю столетий, которые наше Отечество прожило в связи с Ахеном?

Ахен — колыбель германского империализма, ибо именно здесь Карл Великий воздвиг свой трон, и город Ахен сиял в его отраженной славе. Столь важной, столь внушительной была фигура этого великого германского государя, что из Рима ему было даровано достоинство римских цезарей, и он был избран, чтобы вступить в наследие Imperium Romanum — безусловно, блестящее признание способностей нашего германского племени, как оно впервые появилось в истории. Ибо римский скипетр выпал из рук цезарей и их преемников. Разрушающееся и пришедшее в упадок римское здание шаталось перед падением, и только появление победоносных германцев с их добродетельным нравом сделало возможным указать новый и еще не пройденный путь для истории мира. Само собой разумеется, что могучий Карл, великий король франков, приковал к себе взоры Рима, который смотрел на него как на свой оплот и защитника.

Но задача совмещения должности римского императора с достоинством и бременем германского короля была слишком тяжелой. То, чего он смог достичь благодаря своей мощной личности, Судьба отказала его последователям; и из-за своего стремления к мировой империи императоры поздних поколений упустили из виду германский народ и страну. Они повернулись к югу, чтобы сохранить мировую империю, и при этом забыли о немцах. Так постепенно наша германская страна и народ погибали.

Подобно тому, как цветущее алоэ собирает всю силу растения для этой задачи и, стремясь вверх, развивает цветок за цветком и завораживает взор изумленного наблюдателя, в то время как само растение увядает, а его корни засыхают, так было и со Священной Римской империей германской нации.

Теперь возникла другая империя. Германский народ теперь благословлен другим Императором, которого он сам отправился искать. С мечом в руке, на поле битвы, была завоевана корона, и флаг империи снова высоко реет на ветру. С тем же энтузиазмом и любовью, с которыми германский народ держался за имперскую идею, новая империя вступила в бытие; но задачи теперь иные. Ограниченные извне границами нашей страны, мы обязаны были закалить себя изнутри в подготовке к обязанностям, которые были возложены на наш народ и которые не могли быть выполнены в Средние века.

И так мы видим, как империя, хотя еще молодая, с каждым годом становится сильнее внутри себя, в то время как доверие к ней становится все более прочным со всех сторон. Могучая германская армия, однако, обеспечивает поддержку мира в Европе. В соответствии с характером немцев, мы ограничиваем себя извне, чтобы оставаться свободными внутри. Далеко за морем распространяется наша речь, и далеко течет поток наших знаний и исследований. Нет работы в области поздних исследований, которая не была бы написана на нашем языке, и нет мысли, рожденной наукой, которая не была бы сначала использована нами, чтобы позже быть перенятой другими нациями. И это та мировая империя, к которой стремится германский дух. Если мы хотим адекватно выполнять наши дальнейшие великие обязанности, мы не смеем забывать, что фундамент, на котором была построена империя, основан на простоте и страхе Божьем, а также на возвышенных моральных концепциях наших предков. Тяжело, поистине, легла рука нашего Бога на нас в начале предыдущего столетия, и могучей была рука Провидения, которая закаляла сталь и сваривала ее в горниле страданий, пока оружие не было готово.

И поэтому я ожидаю от всех вас, будь то священнослужители или миряне, что вы поможете мне поддерживать религию среди народа. Мы должны работать вместе, чтобы сохранить моральные основы и здоровую силу германского племени. Но это можно сделать только в том случае, если мы сохраним его религию, и это в равной степени относится как к католикам, так и к протестантам.

Поэтому мне тем более приятно сегодня довести до сведения присутствующих здесь церковных лидеров новость, которую я с гордостью несу. Рядом со мной стоит генерал фон Ле, верный слуга своих королей. Он был отправлен в Рим на юбилей Святого Отца, и когда он передал ему мой дар и мои поздравления, а в частной беседе объяснил, как обстоят дела в нашей германской стране, Святой Отец ответил ему, что он счастлив сказать, что всегда высоко ценил благочестие немцев и германской армии; он сказал, что может пойти еще дальше, и поручил генералу фон Ле доложить своему Императору следующее: Германская империя — единственная страна в Европе, в которой царят порядок, дисциплина, в которой существует уважение к власти и почтение к церкви, и в которой каждый католик может жить свободно и беспрепятственно в своей вере, и за это он поблагодарил германского Императора.


[38] Слово «единственная» не получило официального одобрения, но напечатано Пенцлером.


Это, господа, дает мне право сказать, что обе наши церкви, стоя бок о бок, должны вечно иметь перед глазами идею укрепления и сохранения страха Божьего и уважения к религии. Тот факт, что мы современные люди и что мы работаем в той или иной области, не имеет значения. Тот, кто не основывает свою жизнь на религии, погиб.

И поскольку в этот день и в этом месте подобает не только говорить, но и давать обет, я настоящим выражаю свою клятву, что ставлю себя и свой дом, всю империю, весь народ и свою армию, символически представленную этим жезлом, под крест и под защиту Того, о Ком великий апостол сказал: «Ибо нет другого имени под небом, данного человекам, которым надлежало бы нам спастись», и Кто сказал о Себе: «Небо и земля прейдут, но слова Мои не прейдут».

Я пью за здоровье города Ахена в твердом убеждении, что слова, которые я произнес, упадут здесь на благодатную почву, так же как я убежден, судя по тому, что я видел среди как старших, так и младших граждан этого города, что наш дом и наш трон в будущем также найдут твердую поддержку в их стенах. Да здравствует город Ахен!



АЛЬФРЕД КРУПП И СОЦИАЛИСТЫ

November 26, 1902


Настоящую речь и ту, что следует за ней, перед рабочими в Бреслау, можно удобно рассматривать вместе, поскольку обе они касаются отношения Императора к социалистам. Из всей его политики попытка уничтожить эту политическую партию была наименее успешной. Она выросла с 763 000 в 1887 году до 4 250 000 в 1912 году, когда она насчитывала более чем вдвое больше избирателей, чем ее ближайший конкурент, партия Центра, 1 996 000. Император неоднократно пытался вводить законы о подрывной деятельности, которые привели бы к преследованию этой крупнейшей политической партии в его империи. Когда 13 октября 1895 года в Мюльхаузене был убит фабрикант рабочим, неоднократно судимым за кражу, Вильгельм II телеграфировал его вдове: «Еще одна жертва революционного движения, порожденного социалистами». Это враждебное отношение было безрезультатным и вызвало критику величайшего немецкого историка Моммзена:

«К сожалению, это правда, что в настоящее время социал-демократия — единственная великая партия, которая имеет право на политическое уважение. Нет необходимости говорить о талантах. Каждый в Германии знает, что с такими мозгами, как у Бебеля, можно было бы обеспечить дюжину дворян к востоку от Эльбы таким образом, что они блистали бы среди своих сверстников.

«Преданность, дух самопожертвования социал-демократических масс впечатляет даже тех, кто далек от разделения их целей. Нашим либералам стоило бы поучиться дисциплине у этой партии». И снова, всего через неделю после этой речи Императора, Моммзен писал:

«Должен быть положен конец суеверию, столь же ложному, сколь и вероломному, что нация разделена на партии закона и порядка, с одной стороны, и партию революции — с другой, и что первейший политический долг граждан, принадлежащих к первой категории, — избегать рабочей партии, как если бы она находилась на карантине из-за чумы, и бороться с ней как с врагом государства».

У Императора было много друзей среди лидеров промышленного мира. Альфред Крупп находился в близких отношениях со своим сувереном и был одним из основателей и главных двигателей Германского морского союза, который, больше чем что-либо другое, сделал возможной реализацию имперской военно-морской политики. Император совершенно ошибается, приписывая истории, распространяемые о Круппе, злобе социал-демократических редакторов. Очень некрасивые слухи, правдивые или ложные, уже давно ходили об этом промышленном лидере; их можно было услышать в других странах Европы, особенно в Италии, и в особенности на острове Капри, где жил Тиберий, где, как говорят, у него была вилла.

Речь была произнесена в зале ожидания вокзала в Эссене в день похорон Круппа.




Я чувствую необходимость выразить вам, как глубоко мое сердце тронуто смертью этого человека. Ее Величество Императрица и Королева желает, чтобы я выразил вам и ее скорбь, и она уже выразила ее письменно фрау Крупп. Я часто вместе с женой был гостем в доме Круппа и ощущал обаяние его милой личности. Наши отношения с годами стали настолько прочными, что я осмеливаюсь называть себя другом покойного и его дома. По этой причине я не хотел отказывать себе в привилегии появиться здесь сегодня на его похоронах, и я считаю своим долгом стоять рядом с вдовой и дочерьми моего друга.

Особые обстоятельства, сопровождавшие это печальное событие, также обязывают меня быть здесь как главу Германской империи, чтобы держать щит германского Императора над домом и памятью этого человека. Тот, кто знал покойного близко, знает, какой чувствительной и тонкой натурой он был наделен и что это было единственное уязвимое место, через которое можно было нанести ему смертельный удар. Он стал жертвой своей безупречной честности.

В германских землях произошло событие, столь унизительное и низкое, что оно взволновало все сердца и должно вызвать румянец стыда на щеках каждого немецкого патриота из-за позора, навлеченного на весь наш народ. Честь человека, немца до мозга костей, который жил только для других, который думал только о благополучии Отечества, но прежде всего — о своих сотрудниках, была атакована.

Это деяние с его последствиями — не что иное, как убийство; ибо нет никакой разницы между тем, кто смешивает ядовитый напиток и предлагает его другому, и тем, кто из безопасной засады своего редакторского кабинета уничтожает честное имя ближнего отравленными стрелами своей клеветы и убивает его через душевные муки, вызванные ими.

Кто начал эту позорную атаку на нашего друга? Люди, которые до настоящего времени считались немцами, но которые теперь недостойны этого имени, которые вышли из классов германского рабочего народа, которые так многим обязаны Круппу и тысячи из которых на улицах со слезами на глазах махали последним прощанием гробу своего благодетеля.

Вы, рабочие Круппа, всегда были верны своему работодателю и держались за него; благодарность не стерта из ваших сердец. С гордостью я видел повсюду за границей имя Отечества, почитаемое благодаря труду ваших рук. Люди, которые хотят быть лидерами германских рабочих, лишили вас вашего дорогого хозяина. Вам остается защищать и оберегать его и сохранить его память от позора.

Я верю, поэтому, что вы найдете надлежащие средства, чтобы дать понять массе германских рабочих, что важно впредь сделать невозможным для хороших и честных рабочих иметь какую-либо общность интересов или близкие отношения с виновниками этого позорного деяния; ибо это честь рабочего человека была запятнана. Тот, кто будет сидеть за одним столом с этими людьми, сознательно подвергает себя обвинению в моральном соучастии в преступлении.

У меня достаточно доверия к германским рабочим, чтобы верить, что они осознают крайнюю серьезность настоящего момента и что, как немецкие мужчины, они найдут решение этого трудного вопроса.

РАБОЧИЙ ЧЕЛОВЕК ЕЩЕ РАЗ

Breslau, December 5, 1902

То, что рабочие Бреслау решили прийти ко мне, своему Королю и отцу, наполняет меня величайшим удовлетворением по двум причинам. Во-первых, вы не разочаровали ожиданий, которые я выразил в Эссене; во-вторых, вы помогли тем самым сохранить незапятнанной память моего покойного друга Круппа.

От всего сердца я благодарю представителя за его сердечные, патриотические слова. Вы показываете тем самым, что достойное отношение и опора на Короля и Отечество пускают среди вас глубокие корни. Ваше положение действительно стало объектом моего глубочайшего интереса и внимания, ибо я с гордостью наблюдал в чужих землях, как германский рабочий ценится выше всех остальных, и по справедливости. Ваши сердца могут ликовать, и вы вполне можете радоваться своей работе и своему положению.

Руководствуясь замечательным посланием великого Императора Вильгельма I, я улучшил социальное законодательство, так что для рабочих было создано хорошее и надежное условие существования в старости, и это было достигнуто часто ценой больших жертв со стороны работодателя. И наша Германия — единственная страна, в которой законодательство, касающееся благосостояния рабочих классов, развилось в значительной степени.


[39] См. сноску к «Первой декларации политики», 25 июня 1888 года.


На основании великой заботы, которую ваш Король проявляет о вашем положении, я вправе дать вам также слово предостережения. Годами вы и ваши братья позволяли агитаторам-социалистам вводить себя в заблуждение, внушая вам, что если вы не принадлежите к этой партии и не признаете ее, никто не обращает на вас внимания и что вы не будете в состоянии добиться того, чтобы ваши справедливые интересы в улучшении вашего положения были услышаны.

Это грубая ложь и серьезная ошибка. Вместо того чтобы представлять вас напрямую, агитаторы стремятся настроить вас против ваших работодателей, против других классов, против трона и против церкви, и таким образом воспользовались вами, запугали вас и польстили вам, чтобы укрепить свою собственную власть. И к чему используется эта власть? Не для содействия вашему благополучию, а для сеяния ненависти между классами и для распространения трусливой клеветы, которая не чтит ничего святого; и, наконец, они оскорбили Всевышнего.

Как люди, любящие честь, вы не можете и не смеете иметь больше ничего общего с такими людьми, и вы не должны больше позволять им вести себя. Нет! Присылайте нам в качестве представителей своих друзей и товарищей из своих собственных рядов, простого, обычного человека из цеха, который пользуется вашим доверием. Такой человек отстаивает ваши интересы и ваши пожелания, и мы с радостью примем его как представителя германских рабочих классов, а не как социал-демократа. С такими представителями рабочих классов, сколько бы их ни было, мы будем с радостью работать вместе на благо народа и страны.

Таким образом, о вашем будущем будет хорошо позаботиться, тем более что оно естественно и тесно зависит от верности Королю, от уважения к закону и государству, к чести своих ближних и братьев, верных пословице: «Бойся Бога, люби своих братьев и чти Короля».

НАУКА И РЕЛИГИЯ

Berlin, February 15, 1903


В результате лекции перед Восточным обществом Берлина в религиозных кругах Германии возник очень серьезный спор. Император высказал свое мнение в следующем открытом письме, которое было напечатано в «Grenzboten». Говорят, что это весьма значительное письмо показывает влияние придворного капеллана, доктора Дриандера. Некоторые из идей, однако, совершенно характерны для Императора.


Мой дорогой Хольман:

Моя телеграмма вам должна была развеять сомнения, которые вы все еще питали относительно заключения лекции. Она была совершенно ясно понята аудиторией и поэтому должна была остаться такой, какая она есть; но я очень рад, что благодаря вашему запросу вопрос об этой второй лекции был снова поднят, и я рад воспользоваться этим случаем, после того как снова прочитал этот раздел, чтобы представить свою позицию в ясном свете.

Во время вечерней встречи в узком кругу профессор Делич имел возможность вместе с Ее Величеством Императрицей и генеральным суперинтендантом Дриандером совещаться и обстоятельно обсуждать в течение нескольких часов, во время которых я оставался пассивным слушателем. Он, к сожалению, отошел от точки зрения дотошного историка и ассириолога и проник в область теологических и религиозных выводов и гипотез, которые были туманными и смелыми. Когда же он перешел к Новому Завету, вскоре стало очевидно, что я не могу согласиться с ним в идеях, которые он развивал относительно личности Искупителя, и я был вынужден заявить о своей собственной точке зрения, которая была диаметрально противоположна его. Он не признает божественности Христа и поэтому делает вывод относительно Ветхого Завета, что он не относится к Нему как к Мессии. Здесь ассириолог и исследующий историк умолкает, и вступает теолог со всеми своими светлыми и темными сторонами. В этой области я могу лишь посоветовать ему действовать очень осторожно, шаг за шагом, и в любом случае высказывать свои теории только в теологических публикациях и в кругу своих коллег, а нас, мирян, и особенно Восточное общество, перед чьим форумом все это неуместно, пощадить. Мы раскапываем и читаем все, что находим, и публикуем это для продвижения знаний и истории, но не для того, чтобы помогать оправдывать или опровергать религиозные гипотезы кого-либо из многих ученых мужей.

В случае с Деличем теолог убежал от историка, и последний служит лишь отправной точкой для первого. Я считаю прискорбным, что Делич не придерживался своей первоначальной программы, которую он развивал в прежние годы, а именно: на основе открытий нашего общества, посредством научно одобренных переводов Писания установить, насколько они предлагают иллюстрацию хроники народа Израиля; то есть просвещение относительно исторических событий, обычаев и нравов, традиций, политики, законодательства и т. д.; другими словами, насколько несомненно высокоразвитая вавилонская культура вступала в контакт с израильтянами, могла воздействовать на них, да, даже наложить на них свой отпечаток, и тем самым совершить, с чисто человеческой точки зрения, своего рода реабилитацию для вавилонян, которые были, по крайней мере согласно Ветхому Завету, очень грубым, постыдным и односторонним народом. Таково было его первоначальное намерение, по крайней мере, как я его понял, и область, весьма плодотворная и интересная для всех нас, исследование, объяснение и изложение которой должны были заинтересовать нас, мирян, в высшей степени и потребовали бы нашей глубочайшей благодарности. Но он должен был придерживаться этого. К сожалению, однако, в своем рвении он перегнул палку. Как и следовало ожидать, раскопки выявили сообщения, которые имеют отношение к Ветхому Завету в религиозном плане. Он должен был собрать этот материал и указать и объяснить совпадения, когда таковые имели место, но он должен был оставить слушателю самому сделать все чисто религиозные выводы. Таким образом, его дискурс вызвал бы интерес и добрую волю широкой публики. Этого, к сожалению, он не сделал. Притворяясь, что он может объяснить все это на исторических и чисто человеческих основаниях, он атаковал вопрос откровения в очень полемической манере и более или менее отрицал его. Это была серьезная ошибка, потому что он задел многих своих слушателей в том, что было для них самым глубоким и священным. И был ли он прав или нет — это на данный момент не имеет значения, поскольку мы имеем дело не с чисто научным собранием теологов, а с мирянами всех видов и состояний — он перевернул и грубо потряс многие любимые концепции и образы, с которыми эти люди связывают священные и заветные идеи, и безжалостно потряс фундамент их веры, если не смел его вовсе, вещь, на которую осмелится пойти только могучий гений и которую одно лишь изучение ассириологии не оправдывает. Гете также однажды рассматривал этот предмет и указывал, в частности, что нужно быть осторожным перед большой, широкой публикой, чтобы разрушать только «Terminologiepagoden» [пагоды терминологии]. Отличный профессор в своем рвении упустил из виду принцип, что очень необходимо различать, что подходит, а что не подходит для места, публики и т. д. Как теологический специалист он может через посредство специальных публикаций выражать для своего круга коллег свои тезисы, гипотезы и теории, а также свои убеждения, которые не подобает выражать в популярной лекции или книге.

Я хотел бы теперь вернуться еще раз к своей личной точке зрения относительно доктрины или взгляда на откровение, как я часто объяснял ее вам, мой дорогой Хольман, и другим господам. Я различаю два разных вида откровения: одно — непрерывное и в некотором роде историческое откровение; другое — чисто религиозное, подготавливающее к более позднему явлению Мессии.

Во-первых, позвольте мне сказать, что у меня нет ни малейшего сомнения в том, что Бог открывает Себя, всегда и постоянно, через человеческий род, который Он создал. Он «вдунул дыхание жизни» в человека; то есть Он дал ему частицу Себя — душу. С отцовской любовью и интересом Он следит за развитием человечества; чтобы вести и продвигать его дальше, Он «открывает» Себя в том или ином великом мудреце, или священнике, или короле, будь он язычник, иудей или христианин. Хаммурапи был одним из них, как и Моисей, Авраам, Гомер, Карл Великий, Лютер, Шекспир, Гете, Кант, Император Вильгельм Великий. Их Он избрал и сделал достойными, по Своей благодати, совершить согласно Его воле великолепные и нетленные дела для своего народа как в духовном, так и в физическом мире. Как часто мой дед прямо говорил, что он был лишь инструментом в руке Господа. Труды великих духов даны людям Богом, чтобы они могли подражать им и прокладывать свой путь дальше через хитросплетения неисследованных областей этой жизни. Конечно, Бог «открывал» Себя разными способами в разное время, в зависимости от состояния и культуры народа, и делает это до сих пор. Ибо, как мы бываем покорены величием и силой великолепной природы творения и поражены, видя в ней явленное величие Божье, так, столь же верно, мы с благодарностью признаем в каждой действительно великой и великолепной вещи, которую делает человек или бог, великолепие откровения Божьего. Он действует непосредственно на нас и среди нас!

Второй вид откровения, более религиозный, — это тот, который относится к пришествию нашего Господа. Со времен Авраама он вводится медленно, но пророчески — пришествие Всемудрого, Всеведущего; ибо человечество в противном случае погибло бы. И теперь начинается самое удивительное явление из всех — откровение Бога. Семя Авраама и народ, который развился из него, считают самым священным делом в мире строгую веру в единого Бога. Они должны беречь ее—. Разделенные во время египетского изгнания, рассеянные части, воссоединенные во второй раз Моисеем, стремились всегда твердо держаться своей веры в единого Бога. Это было прямое действие Бога на этих людей, которое позволило им восстать снова. И так продолжается дальше сквозь столетия, пока Мессия, который был возвещен и предсказан пророками и псалмопевцами, наконец не появляется. Величайшее откровение Бога в мире! Ибо Он явился в лице Своего Сына; Христос есть Бог; Бог в человеческом облике. Он искупил нас, Он вдохновляет нас, Он влечет нас следовать за Ним, мы чувствуем Его огонь, горящий внутри нас, Его жалость укрепляет нас, Его недовольство разрушает нас, но Его заступничество спасает нас. Уверенные в победе, строящие только на Его Слове, мы проходим через труд, презрение, скорбь, нищету и смерть, ибо мы имеем в Нем явленное Слово Божье, и Он никогда не обманывает.

Вот как я смотрю на эти вопросы. Слово Божье через Лютера стало всем, особенно для нас, евангелистов; и как хороший теолог Делич не должен был забывать, что наш великий Лютер учил нас петь и верить: «Вы должны оставить Слово в покое!» Для меня само собой разумеется, что Ветхий Завет содержит большое количество отрывков, которые имеют чисто человеческое происхождение, а не являются «явленным Словом Божьим». Существуют чисто исторические описания событий всех видов, которые имели место в жизни народа Израиля в сфере политических, религиозных, моральных и духовных вопросов. Так, например, дарование закона на горе Синай может рассматриваться как вдохновленное Богом только в символическом смысле; ибо Моисей был вынужден прибегнуть к некоторым средствам, чтобы придать новую силу старым и хорошо известным частям закона (которые, вероятно, были заимствованы из Кодекса Хаммурапи). Иначе он, возможно, не смог бы объединить и сплотить народ, чья организация стала слабой и неспособной к сопротивлению. Здесь историк может, возможно, истолковать из смысла и хода слов некоторую связь с законами Хаммурапи, друга Авраама, что, возможно, было бы совершенно логично; это, однако, никоим образом не умаляет того факта, что Бог вдохновил Моисея сделать это и в той мере открыл Себя народу Израиля.

Как я это вижу, поэтому, наш добрый профессор должен впредь избегать затрагивать и выдвигать религию как таковую в своих обращениях к нашему обществу. С другой стороны, он может продолжать беспрепятственно выдвигать любые связи, которые могут существовать между религией, обычаями и т. д. вавилонян и т. д. и Ветхим Заветом. Из чего я вывожу следующие заключения:

(a) Я верю в одного Бога, и только одного.

(b) Чтобы учить этому, нам нужна форма, особенно для наших детей.

(c) Этой формой до настоящего времени был Ветхий Завет в его нынешнем состоянии. Благодаря исследованиям, надписям и раскопкам эта форма, безусловно, существенно изменится; это не имеет значения, и даже тот факт, что многое будет потеряно из нимба избранного народа, не имеет значения. Ядро и содержание остаются всегда одними и теми же: Бог и Его работа!

Религия никогда не была результатом науки, но излиянием сердца и существа человека в его общении с Богом.

С сердечной благодарностью и многими приветствиями,

Ваш верный друг,

(Подпись) Вильгельм, I. R.


P. S. Вы можете в полной мере использовать эти строки; кто хочет, может их прочитать.

ФРИДРИХ ВЕЛИКИЙ И ЕГО АРМИЯ

Döberitz, May 29, 1903


После проведения маневров гвардии Император посвятил обелиск Фридриху Великому. Характер и достижения Фридриха были обобщены в главе I.


Сто пятьдесят лет назад, на этих же полях, его Величество Фридрих II, которого еще при жизни называли «Великим», собрал значительную часть своей армии, чтобы обучить и закалить ее для могучих сражений, которые он предвидел в духе своим пророческим видением. Столь важной была эта подготовка для него, что он не колебался доверить свои колонны руководству своих опытных фельдмаршалов. Здесь великий солдат-король, работая без устали, не упуская из виду детали в своем интересе к великим заботам истории, тренировал свои полки для трудных задач Семилетней войны, которая вскоре должна была начаться, и создал ту внутреннюю связь между собой и своими солдатами, которая вдохновляла их на величайшие подвиги дерзости, в то время как он вселял свой дух в своих генералов и тем самым заложил фундамент для непревзойденных результатов, которые нашли свое венчающее достижение в победоносном сокрушении объединенного против него мира в оружии. Пусть эти достижения будут незабываемы; незабываемы имена героев того великого времени.

Враги Фридриха насмешливо называли его маленькую армию «Potsdamer Wachtparade» [«Потсдамский парад гвардии»]! Что ж, он показал им, на что он способен во главе ее! И в более поздние времена «Потсдамский парад гвардии» подобающим образом показывал путь каждому, кто пытался завести слишком близкое знакомство с ним. Этот обелиск из северного гранита воздвигнут в память о том времени. Мемориал «Fredericus Rex, Королю и Герою», которому мы все должны подражать, работая с неугасающей силой до конца, чтобы мы были готовы нанести удар в любой чрезвычайной ситуации. Когда через мгновение упадет занавес, когда флаги и штандарты опустятся в приветствии, мечи будут опущены, а представленные штыки заблестят — все это делается в честь не только этой глыбы камня, но и его, великого Короля, его генералов и фельдмаршалов; его великого преемника, Вильгельма Великого, и его паладинов, которые теперь, собравшись вокруг Великого Союзника наверху, смотрят вниз на нас; и в честь славной военной истории и традиции Пруссии. Смирно, на караул!

БУДУЩЕЕ ГЕРМАНИИ

Hamburg, June 20, 1903


Конная статуя Императора Вильгельма I была открыта в Гамбурге 20 июня 1903 года. Интерес Императора к прославлению и иногда даже к освящению своих предков часто заметен. Он пытался обеспечить своему деду титул Вильгельма Великого, и друг Императора Баллин из Гамбургско-Американской линии дал этот титул, а также титул Императора известным трансатлантическим пароходам. Возможно, показательно, что Бисмарк не упоминается. Пьедестал этого памятника был оставлен пустым. Как было отмечено, ходят слухи, что граждане Гамбурга не желали даровать этот титул и боялись оскорбить более простым «Вильгельм I».


Мне часто приходилось выражать свою благодарность великим городам и их восторженным гражданам; никогда мне не было так трудно найти правильное, уместное и адекватное выражение для того, что я чувствую и что я видел и испытал.



Если, прежде всего, я могу говорить как внук великого Императора, чье бронзовое подобие город Гамбург только что открыл, я хотел бы выразить благодарность, которая так волнует мое сердце, что граждане Гамбурга смогли столь блестящим, красивым и благородным образом показать свое чувство к Германии и свою благодарность старому герою. Как его внуку, это доставило мне огромное удовольствие и глубоко тронуло меня.

В остальном, я не могу не подчеркнуть поистине ошеломляющий прием, который был оказан мне здесь великими и малыми, молодыми и старыми, высокими и низкими. Многие тысячи лиц, которые светились навстречу мне сегодня, свидетельствовали о том, что приветствие шло от сердца и от чувств, которые были глубоко тронуты, и я прошу сенат и граждан принять мою самую сердечную, искреннюю и теплую благодарность и передать ее городу.

Действительно, для молодого поколения, которое стояло сегодня с нами вокруг бронзового портрета, великий Император — уже историческая личность, и события, которые вплетаются в его личность и время, в которое он работал, уже описаны в истории.

Я верю, что не буду самонадеянным, если предскажу, что когда-нибудь в будущие века внушающая трепет фигура моего деда предстанет перед германским народом, окруженная по крайней мере таким же количеством легенд и столь же мощная и заметная на все времена, как когда-то фигура Императора Барбароссы. Поистине, молодое поколение привыкло смотреть на то, что мы называем империей, вместе с тем, что она нам принесла, не задумываясь о том, чего стоило дойти до этой точки.

И я верю, что мы узнаем руку Провидения, когда смотрим на ту внушающую трепет фигуру, которая стоит вон там в своей мирной позе перед ратушей, с ее серьезностью и безмолвным спокойствием старости. Именно этого человека Провидение выбрало для выполнения этой самой трудной из всех задач — объединения германских племен. Ибо никто не мог устоять перед обаянием личности, простой скромностью, привлекательной любезностью возвышенного правителя; и так ему было позволено, в окружении своих могучих паладинов, которые были преданы ему и которые работали с ним, сгладить путь и примирить разногласия; в то время как он всегда держал перед глазами цель — объединение Отечества. В долгое время мира, в тихой работе его мысли созревали, и планы уже поседевшего человека были готовы, когда к нему пришла великая задача — вновь возродить империю. Я надеюсь, что молодежь Гамбурга, проходя мимо этого памятника, никогда не забудет время подготовки, через которое прошел этот благородный правитель.

По справедливости вы говорите о времени Императора Вильгельма как о великом и мощном — мощном в своих импульсах, могучем в своем пылающем энтузиазме. Господа, я думаю, что наше время тоже великое. Задачи, которые были возложены на великого Императора, были выполнены; однако, когда дела на какое-то время кажутся мрачными и задачи, которые возложены на нас, кажутся слишком тяжелыми, мы не должны забывать, что вынес тот благородный правитель. Давайте не будем забывать, что он пережил и помнил Йену и Тильзит, и что, тем не менее, он никогда не отчаивался в будущем Отечества. Из Тильзита мы отправились в Версаль!

И так же суждено быть и в будущем; остаются задачи и для нашего времени. Великий Император со своими великими помощниками заложил основу, краеугольный камень здания; нам предстоит строить на нем! Поэтому мое мнение и твердое убеждение, что великое будущее ждет и нас, если мы только полны решимости сделать его таковым. Задачи возложены на нас, и, легкие они или тяжелые, мы должны встретить их так хорошо, как только можем, и привлечь все наши силы. Тогда мы сможем выполнить их, и я убежден, что сейчас, как и тогда, Германской империи и германскому народу никогда не будет недостатка в правильных людях.



По этой причине я обращаюсь сегодня к тому месту, откуда когда-то от глубины моего сердца я выступил с искренним призывом к германскому народу; и я повторяю сегодня снова: «Пусть он остается верным своим идеалам и самому себе!» Тогда, как глыба гранита вон там несет великого Императора, так и германский народ, верный своим традициям, будет нести на своих сердцах и выполнять своими силами новые задачи и начинания, которые приходят к ним. Пусть они с решимостью приступят к работе, которую назначают им Небеса, не спрашивая, легка она или трудна, не беспокоясь о том, как они ее выполнят, при условии только, что они идут вперед!

Поднимите глаза! Поднимите головы! Смотрите на высоты, преклоните колени перед Великим Союзником, который никогда не оставлял немцев и который, если он временами позволял им быть сурово испытанными и обескураженными, снова поднимал их из пыли. Положите руку на сердце, направьте свой взгляд вдаль, и время от времени бросайте взгляд назад для памяти о старом Императоре и его времени, и я убежден, что, как Гамбург прогрессирует в мире, так и наше Отечество будет прогрессировать по пути просвещения, пути улучшения, пути практического христианства: благословение для человечества, оплот мира, чудо всех стран!



Я говорю это как свою твердую надежду и убеждение, и за это пожелание я осушаю свой бокал: Долгой жизни городу Гамбургу!—Ура! Ура! Ура!

ПРИЧИНЫ ПОБЕДЫ ЯПОНИИ

March 9, 1905


Следует отметить, что Кайзер обычно обращается к своим новобранцам на очень простом языке. Во время приведения к присяге морских новобранцев в Вильгельмсхафене он счел нужным объяснить им причины победы японцев, поскольку неоднократно говорил им, что только хороший христианин может быть хорошим солдатом.

Речь была передана в письме одного из новобранцев.


Кайзер говорил, среди прочего, о героических подвигах японцев и объяснял, что они проистекают из любви японцев к своей стране и детям, что породило великолепную доблесть в армии и на флоте. Он сказал, однако, что мы не должны делать вывод из побед японцев — побед язычников над христианским народом — о том, что Будда выше нашего Господа Христа. Если Россия была побеждена, то, по его мнению, это произошло по большей части из-за того, что христианство в России находилось в довольно плачевном состоянии; кроме того, среди японцев было много христианских добродетелей. Хороший христианин — синоним хорошего солдата!

Но и у немцев христианство находится в упадке, и он — Кайзер — сомневался, имели бы мы, немцы, в случае войны особое право молить Бога о победе, вырывать её у Него в молитве, как Иаков в своей борьбе с ангелом. Японцы были бичом Божьим, точно так же, как когда-то Аттила и Наполеон.

И поэтому мы должны остерегаться, как бы Богу не пришлось карать нас таким бичом и т. д. Кайзер говорил очень серьезно, но очень впечатляюще и просто, так что его мог понять каждый.

СОЛЬ ЗЕМЛИ

Bremen, March 22, 1905


Следующее обращение было произнесено в Ратуше Бремена по случаю открытия памятника императору Фридриху III. Здесь Кайзер излагает свои взгляды на миссию Германии в том же духе, в каком она разъясняется в ряде его выступлений того времени. В десятилетие, прошедшее после празднования двадцатипятилетия франко-прусской войны, он всё больше осознавал её «предначертанную судьбу». Германия вступила в период великого процветания и начала ощущать скрытую силу. Кайзер приводит здесь чисто исторические причины, которые побудили его воздержаться от претензий на мировое господство. Примечательно, что его следующая речь будет произнесена в Марокко. Естественно возникает вопрос, какие надежды или стремления были в умах аудитории, перед которой Кайзер совершил этот gran rifiuto. Это было время настойчивой агитации со стороны Морского союза и Колониального общества.


Мой почтенный бургомистр:

Позволите ли вы мне прежде всего, с глубоко взволнованным сердцем, исполнить сыновний долг и искренне поблагодарить вас за то, что вы передали мне пожелание ваших соотечественников, чтобы я принял участие в этом праздничном дне и присутствовал на открытии уникальной и великолепной статуи, которую вольный ганзейский город Бремен воздвиг моему отцу?

Могу заверить вас, что сегодня, когда мой взор блуждал по людским массам, меня глубоко взволновала мысль о том, что бывший прусский кронпринц, впоследствии первый кронпринц Германской империи и, наконец, второй император из династии Гогенцоллернов, должен быть чествуем в вольном немецком городе так, словно это его дом. Это доказательство того, что его фигура, как и фигура его великого и прославленного отца, стала общим достоянием всего немецкого народа.



Я искренне благодарю город Бремен за то, что он почтил моего отца и его память столь великолепным образом. Вы создали произведение искусства, подобное которому нечасто встретишь на немецких землях. И я убежден, что в грядущих поколениях его мощная личность, окруженная ореолом легенды, благодаря этой статуе станет ближе сердцам людей. И я уверен, что поколения бременцев, которые придут следом, из поколения в поколение, никогда не забудут второго императора, чья благородная фигура Зигфрида вела немецкую армию к победе и которому мы обязаны нашим единством.

И вот теперь прекрасные статуи и моего отца, и моего деда стоят в этом верном немецком городе и служат вехами истории нашего Отечества, а также города Бремена.

Поистине, исторический экскурс, который вы были любезны нам представить, великолепно показывает Божье руководство и милость, которую Провидение даровало нашему народу и нашей стране. Отрезок времени, представленный обоими этими благородными лидерами, которые стоят здесь в бронзе, был, подобно краеугольному камню, прочно заложен в историю. Будущим временам и их поколениям предстоит строить на фундаменте, который заложили эти великие правители.

Вы имели любезность выразить мысли, которые волновали вас по другому поводу в этом же месте. Они полностью соответствуют тому, что я сам думал в то время. Когда мальчиком я стоял перед моделью корабля Бромми, я горько чувствовал позор, который пришлось претерпеть нашему флоту и нашему флагу. И, возможно, поскольку по материнской линии в мои жилы влилась капля морской крови, это было тем, что должно было дать мне ключ к тому, как я буду представлять себе задачи, которые отныне будут стоять перед империей.


Бромме (также называемый Бромми) был немецким моряком, который служил в греческом флоте и позже был назначен Немецким национальным собранием в 1848 году ответственным за Военно-морскую комиссию. Он организовал первый современный немецкий флот и в качестве адмирала отогнал три датских корабля, блокировавших Везер. Этот флот считался лишь временной необходимостью, и в 1853 году Бромме был отправлен в отставку после того, как маленький флот был продан с аукциона.


Когда я взошел на престол после могучего времени моего деда, я поклялся перед знаменами, что, насколько это в моих силах, штык и пушка должны отдыхать, но что штык и пушка, однако, должны оставаться острыми и эффективными, чтобы ревность и зависть извне не мешали нам в обустройстве нашего сада и нашего прекрасного дома. В результате того, что я узнал из истории, я дал обет никогда не стремиться к пустому мировому господству. Ибо что стало с так называемыми мировыми империями? Александр Великий, Наполеон I — все великие воины — плавали в крови и оставляли после себя покоренные народы, которые при первой же возможности восставали и приводили империю к краху.

Мировая империя, о которой я мечтал, должна состоять в том, чтобы вновь созданная Германская империя прежде всего пользовалась со всех сторон самым абсолютным доверием как спокойный, честный и мирный сосед; и чтобы, если в будущем в истории прочтут о германской мировой империи или о мировом правителе из династии Гогенцоллернов, она основывалась не на приобретениях, добытых мечом, а на взаимном доверии народов, стремящихся к одним и тем же целям. Выражаясь кратко, как сказал великий поэт: «Ограниченная внешне, но без ограничений во внутреннем развитии».

Вы упомянули корабли, которые здесь висят в память о прошлом под потолком этого прекрасного старого зала. Время, в которое я вырос, несмотря на великую войну, не было великим и славным для мореходной части нашей нации. Я тоже сделал здесь логические выводы из того, что совершили мои предки. В военном отношении многое было сделано внутри страны, как это было необходимо; теперь нужно было развивать оснащение флота.

Я благодарю Бога, что мне не приходится обращаться с отчаянным призывом здесь, в этой ратуше, как я однажды сделал это в Гамбурге. Флот построен и находится в море; у нас есть материал для экипажей. Рвение и дух те же, что наполняли офицеров прусской армии при Гохкирхе, при Кёниггреце и при Седане; и каждый немецкий военный корабль, сходящий со стапелей, — это еще одна гарантия мира на суше. Мы соответственно более могущественны как союзники, и наши противники будут соответственно менее склонны к какой-либо агрессии против нас.


Упомянутый призыв — это речь, произнесенная в Гамбурге 18 октября 1899 года, с её знаменитой фразой: «Нам горько необходим мощный флот».


Сегодня, когда я рассматривал граждан Бремена, я видел старых и молодых, стоящих рядом друг с другом — стариков с их медалями и крестами, товарищей в битвах и делах под началом обоих великих лидеров, чьи статуи стоят в этом городе, а перед ними стоят юноши, которые вырастут для новой империи и её задач.

Какими будут эти задачи? Постоянно развиваться; избегать раздоров, ненависти, разделения и ревности; радоваться немецкому Отечеству таким, какое оно есть, и не стремиться к невозможному; твердо придерживаться убеждения, что наш Бог никогда не стал бы так заботиться о нашем немецком Отечестве и его народе, если бы не готовил нас для чего-то еще более великого.

Мы — соль земли, но мы также должны быть достойны этого. Поэтому наша молодежь должна учиться отказываться от того, что для них не полезно, отбрасывать прочь то, что проникло от чужеземных народов, и сохранять свою мораль, доброе поведение, благоговение и религию. Тогда, возможно, однажды мы сможем написать над немецким народом девиз на шлеме 1-го полка моей гвардии: «Semper talis» — «Всегда такой же». Тогда на нас со всех сторон будут смотреть с уважением и в некоторой степени с любовью как на надежный и заслуживающий доверия народ, и мы сможем стоять, положив руку на эфес меча и опустив перед собой щит, и сказать: «Tamen, будь что будет».

Я уверен, что мои слова упадут здесь, в Бремене, на благодатную почву. Я искренне надеюсь, что золотой мир, который мы до настоящего времени с Божьей помощью сохраняли, мы сможем сохранить и впредь, и что под сенью этого мира Бремен будет зеленеть, цвести и процветать. Это мое самое сокровенное желание. Да здравствует Бремен — Ура! Ура! Ура!





VI НАКАНУНЕ МАРОККО


March 31, 1905—November 17, 1906

МАРОККАНСКИЙ ВОПРОС

Tangier, March 31, 1905


8 апреля 1904 года в Лондоне было официально подписано соглашение, которое урегулировало все нерешенные вопросы между Францией и Великобританией и предоставило Великобритании свободу действий в Египте, а Франции — в Марокко. Германское правительство официально заявило, что соглашение между Францией и Великобританией касается только этих двух стран; однако Пангерманский союз, Колониальное общество и Морской союз начали столь настойчивую агитацию, что правительство изменило свою позицию, и Кайзер здесь в недвусмысленных выражениях заявляет, что всё, что Германия предпринимает в Марокко, будет делаться исключительно с «суверенным Султаном». Германия, очевидно, искала повода для ссоры с Францией из-за Марокко, с основанием или без него, как сложится, и, как принято считать, пыталась выяснить степень близости отношений между Францией и Великобританией. Крупные коммерческие интересы, о которых говорит Кайзер, были довольно незначительными; хотя он, несомненно, имел право защищать их, ежегодная торговля Германии там не достигала объемов обычного универмага или довольно успешного купца. В течение предыдущих восьми лет она составляла в среднем менее полумиллиона долларов в год. Её курс здесь обычно рассматривался как излишне воинственный.

Верный своей политике личной дипломатии, Кайзер внезапно появился в Танжере и, находясь там, выступил с речью перед немецкой колонией.

Весь вопрос был рассмотрен на конференции в Альхесирасе в 1906 году. Хотя политика «открытых дверей», защищавшая коммерческие интересы Германии, была гарантирована, всеобщая буря протеста в Германии, особенно со стороны партии войны и Морского союза, показала, что она вступила в борьбу с более серьезными намерениями. Мировая политика путем агрессивного вмешательства уже была инициирована, когда во время испано-американской войны немецкий адмирал Дидрихс начал препятствовать операциям американского флота в Маниле. Марокко рассматривалось некоторыми, например, доктором Лиманом, как второе поражение. На Альхесирасской конференции Италия встала на сторону Франции и Англии. Италия продолжала оставаться членом Тройственного союза отчасти из страха, что французы аннексируют Триполи, который желала Италия. Англия и Франция теперь в частном порядке согласились предоставить Италии свободу действий. Она встала на их сторону, и было очевидно, что её жизненно важные интересы в Тройственном союзе значительно уменьшились. Поскольку Англия и Россия также урегулировали все свои восточные разногласия, Германия начала осознавать свою изоляцию, которая была в значительной степени результатом её позиции и неудачной дипломатии.


Я рад познакомиться с пионерами Германии в Марокко и иметь возможность сказать им, что они выполнили свой долг.

Германия имеет здесь большие коммерческие интересы. Я буду продвигать и защищать нашу торговлю, которая демонстрирует удовлетворительный рост, и по этой причине буду настаивать на равных правах со всеми державами, что возможно только при суверенитете Султана и независимости страны. Для Германии и то, и другое должно быть бесспорным, и поэтому я готов в любое время вмешаться ради них.

Я надеюсь, что мой визит в Танжер заявляет об этом ясно и решительно и что он вызовет убеждение в том, что всё, что Германия предпринимает в Марокко, будет обсуждаться исключительно с суверенным Султаном.

ВЕЛИКИЙ СОЮЗНИК

September 8, 1906


В этот день Кайзер и его четыре сына открыли памятник Фридриху Великому на месте его знаменитого бивуака при Бунцельвице. Вечером он выступил на банкете в Бреслау, где особо отметил заслуги силезцев перед короной. Он особо вспоминает поддержку, которую они оказали Фридриху Вильгельму III в 1813 году, в самый тяжелый момент для этого короля. В провинции были организованы отряды патриотических добровольцев, «вольные корпуса», которые, не будучи пруссаками, не могли служить в прусских линейных частях. Самым известным из них был отряд Лютцова, к которому принадлежал поэт Теодор Кёрнер. Именно из одной из его самых известных военных песен взята цитата в речи Кайзера. То, как он говорит о коронации своего деда «по воле Небес» и без упоминания Конституции, встречается в нескольких его речах, особенно в обращении в Кёнигсберге (25 августа 1910 года). Большинство этих речей были произнесены в его наследственных провинциях, Пруссии, Силезии и Бранденбурге, и вызвали значительный протест в других частях Германии.


Мой дорогой президент:

С глубоко взволнованным сердцем я пользуюсь сегодняшней возможностью, чтобы обратиться как суверенный герцог Силезии к моим силезцам, ибо впечатления, которые обрушились на меня за короткое время моего пребывания среди вас, носят столь мощный и неотразимый характер, что у меня не хватает слов, чтобы выразить их или найти подобающую форму для благодарности, которую я хотел бы передать моему народу Силезии. Я имею в виду не только вчерашние демонстрации, которые превзошли, если это было возможно, ликование в день моего въезда. И я имею в виду не только тех старых солдат в черных мундирах с военными наградами на груди, которые могут сказать: «Мы присутствовали в то время, когда вершилась история», и которые смеют гордиться тем, что были соратниками великого Императора и его благородного сына, моего отца, чье сердце, как известно всем вам, горячо билось для Силезии, но я имею в виду сегодня, в моей поездке по зеленой силезской земле в Бунцельвиц, Швейдниц и Рогау и обратно — везде я встречал ту же теплоту, тот же пылающий, горящий энтузиазм. Это старая силезская верность, которая прорывается наружу и доказывает признательность народа за то, что дом Гогенцоллернов сделал для них. Эта верность укоренена в почве, особо освященной историей. Ибо кто станет отрицать, что провинция Силезия, почти больше, чем любая другая, находится в теснейшем союзе с историей нашего Отечества и нашего дома? И, особенно, как мог бы кто-либо говорить о развитии Силезии, не подумав прежде об одной мощной фигуре, о которой гренадеры пели от Рейна до Одера: «Fredericus Rex, наш Король и лидер»? Куда бы мы ни посмотрели на равнины Силезии, встают воспоминания о нем, о несравненных битвах, благодаря которым он сделал Пруссию мировой державой, а также о великолепной мирной работе, в которой он стремился поднять и укрепить тяжело угнетенную страну. И снова в более поздние времена именно Силезии было суждено послать новый луч надежды тому многострадальному королю из династии Гогенцоллернов, Фридриху Вильгельму III, когда он встретил пылкий энтузиазм первых добровольцев в Бреслау, когда здесь состоялся первый набор войск и когда «дикие, лихие охотники Лютцова» начали свой путь против врага у Цобтена. И так было всегда. Сыны Силезии сражались всякий раз, когда речь шла о том, чтобы выступить вперед и пожертвовать своей кровью за Отечество. И поэтому можно вполне сказать, что история нашего дома неразрывно связана с историей Силезии, одной из её прекраснейших провинций. И когда мы оглядываемся назад на эту великую историю, мы можем охарактеризовать её фразой, которую использовал мой великий покойный дед, когда после ожесточенных конфликтов по воле Небес на его чело была возложена императорская корона: «Бог был с нами, и Ему да будет честь!» И когда я останавливаюсь, чтобы подумать о том, как флаги ветеранов проходили мимо меня с гордой осанкой, я верю, что мы можем применить это к настоящему и поблагодарить Бога за то, что Он распорядился всем во благо и пользу этой провинции и нашего дома; прежде всего, за то, что нам было даровано совершать нашу работу в мире. Но если Бог был с нами, мы должны серьезно задать вопрос, были ли мы достойны Его помощи. Сделал ли каждый из нас также свою часть, предложив свои мысли, свое здоровье и силы, чтобы продолжать и развивать наследие, которое было завещано нам прошлым? Если каждый с рукой на сердце искренне задаст себе этот вопрос, многим будет трудно ответить. И тогда, господа, давайте извлечем урок из личности великого Короля и решим, где именно мы потерпели неудачу в работе, где мы позволили нашему духу ослабнуть и где мрачные мысли и страхи смущали наш разум. Прочь их! И точно так же, как великий Король никогда не был брошен на произвол судьбы старым Союзником, так и наше Отечество и эта прекрасная провинция всегда будут близки Его сердцу. И поэтому из прекрасного круга воспоминаний и золотой верности, с которыми я здесь столкнулся, давайте выкуем новый обет: с этого времени, предлагая свои силы души и тела, мы посвятим себя задаче продвижения нашей страны вперед, работы для нашего народа; и каждый, в соответствии со своим положением, высокий или низкий, будет делать это; и различные вероисповедания объединятся, чтобы остановить неверие; и прежде всего, на будущее, мы будем сохранять наше видение ясным и никогда не отчаиваться в себе или в нашем народе. Мир принадлежит живым, и живые правы. Я не выношу пессимистов, и пусть тот, кто не принимает участия в работе, уйдет и, если хочет, ищет лучшую страну. Но я ожидаю от моих силезцев, что они сегодня объединятся в решении всегда помнить о своих великих целях и примерах, что они будут следовать за своим герцогом, особенно в его мирной работе для своего народа. В этой надежде я осушаю свой бокал за здоровье провинции Силезия и всех верных силезцев.

ОПТИМИЗМ И ЛИТЕРАТУРА

Münich, November 12, 1906


Одним из литераторов, которого Кайзер был особенно рад почтить и в котором он видит одну из слав немецкой литературы, является доктор Людвиг Гангхофер, который, безусловно, является не более чем способным писателем второго ряда. После спектакля в придворном театре в Мюнхене Кайзер выразил желание увидеть его, и состоялся следующий разговор, который был передан в запутанном сочетании прямой и косвенной речи.


Кайзер сказал, что недавно прочитал «Hohen Schein» и довольно долго говорил о нем, разбирая содержание и мысли книги. По тому, как он говорил об этом, можно было увидеть, насколько интенсивно он был занят одной вещью в частности.

Что особенно понравилось ему в книге, так это оптимистичный тон, который пронизывал её, проповедь, которая стимулировала веру в жизнь, и манера принимать несчастья существования, а также доверие к будущему и доверие к человечеству. «Это, — сказал Кайзер, — производит на меня такое впечатление, потому что я оптимист до мозга костей и не позволю ничему помешать мне оставаться им до конца моих дней». Он говорил о себе как о человеке, полном своей работы, и о том, кто верил в свои задачи. Он сказал далее: «Я пойду вперед. Я бы очень радовался, если бы люди понимали меня и поддерживали меня в моих желаниях». В этой связи он говорил о трудности, с которой каждый сталкивается в своей работе из-за недоверия. Он снова вспомнил отрывок из «Schweigen im Walde» Гангхофера, который также особенно пришелся ему по душе, потому что выражал его собственную точку зрения на жизнь. Отрывок гласит: «Тот, кто не доверяет, совершает зло против другого и вредит самому себе. Наш долг — верить, что каждый человек хорош, пока он не докажет обратное». «На этой основе, — сказал Кайзер, — я всегда принимал каждого человека, с которым имел дело. Иногда можно встретить неприятный опыт, но из-за этого нельзя сдаваться. Нужно всегда идти дальше с новым доверием к человечеству и к жизни».

Затем Кайзер направил разговор на табличку, которую он приказал изготовить и которая содержала, помимо вышеупомянутой цитаты, некоторые афоризмы подобного толка из романов Гангхофера.

Эти цитаты так сильно пришлись ему по душе, потому что они полностью выражали его отношение к жизни. С изрядной долей оптимизма и светлым и доверчивым взглядом человек уйдет гораздо дальше, не только в своей личной жизни, но и в своем призвании, чем если он будет смотреть на все вещи пессимистичным взглядом; и даже в политике дело обстоит так же. У немецкого народа, безусловно, есть будущее, и есть одно слово, «Reichsverdrossenheit» [недовольство имперской судьбой], которое всегда оскорбляет его, как только он его слышит. «Что нам делать с недовольством? Скорее работайте и смотрите вперед. Я работаю — да, не неохотно — и я верю, что я прогрессирую».

В связи с этим словом Кайзер описал то, как он работает каждый день, и рассказал, как трудность многих обязанностей и задач, которые обрушивались на него, часто делала его очень усталым. Именно в такие моменты его преодолевала потребность выйти из упряжки и увидеть другую часть мира, познакомиться с другими людьми, которые снова стимулировали его. Таким образом, его поездки на север всегда бодрили его как умственно, так и физически.

Кайзер серьезно и ярко описал, как такая поездка постепенно успокаивала и освежала его. В первые дни, конечно, было изобилие работы. Телеграммы и письма приходили даже на лодку, и он и те, кто был рядом с ним, не могли надолго оставить работу. Затем становилось постепенно спокойнее и уединеннее, пока в конечном итоге он не находил полный покой и мог отдаться красотам природы. Затем он давал живые описания своих путешествий, особых красот фьордов и своего впечатления от полуночного солнца. Он особенно говорил о своем удовольствии от простоты и сердечности людей, которые откликались на него так естественно. Все, что угнетало его, отбрасывалось на несколько недель — и все же удовольствия, которые он получал, вызывали зависть у многих людей. Он знал, что его всегда называли «путешествующим Императором», но он всегда относился к этому легко и не позволял испортить себе удовольствие. Мы открываем друзей в путешествиях, даже в своем собственном доме. Он верил, что чувство взаимозависимости укрепляется таким образом, и добавил, что есть много немцев, которые не знают, как красива их собственная земля и как много есть чего увидеть в ней. Он всегда радовался, когда узнавал новую часть Германии. Юг особенно казался ему красивым, и его очень влекло туда образом жизни там. Он всегда помнил, сказал он, с особым удовольствием поездку, которую совершил много лет назад в Берхтесгаден, и прекрасные дни, которые ему было позволено провести в холмах за ним с его дядей, герцогом Кобургским. Если бы только путешествия не сопровождались таким количеством неудобств! Всегда было необходимо брать с собой так много принадлежностей. Часто он мечтал сесть в автомобиль и умчаться на несколько дней, чтобы вернуться удовлетворенным и готовым снова работать. И такое освежение было необходимо в серьезном призвании, подобном его собственному — вдвойне необходимо, потому что он должен был бороться с таким количеством недопонимания; это была неблагодарная ситуация, потому что никто никогда не отдавал ему должное за то, что он был независим. Если он преуспевал в чем-то, то весь мир спрашивал: «Кто советовал ему?» Если он был неуспешен, то они говорили: «Он не понимал этого». «То, что в случаях с другими принцами принимается как само собой разумеющееся, в моем становится предметом дебатов. И, тем не менее, один ответ: «Потому что я желаю добра Германской империи и немецкому народу».

«Много раз я также встречаю приятные впечатления — и чаще всего именно в этих поездках, которые ставятся мне в упрек». Так что дни в Мюнхене оставались для него безмятежной радостью, которую он никогда не забудет. Теплота и сердечность в поведении населения, а также прекрасная картина, яркая красками, города в его художественных украшениях полностью очаровали его.

Затем разговор перешел на несколько вопросов литературы и политики. Кайзер также рассказал несколько анекдотов о своей собственной семье, и здесь близость, с которой он говорил, была особенно приятной. Он сказал просто: «моя жена» и «мои Buben» [мальчики]. В особенно искренней манере Кайзер говорил о наших регентах, чью энергию и самопожертвование в такие трудные дни он восхвалял, и выразил пожелание, чтобы Великий Князь мог сохранить нас всех на долгое время.



ДВАДЦАТЬ ПЯТЬ ЛЕТ ТРУДОВОГО ЗАКОНОДАТЕЛЬСТВА

November 17, 1906


Политику введения законодательства в интересах рабочего класса можно считать инициированной императором Вильгельмом I в 1881 году. Если одной из её целей было облегчение положения этого класса и содействие благосостоянию Германии в целом, то другой, и, возможно, самой важной целью в глазах Бисмарка, было сдерживание роста социал-демократической партии и создание большего чувства солидарности внутри империи. В этой последней цели «выбивания ветра из парусов» социал-демократической партии она не оказалась успешной ко времени восшествия на престол Вильгельма II. Он начал свое правление с идеи сделать еще большие уступки и по этому пункту порвал с Бисмарком. Когда они снова не смогли примирить социал-демократов, он принял меры для законодательства против них. Он заявил, как мы видели, по одному случаю: «Для меня каждый социал-демократ — синоним врага нации и Отечества». (14 мая 1889 г.) Тот факт, что партия продолжала расти, всегда был бельмом на его глазу, и его отношение было более или менее противоречивым по отношению к рабочему классу; так что иногда, как здесь, он, кажется, пытается угрожать и примирять одновременно.


Двадцать пять лет назад в этот день покойный Император и Король, Вильгельм Великий, сделал свое памятное объявление, и я приветствую возможность вспомнить с благоговейной благодарностью эту работу мира, посредством которой мой благородный предок инициировал новые линии законодательства для защиты экономически слабых. В послушании его высокой воле, при сердечном одобрении союзных правительств и разумном сотрудничестве Рейхстага, нам удалось продвинуть трудное и многообразное развитие государственного трудового законодательства, в области страхования от болезней, несчастных случаев и инвалидности, так что те, кто заслуживает помощи в день нужды, теперь обладают регулярно установленным законным требованием. Благодаря всеобъемлющим актам империи и работодателей, а также их собственным взносам, рабочие тем самым достигли гораздо более высокой степени безопасности в отношении средств к существованию и поддержки своих семей. Но великие и плодотворные идеи в имперском послании не только инициировали это состояние в нашем собственном Отечестве, но и послужили эпохальным примером далеко за её пределами. К сожалению, из-за длительного сопротивления в той самой среде, которая считает, что имеет право представлять интересы труда, выполнение высших целей имперского послания сдерживается и задерживается. Тем не менее, я верю, что признание того, что было сделано, и растущее осознание пределов экономически возможного принесут во всех кругах немецкого народа его окончательный триумф. Тогда надежда императора Вильгельма на то, что страхование рабочего человека будет прочным залогом внутреннего мира для Отечества, будет выполнена. Имея это в виду, моя твердая воля заключается в том, чтобы законодательство в области социальных и политических положений не прекращалось, но чтобы оно осуществлялось к выполнению высшего христианского долга в отношении защиты и благосостояния слабых и нуждающихся. Но задача, предложенная духом имперского послания и его высокого автора, не может быть выполнена посредством просто юридических актов и положений. Я с радостью признаю сегодня, что в немецком народе никогда не было недостатка в мужчинах и женщинах, которые охотно и радостно отдавали свои силы в любящем служении на благо своего ближнего; и всем тем, кто посвящает себя в бескорыстной жертве великой социальной работе нашего времени, я выражаю свою имперскую благодарность.

Я поручаю вам довести этот указ до всеобщего сведения.

Выдано Имперскому Канцлеру, Донауэшинген, 17 ноября 1906 года.


Вильгельм, I. R.







VII КРИЗИС 1907 ГОДА


February 5, 1907—October 18, 1911

ИМПЕРИАЛИЗМ ПРОТИВ СОЦИАЛ-ДЕМОКРАТИИ

Berlin, February 5, 1907


Ряд скандалов в армии и колониальной администрации был раскрыт в 1906 году. Будет помниться, что годами ранее Кайзер настаивал на союзе между различными религиозными вероисповеданиями. Это было, возможно, отчасти из-за духа терпимости, но в большей степени это было из-за того, что партия Центра (католическая) в течение ряда лет контролировала ситуацию. Рейхстаг 1906 года был распущен, якобы из-за ссоры правительства с партией Центра по поводу сравнительно ничтожной суммы в 2 000 000 долларов, затребованной для Юго-Западной африканской колонии. В действительности причины, вероятно, лежали глубже. Покойный Рейхстаг проголосовал за недостаточную сумму для флота и начинал возражать против растущих налогов на предметы первой необходимости. Морской союз требовал удвоения немецкого флота. Правительство, казалось, желало предпринять более быструю политику экспансии. Г-н Баркер является авторитетом для заявления о том, что лидеры империалистической агитации зашли так далеко, что рекомендовали, если Рейхстаг не проголосует за кредиты, необходимые для удвоения флота, осуществить государственный переворот со стороны правительства и что оно должно взимать налоги и управлять в случае необходимости против воли Рейхстага или без Рейхстага. Политика экспансии решительно поддерживалась Колониальным обществом и Морским союзом и отстаивалась Канцлером. Поскольку социал-демократы выступали против повышения налогов, они были также теперь специально под запретом официального неодобрения. В Рейхстаге обычно около сорока партий. Вопрос был, следовательно, четко проведен между политикой империализма и более сильным настаиванием на мировой политике, с одной стороны, и социал-демократией и оппозицией — с другой. Кайзер и Канцлер, особенно последний, энергично бросились в кампанию, и, несмотря на поддержку партии Центра, социал-демократы потеряли тридцать шесть представителей, и их представительство было сокращено до сорока трех. Хотя социал-демократы до определенного момента поддерживали политику коммерческой экспансии, их поражение здесь может рассматриваться как безоговорочный триумф империализма.

В ночь на 5 февраля, когда было объявлено, что социал-демократы потерпели поражение, толпа собралась вокруг дворца, и когда Кайзер вернулся около полуночи с собрания Электрического общества, где он выступил с речью, он вышел на свой балкон и произнес следующую речь перед толпой:


Господа:

Всем сердцем я благодарю вас за прекрасную демонстрацию почтения, которую вы мне оказали. Она проистекает из чувства, что вы гордитесь тем, что выполнили свой долг перед Отечеством; по выражению нашего Канцлера, вы способны скакать, и вы разгоните всё, что противостоит нам, если все сословия и вероисповедания будут стоять вместе в твердом союзе. Не позволяйте этому часу празднования закончиться, как мимолетная волна патриотического энтузиазма, но твердо стойте на пути, на который вы встали. Я заканчиваю словами великого поэта Клейста в его «Принце фон Гомбурге», когда старый Коттвиц говорит Великому курфюрсту примерно следующее: «Что нам за дело до правил, по которым сражается враг, если он побежден в бою? Мы теперь изучили искусство побеждать его и полны желания практиковать его дальше».


Точный отрывок выглядит следующим образом, хотя строки разделены в пьесе и не встречаются в этом порядке:




“What, I pray you, do you care for the rule


According to which the enemy fights, if only


He goes down before you with all his flags?


The rule that conquers him is the highest rule.”






Акт V, Сцена 5.




НЕОБХОДИМОСТЬ ВЕРЫ

Münster, August 31, 1907


Следующее обращение общего характера, которое представляет веру Кайзера в Бога и в Германию, было произнесено на банкете в Вестфальском провинциальном музее. Оно несколько похоже по своему общему отношению к тому, которое было произнесено около месяца спустя на открытии национального памятника в Мемеле.


Я хочу выразить представителям провинции, которых я собрал вокруг себя сегодня, мою самую теплую благодарность за то, как меня повсюду принимали в этой прекрасной стране Вестфалии. Я также хотел бы повторить вам от имени её Величества, Императрицы и Королевы, как она безутешна, что, к сожалению, для неё не было возможным отпраздновать Вестфальские дни с вами и вступить в личный контакт с вестфальским народом.

Провинция Вестфалия предлагает привлекательную картину государства, в котором было доказано, что возможно примирить исторические, религиозные и промышленные различия через любовь и верность общему Отечеству. Провинция состоит из нескольких округов, из которых многие долгое время принадлежали короне Пруссии, в то время как многие другие были лишь недавно приобретены. Они, однако, соревнуются друг с другом в своей верности нашему дому. Поскольку я не делаю различий между старыми и новыми округами, так я также не делаю различий между приверженцами католического и протестантского вероисповеданий. Пусть они оба стоят на фундаменте христианства, и они оба обязаны быть истинными гражданами и послушными подданными. Все дети моей страны одинаково близки моему сердцу, которое предано Отечеству. В своих промышленных отношениях провинция также предлагает весьма назидательный пример. Она показывает, что великие отрасли промышленности не должны вредить друг другу и что благополучие одной работает на благо других также. Фермер усердно возделывает свою красную вестфальскую почву, твердо держась традиций, которые дошли до него из прошлых веков; крепкий характер, с непоколебимой энергией и высокой целью, верной натуры, прочный фундамент для нашего государства. Поэтому защита сельского хозяйства лежит особенно близко к моим мыслям. Ваш гражданин доводит свои города все ближе к совершенству; есть работы на благо общества — музеи и коллекции, больницы и церкви. И глубоко в ваших горах лежат скрытые сокровища, которые, добытые усердными руками храброго горного народа, дают промышленности возможность развиваться — та промышленность, гордость нации, чудесная в своем прогрессе, зависть всего мира. Пусть будет позволено собрать вместе дальнейшие сокровища для нашего национального богатства и увеличить за рубежом добрую репутацию основательности и превосходства немецкой работы.

В этой связи я помню также о тех рабочих, которые в этих огромных промышленных предприятиях обслуживают великие доменные печи, и о тех, кто, вдали от дневного света, совершает свою работу твердыми руками в жилах шахт. Заботу о них, об их процветании и их благополучии я принял как драгоценное наследие от моего покойного деда, и это мое желание и моя воля, в провинции таких социальных правил, твердо держаться принципов, изложенных в памятном послании императора Вильгельма Великого.

Прекрасную картину единства, которую провинция Вестфалия представляет наблюдателю, я бы с радостью увидел сделанной общей по всему нашему Отечеству. Я верю, что для такого единства всех наших граждан, всех наших условий, возможно только одно средство, и это религия. Не, конечно, понятая в смысле строгой теологической доктрины, но в более широком смысле, практическом для повседневной жизни. Я должен здесь вернуться к своему собственному опыту. В долгий период моего правления — сейчас двадцатый год с тех пор, как я взошел на престол — я имел дело со многими людьми и я должен был вынести многое от них; много раз бессознательно, и, к сожалению, много раз сознательно, они причиняли мне тяжкую боль. И если в такие моменты я был в опасности потерять самообладание и возникали мысли о мести, я спрашивал себя, какие средства лучше всего подходят, чтобы смягчить гнев и увеличить умеренность. Единственное, которое я нашел, — это сказать себе: «Все люди подобны тебе, и, хотя они причиняют тебе вред, они несут душу, рожденную в царствах света наверху, в которые мы все желаем вернуться, и через свои души они имеют часть Творца внутри них». Тот, кто думает таким образом, будет судить своих ближних мягко. Если бы эта идея взаимной терпимости могла быть распространена среди немецкого народа, тогда первое условие для полного единства было бы установлено. Это может быть достигнуто только если мы стремимся к одному центральному идеалу — личности нашего Искупителя, Человека, который назвал нас братьями, который жил как пример для всех нас — самой личной из всех личностей. Он все еще бродит среди людей, и мы все осознаем Его в наших сердцах. Взирая на Него, наш народ должен найти свое единство, и они должны строить твердо на Его словах, относительно которых Он Сам сказал: «Небо и земля прейдут, но Мои слова не прейдут». Если они сделают это, тогда они преуспеют. К такому сотрудничеству я хотел бы сегодня пригласить особенно людей Вестфалии. Ибо, как я объяснил ранее, в их провинции они поняли, как представить то очаровательное зрелище примиренных различий. Они также поймут меня первыми и лучше всех. В этом духе пусть старые и новые округа, граждане, фермеры и рабочие держатся вместе и сообща работают вместе через верность и любовь к Отечеству. Тогда немецкий народ будет скалой гранита, на которой наш Господь Бог может строить и завершить свою работу культуры в мире. Тогда слова поэта будут выполнены, когда он говорит: «В контакте с немецкой жизнью мир снова станет здоровым». Тому, кто готов предложить мне свою руку на это, я буду очень благодарен и я приму её радостно, неважно кто или какого положения он может быть. Я верил, что я буду быстрее всего понят вестфальцами, и поэтому я обратился к ним.

Я теперь поднимаю свой бокал с пожеланием, чтобы Божье благословение покоилось на красной вестфальской земле и на всех её людях, чтобы мне было позволено еще дольше поддерживать мир, чтобы они могли следовать своему призванию беспрепятственно. Бог благослови Вестфалию! Провинция Вестфалия — Ура! Ура! Ура!



АНГЛИЙСКИЕ ЖУРНАЛИСТЫ

London, November 16, 1907


В ноябре и декабре 1907 года Кайзер совершил визит в Англию. По этому случаю Оксфордский университет присвоил ему степень доктора гражданского права. С момента инцидента в Марокко в 1905 году чувства между двумя странами были несколько напряженными, и газеты по обе стороны пролива помогали разжигать недовольство. Группе английских журналистов, которые посетили Германию летом, Кайзер дал аудиенцию и обратился к ним следующим образом:


Господа:

Я высоко ценю ваше приветствие. Мне приятно думать, что ваш визит в Германию прошлым летом был столь плодотворным и что вы удовлетворены приемом, оказанным вам моими соотечественниками. Сила, которой вы обладаете, велика и чрезвычайно полезна, когда она используется как средство для укрепления чувства дружбы между народами. Ваше обращение показывает, что эта задача близка вашим сердцам. Я благодарю вас, поэтому, за ваше появление здесь сегодня. Я радуюсь, что видел вас, и надеюсь, что вы будете использовать свое влияние, чтобы способствовать между нашими двумя нациями дружеским чувствам, которые столь необходимы для мира в Европе. Мы принадлежим к одной расе и имеем одну религию. Это узы, которые должны быть достаточно сильными, чтобы сохранить гармонию и дружбу между нами.

ЭЛЬЗАС-ЛОТАРИНГИЯ

Strasburg, August 30, 1908


Кайзер произнес следующее обращение на банкете после имперских маневров в Эльзас-Лотарингии. Общая ситуация в Эльзас-Лотарингии обсуждалась в связи с обращением к делегатам Landesausschuss 14 марта 1891 года.


Я приветствую вас, господа, сердечно и выражаю вам самую теплую благодарность Императрицы и мою за прекрасный прием, посредством которого, здесь, как и в Меце, народ Эльзас-Лотарингии дал столь красноречивое выражение своей любви и верности. Мое сердце также велит мне поблагодарить вас еще раз за восстановление старого замка Гогкёнигсбург, особенно народ Лотарингии за их патриотическое отношение и пожертвование очаровательной Лотарингской комнаты в замке. Более тридцати семи лет вы теперь могли следовать своим различным призваниям в мире, и прекрасная Эльзас-Лотарингия, идя в ногу с неожиданным развитием Германской империи, в это время расцвела наиболее радостно. Как жители этой пограничной земли, вы естественно имеете величайший интерес в дальнейшем поддержании мира, и я радуюсь, что могу выразить вам мое самое сокровенное убеждение, что мир Европы не в опасности. Он покоится на слишком твердом фундаменте, чтобы быть легко потревоженным через подстрекательства и клевету, возбужденные в определенных кругах ревностью и завистью. Твердая безопасность первого ранга обеспечивается совестью принцев и государственных деятелей Европы, которые знают себя ответственными перед Богом и чувствуют за жизнь и процветание людей, вверенных их попечению. С другой стороны, это желание и воля самих людей сделать себя полезными в дальнейшем развитии великолепных приобретений их прогрессивной цивилизации и измерить свою силу в мирном соревновании. И, наконец, мир будет обеспечен и защищен также через наши силы на воде и на суше — через немецкий народ в оружии! Гордая несравненной дисциплиной и любовью к чести своих армий, Германия полна решимости, не угрожая другим, нести их к еще большим высотам и так расширяться, чтобы продвигать свои собственные интересы, не благоприятствуя и не причиняя вреда никому. С Божьей помощью и под защитой немецкого орла вы можете поэтому следовать еще дальше своим мирным призваниям и собирать плоды своего усердия. Пусть благословение Божье покоится на вашей работе во все времена! Да здравствует немецкая провинция Эльзас-Лотарингия!

ИНТЕРВЬЮ ДЛЯ «ДЕЙЛИ ТЕЛЕГРАФ»

October 28, 1908


Пожалуй, самый поразительный инцидент за время правления императора и самое необычайное свидетельство того, что можно назвать его политикой «личной дипломатии», стало достоянием гласности после публикации интервью в лондонской газете «Дейли телеграф». Германские симпатии до и во время англо-бурской войны были решительно на стороне буров. Третьего января 1896 года император отправил телеграмму президенту Крюгеру: «Спешу выразить вам свои искренние поздравления в связи с тем, что без помощи иностранных держав вы сумели собственными силами и при поддержке своего народа изгнать вооруженные банды, пытавшиеся нарушить мир в вашей стране, восстановить порядок и отстоять независимость вашего народа от нападок извне».

Поэтому германский народ полагал, что император разделяет его дружеское отношение к бурам и что правительство придерживается политики, по крайней мере, нейтралитета. Когда же стало известно, что был задействован Генеральный штаб и что император подготовил план кампании против буров, поднялась всеобщая волна протеста. Публикация этого интервью, которое было призвано примирить Германию с Англией, возымела обратный эффект в Голландии, и народ остро осознал, что их правитель не обременен чувством ответственности. Этот вопрос стал предметом бесчисленных споров, дебатов в Рейхстаге и расследований. Первоначально было объявлено, что интервью было дано английскому дипломату, отошедшему от дел. Выяснилось, что это не так. Оно было предоставлено английскому журналисту, который написал несколько лестных статей об императоре. Что касается текста, то было признано, что он в значительной степени подлинный; он был показан и практически получил визу Министерства иностранных дел Германии. Однако канцлер императора не видел этого интервью и под шквалом критики подал в отставку. Император ее не принял, и канцлер попытался защитить министра иностранных дел. Император отстранился и на время, подобно Ахиллу, погрузился в раздумья в своем шатре. Даже канцлеру пришлось признать неосмотрительность императора и сообщить своему государю, что невозможно проводить последовательную внешнюю политику, если император не будет соблюдать должную сдержанность в своих публичных и частных высказываниях.

В ходе ноябрьских дебатов в Рейхстаге было представлено множество проектов по изменению Конституции, направленных на обеспечение сотрудничества между Рейхстагом и императором при назначении и смещении канцлеров и объявлении войны, а также на введение закона об ответственности министров. Однако ничего из этого не вышло, и, как мы увидим из Кёнигсбергской речи (25 августа 1910 года), полученное императором по этому случаю назидание не возымело особого длительного эффекта. Хотя и интервью, и телеграмма, несомненно, подлинные (интервью было опубликовано в официальных правительственных органах Германии, таких как «Norddeutsche Allgemeine Zeitung», и Бюро Вольфа), они не включены ни в один официальный сборник высказываний императора, и Пенцлер, разумеется, не печатает их вместе с речами. Приведенный здесь текст интервью взят из отчета лондонской «Таймс» от 29 октября 1908 года.


Император, который, как утверждается, говорил с «импульсивной и необычайной откровенностью», начал с заявления о том, что «англичане, давая волю подозрениям, недостойным великой нации», «безумны, как мартовские зайцы». «Что еще я могу сделать, — спросил он, — кроме того, что уже сделал? Я со всей возможной убежденностью заявил в своей речи в Гилдхолле, что мое сердце стремится к миру и что одно из моих самых заветных желаний — жить в наилучших отношениях с Англией».

«Моя задача не из легких. Преобладающие настроения среди значительных слоев среднего и низшего классов моего собственного народа недружелюбны к Англии. Поэтому я, так сказать, нахожусь в меньшинстве в своей собственной стране, но это меньшинство из лучших элементов, точно так же, как это обстоит в Англии по отношению к Германии. Это еще одна причина, по которой я возмущен вашим отказом принять мое честное слово, что я друг Англии».

Автор напомнил Его Величеству, что «не только Англия, но и вся Европа с неодобрением восприняла недавние действия Германии, позволившей германскому консулу вернуться из Танжера в Фес». Его Величество ответил «с жестом нетерпения», что германские подданные в Фесе «взывают о помощи и защите».

«А почему бы не послать его? Осознают ли те, кто обвиняет Германию в том, что она опередила другие державы, что французский консульский представитель уже находился в Фесе несколько месяцев, когда доктор Вассель отправился в путь?»

Затем император вернулся к «теме, которая больше всего занимала его мысли — его доказанной дружбе к Англии». В Англии, сказал он, принято считать, что во время англо-бурской войны Германия была неизменно враждебна к ней. Германское общественное мнение, признал он, было враждебным — «жестоко враждебным», но не официальная Германия. На самом деле, в то время как другие европейские народы принимали и чествовали бурских делегатов, приехавших просить о европейском вмешательстве, он один отказался принять их в Берлине, «где германский народ увенчал бы их цветами». Его Величество продолжил:

«Более того, когда борьба была в самом разгаре, правительства Франции и России предложили германскому правительству присоединиться к ним и призвать Англию положить конец войне. Настал момент, говорили они, не только спасти бурские республики, но и унизить Англию до пыли. Каков был мой ответ? Я сказал, что Германия не только не будет участвовать в каких-либо согласованных европейских действиях, чтобы оказать давление на Англию и добиться ее падения, но и всегда будет держаться в стороне от политики, которая могла бы привести ее к осложнениям с такой морской державой, как Англия. Потомки однажды прочтут точные условия телеграммы — ныне хранящейся в архивах Виндзорского замка, — в которой я сообщил государю Англии об ответе, который я дал державам, стремившимся тогда добиться ее падения. Англичане, которые сейчас оскорбляют меня, сомневаясь в моем слове, должны знать, каковы были мои действия в час их невзгод».

Это были не единственные доказательства симпатии Его Величества к британскому делу:

«Как раз во время вашей «черной недели», в декабре 1899 года, когда бедствия следовали одно за другим, я получил письмо от королевы Виктории, моей почитаемой бабушки, написанное в печали и скорби и несущее явные следы тревог, терзавших ее разум и здоровье. Я немедленно отправил ответ, полный сочувствия. Мало того, я сделал больше. Я приказал одному из своих офицеров достать для меня как можно более точный отчет о численности комбатантов в Южной Африке с обеих сторон и о фактическом положении противоборствующих сил. Имея перед глазами эти цифры, я разработал то, что считал наилучшим планом кампании при данных обстоятельствах, и представил его на рассмотрение моего Генерального штаба. Затем я отправил его в Англию, и этот документ также находится среди государственных бумаг в Виндзорском замке, ожидая безмятежно беспристрастного вердикта истории. И, по любопытному совпадению, позвольте мне добавить, что план, который я сформулировал, во многом совпадал с тем, который был фактически принят лордом Робертсом и успешно осуществлен им».

В заключение Его Величество остановился на важности для Германии мощного флота. Германия должна быть в состоянии защищать свою растущую торговлю и многообразные интересы «даже в самых отдаленных морях». «Германия, — продолжал он, — смотрит вперед. Она должна быть готова к любым неожиданностям на Дальнем Востоке. Кто может предвидеть, что произойдет в Тихом океане в грядущие дни?» Глядя на свершившийся подъем Японии и возможное национальное пробуждение Китая, он настаивал на том, что «только к тем державам, которые обладают великими военно-морскими силами, будут прислушиваться с уважением, когда придет время решать будущее Тихого океана», и что даже сама Англия может приветствовать существование германского флота, «когда они будут говорить вместе на одной стороне в великих дебатах будущего».

ИМПЕРАТОР И ГРАФ ЦЕППЕЛИН

Manzell, November 10, 1908


Вместе с принцем Фюрстенбергом император отправился из Донауэшингена в Манцелль, чтобы присутствовать на полете дирижабля Z-1. Граф Цеппелин встретил императора и на моторной лодке доставил его к ангару дирижабля. Принц Фюрстенберг, адмирал фон Мюллер и генерал фон Плессен поднялись на борт вместе с графом. Император не совершил полета. После посадки дирижабля он пожаловал графу Цеппелину орден Черного орла со следующими словами:


От своего имени и от имени всего нашего германского народа я сердечно поздравляю Ваше Превосходительство с этой великолепной работой, которую вы так чудесно продемонстрировали мне сегодня. Наше Отечество может гордиться тем, что у него есть такой сын — величайший немец двадцатого века, — который своим изобретением вывел нас на новую ступень в развитии человеческого рода. Не будет преувеличением сказать, что сегодня мы пережили один из величайших моментов в эволюции человеческой культуры. Я благодарю Бога, вместе со всеми немцами, за то, что Он счел наш народ достойным назвать вас одним из нас. Да будет позволено всем нам, как и вам, иметь возможность с гордостью сказать на закате нашей жизни, что мы успешно и плодотворно послужили нашему дорогому Отечеству! В знак моего восхищенного признания, которое, безусловно, разделяют все собравшиеся здесь ваши гости вместе со всем германским народом, я жалую вам сим орденом Черного орла. [Затем последовало возложение ордена Его Величеством и обер-маршалом, принцем Фюрстенбергом.] А теперь позвольте мне, мой дорогой граф, неофициально посвятить вас в рыцари! [Обнимает его трижды.] Его Превосходительство, граф Цеппелин, Покоритель Воздуха — Ура!

РЕГАТА В ГАМБУРГЕ

Hamburg, June 22, 1909


Император, как увлеченный яхтсмен, взял за правило присутствовать, как мы видели, почти на всех гамбургских регатах. Поскольку в этом году он должен был нанести визит царю в целях продвижения своей «личной дипломатии», он уже был вынужден отклонить их приглашение; но, обнаружив возможность присутствовать в последний момент, он со всей возможной поспешностью прибыл в Гамбург, где его недавно построенная яхта «Метеор» должна была совершить свой первый старт. Банкет, на котором выступал император, состоялся на борту лайнера Гамбург-Американской линии «Дойчланд».


Ваше Великолепие:

Прошу вас принять мою самую сердечную и искреннюю благодарность за это дружеское приветствие среди людей, столь хорошо мне известных и симпатичных. Это был, поистине, тяжелый конфликт совести для меня, поставленного перед выбором между долгом и удовольствием, — в конечном итоге отказаться от радости быть гостем Гамбурга. Но само собой разумеется, что по сравнению с благополучием империи личные желания должны умолкнуть, и с тяжелым сердцем я решил, поэтому, передать, что не смогу быть вашим гостем и принять участие в серии спортивных состязаний. К счастью, однако, все сложилось благоприятно. Тот корабль, который вы все знаете, переданный мне верфью «Вулкан», моя яхта «Гогенцоллерн», вновь состязалась со своей древней и прославленной репутацией. Мы спешили и летели через Балтику, а то, с чем не могла справиться яхта, взяла на себя железная дорога; и поэтому мне удалось прибыть вовремя к великолепным приготовлениям гамбургского гоночного дня и, отвечая на пожелания М. Ш., в то же время вновь войти в тот круг мужчин и женщин, которых я так высоко ценю. Мой долг в настоящий день — выразить глубочайшую благодарность городу Гамбургу за его теплый и сердечный прием, который, если это возможно, возрастает из года в год. Я должен также выразить свою признательность за гостеприимство, оказанное мне в доме Вашего Великолепия, а также за прекрасную лодку, которую я получил из рук гамбургского мастера своего дела. Таким образом, у нас, наконец, есть доказательство, к которому я стремился годами — что, как и в строительстве военных кораблей и лайнеров, так и в строительстве яхт мы теперь стоим на собственных ногах. Это достойное судно, построенное немецкими руками, из немецких материалов и укомплектованное от носа до кормы немецкими людьми. Я надеюсь, что до конца года она будет рассекать волны и покажет себя с лучшей стороны в иностранных портах. Мы занимаемся здесь спортом, а не политикой; но Ваше Великолепие были достаточно добры, чтобы затронуть моменты, которые сейчас глубоко волнуют все немецкие сердца. Я по-прежнему надеюсь, что чувство коллективной ответственности в сердцах представителей нашего народа будет сильнее партийных чувств, ибо я полагаю, что никто из вас не желает брать на свои плечи ответственность за срыв реформы, которая абсолютно необходима для внутреннего и внешнего благополучия Отечества. [Браво!] Вы с интересом следили за моим путешествием к финскому побережью, где я был так тепло и гостеприимно принят Его Величеством, Императором Всероссийским, и его народом. Я рад, что могу дать вам, как представителям коммерческого и делового мира, следующее толкование значения этого визита, поскольку вы особенно заинтересованы в мирном формировании будущего. Его Величество Император и я согласились, что нашу встречу следует рассматривать как важный залог мира. Как монархи, мы считаем себя ответственными перед Богом за благо и горе нашего народа, который мы хотим продвигать как можно дальше по мирным путям и привести к полнейшему расцвету. Все народы нуждаются в мире, чтобы под его защитой они могли посвятить свое невозмутимое внимание великим культурным проблемам своего экономического и коммерческого развития. По этой причине мы будем стремиться, насколько это в наших силах, работать с Божьей помощью для содействия и поддержания мира. Естественно, в такое время и спорт может развиваться в полной мере. Поэтому я осушаю свой бокал за гостеприимный город Гамбург и за моих коллег, которые здесь собрались. Три ура городу Гамбургу и Гамбург-Американской линии! Ура! Ура! Ура!


[43] Макс Шинкель, президент Гоночного клуба, который пригласил императора.


СМОТР ЧЕТЫРНАДЦАТОГО АРМЕЙСКОГО КОРПУСА

Karlsruhe, September 11, 1909


Следующая речь была произнесена императором в Карлсруэ после его возвращения из Австрии в 1909 году.


Я выражаю вам свою сердечную благодарность за дружеские слова приветствия, которые вы произнесли от имени граждан Карлсруэ. Я так часто останавливался здесь, в Карлсруэ, что больше не являюсь чужим среди вас. Вместе с вами я пережил радостные и скорбные дни. В настоящий день, как вы сказали, я здесь, чтобы проинспектировать эту часть нашей армии. Мы, немцы, — народ, который радуется оружию и который легко и радостно носит наши мундиры, потому что знаем, что это сохраняет для нас мир, в котором только и может процветать наша работа. Смотр, с которого я только что вернулся, показал мне воинственных сынов Бадена, которые под командованием своего выдающегося государя доставили мне глубочайшее удовлетворение. Пока существуют войны, наша армия составляет «бронзовую скалу», на которой зиждется мир. Наша армия служит для его защиты и для поддержания того положения в мире, которое по праву принадлежит нам. Для этой цели также такие напряженные дни усилий посвящаются ее развитию. Я убежден, что в случае необходимости, с Божьей помощью и под Его защитой, она даст достойный отчет о себе. Я прошу вас, господин бургомистр, быть истолкователем моей благодарности и благодарности Ее Величества Императрицы за великолепный и сердечный прием, который оказали нам граждане Карлсруэ.

ИМПЕРАТОР МИЛОСТЬЮ БОЖИЕЙ

Königsberg, August 25, 1910


Именно в Кёнигсберге состоялась коронация деда императора, или, вернее, именно здесь Вильгельм I короновал себя королем Пруссии. Этот явный отказ от какой-либо ответственности перед народом можно найти в нескольких речах, но нигде отношение «из меня самого родилась корона» не было выражено более решительно, чем по этому случаю. Обычно в Пруссии не было коронаций, так как они считались бесполезной тратой средств. Поскольку предшественник императора Вильгельма I даровал народу конституцию, Вильгельм I, очевидно, собирался настоять на своей прерогативе и сделал это, возложив корону на себя и сделав свое знаменитое заявление. Его поведение и поведение его предшественников обсуждались в главе I.




Мое сердце велит мне выразить жителям этой провинции то удовольствие, которое Ее Величество и я испытываем, вновь оказавшись в пределах этой прекрасной страны и будучи встреченными с таким энтузиазмом гражданами нашего верного города и провинции. Чувство, которое находит выражение сейчас в Кёнигсберге, доказывает, что это совершенно уникальная связь, которая соединяет город и провинцию с нашим домом. И, в самом деле, если оглянуться на историю страны и дома, становится очевидным, что великие и важные части являются общими для обоих. Здесь Великий курфюрст по своему собственному праву создал себя суверенным герцогом в Пруссии; здесь его сын возложил на свою голову королевскую корону; и суверенный дом Бранденбургов таким образом стал одной из европейских держав. Фридрих Вильгельм I утвердил здесь свою власть как «бронзовую скалу»; при Фридрихе Великом провинция разделила радости и печали его правления. Затем наступило трудное время испытаний. Великий солдат-император французов жил здесь, и после того, как мощь Пруссии была сокрушена, он дал почувствовать и городу, и стране свою безжалостную руку. Здесь, однако, мысли о поднятии и освобождении Отечества были впервые воплощены в жизнь. После Тауроггена, когда старый, непреклонный Йорк взбудоражил народ своими пламенными речами, пришло мужественное решение прусского ландтага начать дело освобождения. И здесь мой дед, опять же, по своему собственному праву, возложил на свою голову прусскую корону, еще раз отчетливо подчеркнув тот факт, что она была дарована ему волей Божьей, а не парламентом, не каким-либо собранием народа или народным голосованием, и что он, таким образом, рассматривал себя как избранное орудие Небес и в качестве такового исполнял свои обязанности регента и суверена. И украшенный этой короной, сорок лет назад, он отправился в бой, чтобы завоевать и корону императора. Поистине, это был долгий путь до времени знаменитой телеграммы императора моей покойной бабушке: «Какая перемена благодаря провидению Божьему!» Эта картина была бы, однако, неполной, если бы я не упомянул одну фигуру, которая особенно в тот год занимала и захватывала пруссаков и, я могу поистине сказать, весь германский народ. Невозможно думать о времени нашего краха и нашего возрождения, не вспоминая фигуру королевы Луизы. Жители города Кёнигсберга и провинции Восточная Пруссия также видели этого ангела в человеческом облике, блуждающего среди них, и они были под ее влиянием и помогали ей нести ее тяжкие невзгоды. Благородная королева была описана многими как ходящая среди своих подданных, и наш народ хранит ее в благодарной памяти. Но я думаю, что одно нельзя достаточно подчеркнуть, а именно то, что в общем сокрушении нашего Отечества, когда даже государственные деятели и лидеры армии считали все потерянным, королева была единственной, кто ни на мгновение не сомневался в будущем Отечества. Своим примером, своими письмами, своими беседами и воспитанием своих детей она показала народу путь, как найти себя снова. Она показала им путь назад к религии и вместе с ней к признанию себя и уверенности в себе. Она воодушевила наш народ мыслью о том, чтобы снова сплотиться вокруг короля и отвоевать нашу свободу. И после того, как она — благородная мученица — угасла и энтузиазм снова вспыхнул в стране, и старые и молодые взялись за оружие, чтобы изгнать захватчика из страны, тогда, в духе, она шла перед знаменами и внушала воинам мужество, что великое дело может быть совершено. Чему учит нас благородная фигура королевы Луизы? Она учит нас тому, что, как она однажды внушила своим сыновьям одну мысль о восстановлении чести страны и защите Отечества, так и мы, мужчины, должны культивировать все воинские добродетели. Как во время освобождения молодые и старые сплотились под знаменем и отдали все, что у них было — когда даже женщины и девушки не жалели своих волос, — так мы должны быть всегда готовы и содержать наше снаряжение в порядке, ввиду того, что соседние державы достигли таких поразительных успехов. Ибо только на нашей готовности зиждется наш мир. А чему должны научиться наши жены у королевы? Они узнают, что главная обязанность немецких женщин лежит не в области собраний и клубной жизни, не в стремлении к воображаемым правам, чтобы они могли делать то же, что и мужчины, а в тихой работе в доме и в семье. Они должны воспитывать молодое поколение, особенно в послушании и уважении к старшим. Они должны разъяснить своим детям и детям своих детей, что сегодня вопрос не в том, чтобы жить своей собственной жизнью за счет других или достигать своих собственных целей за счет Отечества, а в том, что они должны единственно и исключительно держать Отечество перед глазами и единственно и исключительно посвящать все свои силы и свои мысли благу Отечества. Это урок, который был завещан нам этой благородной фигурой, которую Отечество и граждане этого города так прекрасно описали на ее простом памятнике как «доброго гения прусского народа». Я лелею надежду, что все жители Восточной Пруссии, которые собрались здесь, поймут меня и что, возвращаясь к своей работе и своим занятиям, они будут думать об этих вещах. Мы должны сотрудничать на благо Отечества, независимо от того, кто мы и где мы. И для меня тоже поведение этой ушедшей королевы будет примером, как оно было для моего деда. Рассматривая себя как орудие Господа, без оглядки на повседневные мнения и намерения, я иду своим путем, который посвящен исключительно и только благополучию и мирному развитию Отечества. Но в этой работе мне нужно сотрудничество каждого в стране, и к этому сотрудничеству я хотел бы пригласить и вас. Я осушаю свой бокал в надежде, что это отношение всегда будет преобладать в провинции Восточная Пруссия и что она окажет мне помощь в моих трудах. Да здравствует провинция Восточная Пруссия! — Да процветает она долго!


[44] В 1812 году Пруссия была номинально союзницей Франции. Именно благодаря генералу Йорку, командующему прусскими вспомогательными войсками, а не несколько трусливому предку императора, королю Фридриху Вильгельму, Пруссия была освобождена от власти Наполеона. Йорк командовал прусскими войсками, которые должны были служить вспомогательными силами Наполеона. 30 декабря 1812 года он по собственной инициативе заключил Тауроггенскую конвенцию с русскими, по которой порвал с французами и объявил свой корпус нейтральным. Колеблющийся прусский король, несмотря на унижение своей страны, был слишком озабочен сохранением своего трона, чтобы осмелиться на какие-либо действительно решительные действия. Именно народное давление, гораздо больше, чем инициатива короля (или даже королевы), привело к национальному восстанию против иностранного господства.




СТОЛЕТНЯЯ ГОДОВЩИНА ОСНОВАНИЯ БЕРЛИНСКОГО УНИВЕРСИТЕТА

Berlin, October 11, 1910


Активный интерес, который император всегда проявлял к высшему образованию в Германии, очевиден в следующей речи. Если он дал ему мощную организацию, то он отнял у него путем бессознательных процессов значительную долю его прежней свободы. Профессорская каста всегда была весьма влиятельной. Во время правления императора она была поставлена ему на службу. Ее нынешняя система организации и связь с правительством ставят императора, или, по крайней мере, назначенного им министра, в положение, позволяющее распределять награды. Говорят, что в высших учебных заведениях практически нет преподающих социал-демократов.

В первые годы своего основания Берлинский университет оказал огромные услуги патриотическому делу, особенно благодаря работе Фихте и Шлейермахера.


Моему верному университету Фридриха-Вильгельма я приношу приветствие и поздравления с его столетней годовщиной!

Со дня своего основания его судьба была тесно связана с судьбой прусско-германского Отечества. Когда мой предок король Фридрих Вильгельм III призвал его к жизни сто лет назад, он сделал это для того, чтобы компенсировать государству духовными силами то, что оно потеряло в физической силе. Таким образом, Берлинский университет родился из того же творческого гения, из которого возникло возрождение Пруссии. И этот дух, который поднял прусскую Германию и который жил в Фихте, Шлейермахере, Савиньи и их друзьях, сделал университет уже через несколько лет центром духовной и интеллектуальной жизни Отечества.

Поистине, Берлинский университет был еще далек от того, чтобы быть universitas litterarum в смысле Вильгельма фон Гумбольдта, но он все приближался и приближался к этому идеалу. Будучи оплотом мудрости, он завоевал, далеко за пределами Пруссии и Германии, международное значение. Через обмен преподавателями и студентами эти отношения видны внешне. Благодаря деятельности, которую он разделяет с остальными университетами страны, он теперь образует «общее учебное заведение», которое и предполагалось при его основании.

Тем временем план Гумбольдта, который включал помимо университета совокупность интеллектуальных учреждений, еще не пришел к полному осуществлению, и эти часы освящения кажутся мне особенно подходящими для подготовки пути к завершению того, что представлялось ему целью.

Его великий образовательный план требовал, помимо академий наук и университета, независимых институтов для исследований как неотъемлемой части общей образовательной организации. Основание таких учреждений не поспевало в Пруссии за развитием университетов, и этот дефект, особенно в нашем оснащении естественных наук, становится все более заметным в результате мощного движения вперед наук. Нам нужны учреждения, которые выходят за пределы университетов, учреждения, не связанные целями обучения, но в тесном контакте с академией и университетом, которые будут служить исключительно для исследований.

Призвать такие исследовательские институты к жизни как можно скорее кажется мне священным долгом настоящего, и я считаю своей задачей, как отца моей страны, выразить общий интерес к этому начинанию. Эта высокая цель требует больших затрат и может быть достигнута только в том случае, если все круги, заинтересованные в прогрессе наук и в благополучии Отечества, готовы сотрудничать в этой значительной задаче и идти ради нее на жертвы. Я хотел бы, поэтому, сегодня возложить на совесть и поставить перед глазами каждого новую цель с внушительным предостережением: «Tua res agitur». Я надеюсь и твердо верю, что эта работа увенчается успехом; действительно, хотя планы были раскрыты только ограниченному кругу, из различных частей страны я уже получил восторженные выражения поддержки и весьма значительные средства; от девяти до десяти миллионов [марок] были предоставлены в мое распоряжение. Я чувствую потребность выразить здесь, на этом месте, мою самую теплую благодарность этим бескорыстным жертвователям.

Но чтобы обеспечить прочную поддержку этому начинанию, я желаю под своим покровительством и своим именем основать общество, которое поставит перед собой задачу возведения и содержания институтов для исследований. Этому обществу я с радостью передам деньги, данные мне для этой цели. Позаботиться о том, чтобы основанные таким образом институты не испытывали недостатка в помощи со стороны государства, будет заботой моего правления. [45]


[45] По инициативе императора было основано Общество императора Вильгельма для содействия наукам. Оно уже призвало к жизни два научных института: Институт химии императора Вильгельма и Институт физической химии и электрохимии императора Вильгельма. Они были открыты императором 23 октября 1912 года.


Так пусть сегодняшний день будет не только поводом для ликования Берлинского университета, но пусть он также ознаменует дальнейший шаг в развитии немецкой духовной жизни!

И еще одно пожелание я даю университету на его пути в новый век. Пусть она, в верной памяти о времени своего основания, сохранит свой прусско-германский характер! Знание, действительно, является общим достоянием всего культурного мира, и его приобретения сегодня не останавливаются ни перед какими границами. И все же — поскольку каждая нация должна сохранять свой собственный образ жизни, если она хочет подчеркнуть свое независимое существование и свою ценность для целого, — пусть alma mater Berolinensis навсегда останется сознающей, что она является немецким университетом. Как и прежде, пусть она будет во все времена местом немецких нравов и немецкого искусства! И пусть каждый, кто имеет честь исследовать, преподавать и учиться в ее стенах, посвятит себя своей задаче, наполненный чувством истины и основательности, с той серьезностью и любовью ко всякой работе, которую Гете ценил как украшение нашего народа.

Пусть университет и впредь осуществляет свою великолепную привилегию воспитания истинного знания, которое, как так хорошо сказал Гумбольдт, исходит из внутреннего существа человека, чтобы быть снова посаженным в его внутреннее существо, которое создает и переформирует характер. Пусть она делает это с той благородной свободой, которая устанавливает законы для самой себя, и с тем чувством возвышенности, которое приходит от того, что являешься администратором сокровища, принадлежащего всему человечеству. «Communis hominum thesaurus situs est in magnis veritatibus». [46] Но вся истина — Божья, и Его дух покоится на каждой работе, которая основана на истине и стремится к ней. Пусть этот дух истины живет и в вас, студентах; пусть он будет найден во всех трудах моего дорогого учебного заведения! Тогда ее старость будет подобна ее юности; она останется городом на холме, к которому совершают паломничество народы, и украшением и сокровищем Отечества.


[46] Эта фраза взята из посвящения Лейбница «Miscellanea Berolinensia» королю Фридриху I.


ИМПЕРАТОР В БРЮССЕЛЕ

October 27, 1910


Император и императрица в сопровождении принцессы Виктории Луизы прибыли в Брюссель, чтобы нанести ответный визит, который король и королева Бельгии нанесли в Потсдам в мае 1910 года. Во время визита короля Альберта в Берлин император не принимал участия в торжествах, так как страдал от раны на руке. Почести были отданы кронпринцем. Речь императора на банкете в Королевском дворце в Брюсселе не требует комментариев.


Искренние слова дружбы, которые Ваше Величество от имени Ее Величества Королевы только что адресовали нам, императрице, моей дочери и мне, как они исходили из теплых сердец, так и приветствуются теплыми сердцами. Мы с величайшим удовольствием вспоминаем визит, который Ваши Величества нанесли нам прошлой весной в Потсдаме, и было приятным долгом благодарности нанести ответный визит как можно скорее. Блестящий прием, подготовленный для нас Вашими Величествами и бельгийским народом в этой великолепной столице, взволновал нас до глубины души и вдохновляет на более сердечную благодарность, поскольку мы видим в нем выражение тесной связи, которая объединяет не только наши семьи, но и наши народы. С самой дружеской симпатией я и вся Германия следим за поразительными результатами, которые принесли неутомимая энергия бельгийского народа во всех областях торговли и промышленности, венчающим проявлением чего мы видели на блестяще успешной Всемирной выставке этого года. Бельгийская торговля охватывает весь земной шар, и именно в мирной работе культуры немцы и бельгийцы повсюду встречаются. Их культивирование более духовных искусств наполняет нас таким же удивлением, когда мы видим, какого выдающегося места достигли поэты и художники Бельгии. Пусть доверительные и дружеские чувства, свидетельством которых в последнее время служили отношения наших правительств, будут сохранены еще теснее! От правления Вашего Величества пусть счастье и благословение изливаются на ваш дом и на ваш народ! С этим пожеланием, которое исходит из самых глубин моего сердца, я предлагаю долгих лет жизни Вашим Величествам, королю и королеве бельгийцев!

АЛКОГОЛЬ И ШКОЛЫ

Cassel, August 19, 1911


Император был студентом Фридрихс-гимназии в Касселе, и в 1875 году его родители подарили школе знамя, которое теперь нужно было заменить. Передавая новое знамя первому ученику старшего класса, император воспользовался случаем, чтобы дать студентам определенные советы, особенно в отношении употребления алкогольных напитков. Его отношение здесь знаменует собой решительное новшество в Германии, и если сравнить его речь с той, что была произнесена в Бонне (24 апреля 1901 года), то станет видно, насколько остро он осознает меняющиеся тенденции времени.


Я решил соткать новое знамя для старшего класса вместо того, которое подарили мои родители, когда я был студентом, и которое пало жертвой времени. Старшая школа попросила вернуть старое; я прикажу его починить, чтобы его можно было повесить. Я хочу, чтобы вы помнили, глядя на него, что из ваших стен и ваших занятий вышел германский император.

Вы были заняты изучением древности. Не придавайте слишком большого значения инцидентам их политической жизни; ибо эти отношения так изменились, что их нельзя применить к настоящему. Вы вполне можете радоваться многим великим фигурам и характерам древности, но греческая культура имеет одну особую черту, которую не показала ни одна другая нация. Гармонию, которой так печально не хватает нашему времени, греческий народ показал в искусстве, в жизни, в своих движениях, в одежде, да, даже в своих системах философии и в подходе к своим проблемам. Я особенно советую вам прочитать то, что Чемберлен так остро говорит по этому поводу во Введении к своим «Основам девятнадцатого века».

А затем, прежде всего, стремитесь узнать историю своего Отечества. Узнайте о страданиях нашего народа в поздние годы Средневековья, в борьбе между церковью и государством и между князьями, в распрях вероисповеданий во время Тридцатилетней войны, когда наш народ был попран и поставлен на службу иностранным народам и династиям, с которыми его интересы не имели ничего общего, вплоть до окончательного великого краха во времена Наполеона. 1870 год впервые снова принес нам единое германское государство. И если вы вступаете на политическую карьеру, держите в поле зрения все поле целиком и не позволяйте сбивать себя с толку партиями. Ибо они ставят свои интересы выше интересов Отечества и часто опускают занавес между вами и им. И если ваши политические усилия грозят сбить вас с толку, я советую вам на время отойти от них — путешествуйте или отправляйтесь в пеший поход — и позвольте Природе идти своим чередом. Тогда, когда вы вернетесь, у вас будет более ясное видение реальных отношений. Если в какое-то время волны захлестнут вас, если многие явления современного искусства и литературы сбивают с толку и угнетают вас, вы всегда можете обратиться к этим идеалам древности как к средству восстановления своего равновесия.

Вы теперь готовы поступить в университет. Поэтому я хотел бы дать вам еще один совет, который вы не должны принимать легкомысленно, ибо это для меня очень серьезный вопрос. Алкоголь — большая опасность для нашего народа, которая, поверьте мне, доставляет мне большое беспокойство. Я руковожу правительством уже двадцать три года, и через отчеты, которые проходят через мои руки, я знаю, сколько преступлений было совершено из-за алкоголя. Направьте свой взгляд на мгновение на соседнюю страну. Американцы далеко впереди нас в этом. В их университетах там они делают великие дела, в чем вы можете убедиться сами, поскольку так много студентов приезжает к нам оттуда. Там, на встречах выпускников и на великих академических собраниях — например, при инаугурации президента — на всем столе не видно вина; и они прекрасно обходятся без него. Если вы поступаете в университет, закаляйте свое тело спортом и фехтованием — вещь, которую я бы ни в ком не осудил, — или греблей; но не стремитесь установить рекорд для себя, соревнуясь, кто может проглотить наибольшее количество спиртных напитков. Это обычаи, которые пришли к нам из другого времени. Если вы займете такую позицию в корпусах и обществах, я буду вам благодарен. У нас сейчас другие задачи, чем были в прежние годы, и мы должны укреплять наши знания в области национальной экономики и финансов. Ибо Германии стоит защищать свое положение в мире, особенно на мировом рынке. Поэтому мы все должны крепко держаться вместе.

Я сим передаю вам знамя. Primus omnium, как я понимаю, будет нести его и сочтет за честь, что он первый, кто это делает.

МЕЖДУНАРОДНАЯ КОНКУРЕНЦИЯ

Hamburg, August 27, 1911


После религиозной службы для армии император и императрица посетили ипподром в Гроссборстеле. Отношения между Германией и Англией становились напряженными. Во время восстания в Марокко 21 мая 1911 года французский генерал Муанье принял меры, как он сказал, для защиты европейцев в Марокко, а позже осадил некоторые туземные города. Германия, преследуя свою мировую политику, немедленно отправила канонерскую лодку «Пантера», а позже крейсер «Берлин» в гавань Агадира и приняла угрожающую позицию, как она делала в Танжере и как адмирал Дидрихс делал в Маниле. Когда англичане дали понять, что они будут поддерживать Францию в соответствии с соглашением, достигнутым в 1904 году в отношении Марокко и Египта, чувства между двумя нациями стали напряженными и остаются таковыми. Император здесь, настаивая на месте под солнцем, в то же время настаивает на дружеской конкуренции. (См. обсуждение речи от 31 марта 1905 года.)


Ваше Великолепие:

Как часто Ее Величество и я имеем счастливую возможность приезжать в Гамбург, становится нашим долгом выразить нашу благодарность за радостный прием и теплое, сердечное приветствие, которое нам оказывают все классы гамбургских граждан. Мы почувствовали это снова сегодня и вынуждены выразить заново нашу благодарность за приветствие со стороны города. Это показатель того, насколько тесными стали отношения между гражданами Гамбурга и нашим домом. Как верховный главнокомандующий моей армии, я хотел бы в то же время выразить радость, которую я испытываю от того факта, что ганзейские города теперь готовы вновь выразить свой живой интерес и свою любовь и привязанность к полкам, которые носят их имена. Для меня это доказательство того, что отношения между гарнизонами и их городами глубокие и тесные, и что они гордятся тем, что могут дать некоторое внешнее признание за службу, которую их сыновья оказали в прошлом, и за рвение, которое они проявили в своей работе мира.

Когда вчера город Гамбург с энтузиазмом приветствовал часть той армии, которая так долго поддерживала мир, она сделала очень правильную вещь, ибо она понимает, что под защитой мира она может посвятить себя своим трудам. Она — мировой город и расположена на одной из величайших рек нашего Отечества, и дыхание моря и шум приливов доходят до ее пристаней. Так же, как и для человеческого тела, нации необходимо дышать, чтобы жить. Дыхание политического тела дает ему жизнь и силу. Это дыхание — торговля. Давно дальновидный Великий курфюрст придумал фразу: «Торговля и навигация — два главных столпа моего государства».

За двадцать три года, прошедшие с тех пор, как я взошел на трон, мне было приятно следить за прогрессом, которого ганзейские города и особенно Гамбург достигли в своем неустанном продвижении. Если я делаю все, что могу со своей стороны, чтобы помочь ганзейским городам, это долг, который я с радостью выполняю.



Но нам не стоит удивляться, что значительный рост торговли в нашем недавно объединенном Отечестве встревожил многих людей в мире. Я, тем не менее, верю, что в области торговли конкуренция полезна; она необходима для того, чтобы подстегнуть государства и нации к новым достижениям. Действительно, то же самое происходит и со спортом, как мы видели сегодня на великолепном ипподроме, где на глазах у тысяч гамбургских мужчин и стольких ее прекрасных женщин офицеры моей армии ехали в соревновании. Там мы видим одного всадника, который в мыслях уже выиграл первый приз, а справа и слева следующие двое работают, чтобы догнать его, и это становится серьезным состязанием между тремя. Затем тот, кто до этого момента был во главе, тянется за хлыстом, не для того, чтобы ударить двух своих соперников, а свою собственную лошадь, и он дает ей шпоры. Таким же образом конкуренция между нациями может быть разрешена в мире.

Мощно развивающийся германский военный флот, который отличается своим культом мужественности и дисциплины, был в последние десятилетия создан германским народом как защита для торговли и навигации. Он представляет волю германского народа значить что-то на морях. Этот растущий молодой флот особенно гордится интересом граждан Гамбурга. Если, таким образом, я правильно истолковал это выражение вашего энтузиазма, я верю, что смею предположить, что ваша цель — и дальше укреплять наш флот, чтобы мы могли быть уверены, что никто не осмелится бросить вызов «месту под солнцем», которое по праву должно принадлежать нам. Я, поэтому, поднимаю свой бокал за здоровье ганзейских городов, и особенно за Гамбург, величайший из них всех! Господа знают, что я думаю о Гамбурге и как я чувствую себя связанным с ней. И рискуя повториться, я говорю это снова: граждане Гамбурга и я понимаем друг друга! Город Гамбург — Ура! Ура! Ура!

ИМПЕРАТОРСКИЕ СЛАВЫ

Aix, October 18, 1911


Особая привязанность императора к Ахену указана в речи от 19 июня 1902 года. С его помощью собор был отреставрирован в этом году, и в его честь была установлена мраморная доска. Если отец императора был озабочен восстановлением блеска короны, то также верно и то, что он был по своей природе одним из самых либеральных Гогенцоллернов. Книга, которую Фридрих I дал прочитать своему сыну, была, по всей вероятности, великолепным томом «Die Reichskleinodien» доктора Фр. Бока, опубликованным в Вене в 1864 году.




Мой дорогой бургомистр:

Вы укрепили своими дружескими словами приветствия глубокое впечатление, которое я получил сегодня, оказавшись в ваших стенах. Я благодарю вас, городских магистратов и граждан, от всего сердца за этот памятный день. Я не вижу, как восьмидесятилетие моего отца, который был слишком рано отнят у нас, могло быть отпраздновано более красиво, чем через торжественное открытие великолепной конной статуи, посвященной его памяти, которой мы обязаны бескорыстному почтению граждан Ахена к любимцу германского народа. Я поздравляю город с этим новым памятником, который послужит связью и радостью для поколений, еще не рожденных. Он укажет на то, что, несмотря на все трения и политические, социальные и религиозные разногласия нашего времени, прочная связь любви и доверия, тем не менее, окружает и связывает вместе принца и народ.

Если какой-либо принц и заслуживал памятника здесь, в Ахене, то это мой покойный отец. С самого детства я имел возможность наблюдать, с каким интересом он предавался изучению германских императоров и их традиций, и как глубоко он был впечатлен мощью их положения и великолепием старой германской императорской короны. Когда я, будучи мальчиком, играл в его кабинете и заслуживал награду своим хорошим поведением, он позволял мне листать великолепный том, в котором были изображены драгоценности, знаки отличия, облачения и оружие императоров, а в конце — сама корона в ярких красках. Как блестели его глаза, когда он рассказывал истории о коронациях в Ахене с их церемониями и банкетами, о Карле Великом, о Барбароссе и их величии! Он всегда заканчивал словами: «Все это должно вернуться, мощь империи должна возродиться, и блеск императорской короны должен снова засиять. Барбаросса должен быть снова освобожден из башни!» И Провидение даровало ему сыграть значительную роль в свершении этого великого дела. На кровавом поле битвы он помог своему достопочтенному отцу завоевать императорскую корону и единство германского народа.

Воспитанный отцом для высокого положения, которое однажды должно было стать моим, я вырос в изумлении и благоговении перед императорской короной, которую, со всем ее бременем и ответственностью, я принял от него. Это священная драгоценность, от которой под защитой Бога исходило множество благословений на Отечество и которая доказала, что является щитом национальной чести. Все немцы могут взирать на нее с доверием, и она проявит себя тем сильнее, чем больше будет окружена и поддержана верной любовью и искренним сотрудничеством.

Как мои предки оказывали особое расположение Ахену, так и мне всегда было приятно иметь возможность проявить к нему свой интерес и добрые пожелания; в его стенах здесь, в самой западной части империи, немецкая культура и немецкие нравы нашли место, укрепленное славным прошлым и традициями, насчитывающими многие сотни лет. Пусть город и в будущем, со своими целебными источниками и прекрасными лесистыми холмами, со своей многообразной промышленностью и далеко идущей торговлей, растет, процветает и преуспевает! Пусть граждане, через верность Богу, Королю и Отечеству, продолжают свой труд и наслаждаются плодами своего усердия в мире! Старому имперскому городу и его верным гражданам — Ура! Ура! Ура!





VIII ПОСЛЕДНИЕ МЕСЯЦЫ МИРА


February 7, 1912—June 23, 1914

ОТКРЫТИЕ РЕЙХСТАГА

Berlin, February 7, 1912


В результате марокканского кризиса и растущей неизбежности международных осложнений численность германской армии на военном положении была увеличена до 3 860 000 человек. Военно-морской флот неуклонно расширялся, и на этой сессии Рейхстага должны были быть представлены и одобрены проекты дальнейшего увеличения как армии, так и флота. Вопрос о налогообложении становился все более серьезным. Ввиду проекта по увеличению вооружений и повышению налогов канцлер фон Бетман-Гольвег настоятельно призывал все партии объединиться против социал-демократов. Его усилия были далеко не так успешны, как усилия Бюлова в 1907 году. Было избрано сто десять социал-демократов. Примечательно, что на этой сессии Рейхстаг проголосовал за законопроект о создании германской нефтяной компании, которая должна была вести свою деятельность под надзором правительства и тем самым сделать Германию более независимой от иностранных государств в этом отношении.




Милостивые государи!

От имени союзных правительств я приветствую вновь избранный Рейхстаг!

Сохранение незыблемости основ империи и государственного порядка, повышение благосостояния народа всех классов и сословий, защита и укрепление мощи и авторитета нации — вот цель всех моих усилий. В этом я нахожу согласие со своими достопочтенными коллегами и питаю убеждение, что вы, как избранные представители нации, приложите свои лучшие силы в этой общей работе.

На протяжении последнего поколения вопросы социального регулирования занимали видное место в законодательстве империи. Даже на последней сессии предыдущего Рейхстага преимущества страхования были распространены на значительную часть населения. Тот же социальный дух, с которым работа продвигалась ранее, должен преобладать и в дальнейшем. Ибо развитие не стоит на месте.

Финансы империи достигли прочного положения. На основе четко рассчитанных взносов от государств нам удалось установить баланс в имперском хозяйстве, а с помощью полученного излишка мы разгрузили бюджет. Придерживаясь строгой политики, действующей до настоящего времени, империя в скором времени придет к полному восстановлению своих финансов.

Меня наполняет удовлетворение, когда я думаю о том, до какой степени дошел свободный дух предпринимательства в промышленности и ремеслах, в торговле и коммерции, и как благодаря все большему совершенствованию техники сельское хозяйство постепенно вновь расцвело. Ввиду этого отрадного прогресса союзные правительства впредь не преминут укрепить фундамент нашей таможенной политики посредством изменений и дополнения новыми торговыми правилами.

Проект, который вскоре будет представлен вам, призван служить укреплению германских интересов в зарубежных странах. Он регулирует зависимость от империи и государства таким образом, что уроженцам Германии, находящимся за границей, будет легче оставаться гражданами империи или, в случае потери ими имперских прав, восстановить их вновь.


[47] Этот проект привел к принятию закона, обнародованного Императором 22 июля 1913 года. Он стал предметом значительных враждебных комментариев в зарубежных странах, поскольку, по-видимому, при определенных условиях, не установленных окончательно, позволяет германскому подданному разделять свою верность.

Статья 17 этого закона гласит, что (германское) гражданство утрачивается вследствие приобретения гражданства в иностранном государстве. Однако она отсылает к статье 25, которая устанавливает следующие условия:

Ст. 25, п. 2. Гражданство [германское] не утрачивается тем, кто до приобретения гражданства в иностранном государстве получил по своему ходатайству письменное разрешение на сохранение [германского] гражданства от надлежащего органа власти в своем родном государстве. Перед предоставлением этого разрешения необходимо проконсультироваться с германским консулом.

Ст. 25, п. 3. Имперский канцлер по решению Бундесрата может постановить, что разрешение, указанное в пункте 2, не должно предоставляться лицам, желающим приобрести гражданство в определенном иностранном государстве.

На первый взгляд, этот указ можно истолковать так, что в компетенцию германского Бундесрата входит позволить человеку, который формально приобрел гражданство в иностранном государстве, считаться германским гражданином.


Успех нашей мирной работы дома и за рубежом зависит от того, останется ли империя достаточно мощной, чтобы всегда отстаивать и защищать свою национальную честь, свои владения и свои законные интересы в мире. По этой причине мой постоянный долг и забота — поддерживать и укреплять на суше и на море армии германского народа, которому не недостает молодых людей, способных носить оружие. Законопроекты с этой целью готовятся и будут представлены вам вместе с предложениями, которые обеспечат покрытие возросших расходов. Если вы, милостивые государи, поможете осуществить этот великий проект, вы окажете Отечеству великую услугу.

Мы дали новое доказательство нашей готовности урегулировать международные спорные вопросы мирным путем везде, где это может быть сделано в соответствии с достоинством и интересами Германии, посредством заключения наших соглашений с Францией. Помимо укрепления наших союзов с Австро-Венгерской монархией и королевством Италия, моя политика направлена на поддержание дружественных отношений со всеми державами на основе взаимного уважения и доброй воли.

Я верю в здоровую силу германского народа и, рассчитывая на поддержку милостивого Бога, с надеждой смотрю сквозь сегодняшние битвы в будущее империи. Поэтому, в начале новой законодательной сессии, я приветствую вас, милостивые государи, в надежде, что ваша деятельность будет направлена на благо народа и страны.

БРАНДЕНБУРГ СНОВА

May 30, 1912


Проявления особой доброй воли, которые Император всегда выказывал бранденбуржцам, и знаки особого расположения, которые он, казалось, оказывал им, время от времени вызывали определенное подозрение, если не сказать недоброжелательность, в умах некоторых его южногерманских подданных. В своих наследственных провинциях, Бранденбурге и Пруссии, как можно заметить, Император всегда наиболее свободно высказывался относительно своих личных претензий на то, что он правит исключительно по божественному праву. Две речи, которые подверглись наибольшей критике в этом отношении, — это речи, произнесенные в Бреслау (3 февраля 1899 г.) и Кёнигсберге (25 августа 1910 г.). К сожалению, они послужили тому, чтобы подчеркнуть различия, существовавшие между подданными в различных частях империи, и напомнить им, что у них есть прусский Император. Если определенные части его аудитории здесь соглашались с этими притязаниями своего наследственного правителя и были несколько горды тем особым доверием, которое он им оказывал, то критики, и даже консервативные критики, упоминали об этих идеях «Gottesgnadentum», божественного права, с оттенками, по меньшей мере, иронии. После неудачного кризиса, последовавшего за интервью газете Daily Telegraph, канцлер фон Бюлов счел себя вынужденным просить Императора «впредь соблюдать, даже в частных беседах, ту сдержанность, которая необходима как для интересов последовательной политики, так и для авторитета короны». Как мы видели, несмотря на кажущееся принятие Императором этой необходимости, это не изменило в какой-либо значительной степени тона его речи в Кёнигсберге в 1910 году. Возможно, к этому времени (1912 г.) он принял это предостережение близко к сердцу, ибо можно заметить, что, хотя мы имеем обычную отсылку к Фридриху Гогенцоллерну и прославление его предков, а также знаки особого расположения и доверия к бранденбуржцам, мы не находим упоминания теории божественного права.

Лафонтен сказал, что трудно угодить всем и своему отцу. Император, должно быть, почувствовал это, когда узнал, что некоторые из его подданных, тем не менее, были возмущены той заключительной частью его речи, которая, казалось, подразумевала, что франко-прусская война была своего рода семейным делом, благодаря которому благодарные бранденбуржцы решили преподнести императорскую корону своему любимому сюзерену. При такой интерпретации положение и интересы Баварии, например, стали для баварцев несколько слишком второстепенными. Если, таким образом, иностранные критики проводили различие между Пруссией и Германией, то это различие имеет определенное основание, поскольку, по-видимому, оно проводится самим Императором. Наследник баварской короны воспользовался случаем, чтобы в одной из своих речей возразить против концепции, согласно которой союзные суверены являются «вассалами Императора». То, что он зашел так далеко, указывает на то, что, по крайней мере в его сознании, существовала склонность сделать их таковыми. Он был еще более категоричен в речи, произнесенной в мае 1900 года перед Ассоциацией содействия внутреннему судоходству в Баварии. «Я не вижу, — сказал он, — почему мы, если мы принадлежим к Германской империи, не должны пользоваться точно такими же правами и привилегиями, как Северная Германия, ибо Германская империя была скована воедино в такой же мере баварской кровью, как и кровью любого другого германского племени; и по этой причине мы не хотим, чтобы нас считали младшими братьями, но братьями с полными правами и привилегиями». Так же говорят, что король Вюртемберга в гневе покинул сторону Императора и удалился с армейских маневров в 1894 году. Любому, кто читает речи Императора, будет ясно, что очень немногие из них произносятся в Южной Германии. Мюнхен, Лейпциг и Штутгарт он посещал реже, чем некоторые иностранные столицы. Отчасти это, несомненно, связано с тем, что правящие суверены этих столиц не желают видеть рядом с собой кого-то более великого. Но также верно и то, что в большинстве этих округов прием Императора со стороны населения был бы гораздо менее теплым, чем тот, который был оказан ему в Бреслау и Берлине; ибо, если Император вправе ожидать особой лояльности от своих пруссаков и бранденбуржцев, то и наследственные правители Баварии, Саксонии и Вюртемберга вправе ожидать особого признания у себя дома, которое неизбежно должно быть вычтено из возможной дани, которую можно было бы отдать Императору, который является также соперничающим королем и королем провинции, не всегда пользовавшейся благосклонным вниманием южных немцев.

В этот день, 30 мая, пятьсот лет назад бургграф Фридрих VI Гогенцоллерн, будущий курфюрст Фридрих I, вступил в укрепленное место Бранденбург на Хафеле. В ознаменование этого факта были освящены фонтан и конная статуя курфюрста работы профессора Манцеля. Церковь Святой Екатерины также была отреставрирована и в этот день была освящена заново. После открытия памятника Император проследовал в старую ратушу, где вписал свое имя в Золотую книгу города, и после того, как принял почетный кубок, предложенный ему бургомистром, он произнес следующую речь:


Я глубоко благодарен городу Бранденбургу за то, что он подумал пригласить меня на свое празднование. Это было празднование, значение которого выходит далеко за пределы стен Бранденбурга, и я радуюсь, что бранденбуржцы пожелали видеть своего курфюрста и маркграфа среди себя, точно так же, как само собой разумеется, что курфюрст доволен, когда может задержаться среди своих бранденбуржцев. Исторические перемены, пронесшиеся над германским Отечеством, вызвали к жизни и возложили задачи на многие династии, и, наконец, именно династия моих предков первой преуспела после многих трудностей в закладке краеугольного камня великого дела и, наконец, в построении самого дела — установлении германского единства на бранденбургской основе и под руководством Пруссии. Мы не должны забывать, что правителю земли в те дни и будущему курфюрсту, должно быть, было нелегко принять решение взять на себя задачу прийти в эту страну и вернуть ее к процветающему состоянию. Ибо он пришел с солнечного юга, который продвинулся в культуре и чье рыцарство в то время также находилось в полном расцвете культурного развития. Мы уже узнали из надежных уст, какая ужасная ситуация существовала в то время в несчастной марке. И если ему удалось мало-помалу восстановить порядок и посеять семена для новых цветов, тем не менее марке пришлось пройти через многие тяжкие бури и стать ареной иностранных держав и иностранных господ. Но, наконец, Великий курфюрст и великий Король прогнали чужеземцев раз и навсегда и завоевали для народа марки и Пруссии право жить для себя, не видя, как продукты их труда и деятельности становятся добычей прихотей чужаков. И когда, наконец, с Божьей помощью прусское здание было завершено и мой дед в долгий период мира отточил меч, который ему был необходим для достижения германского единства, тогда во второй раз, в более грандиозном масштабе, было совершено то же дело, которое ранее было совершено для марки. И ему удалось, наконец, запретить чужакам топтать наши поля и уничтожать наш труд ради того, чтобы следовать лишь своим собственным интересам. Германская империя и германская корона покоятся на бранденбургской основе и прусском фундаменте. По этой причине мы хотим в этот день вспомнить народ марки и Бранденбурга и, не в последнюю очередь, бранденбуржцев, которые в 1870 году рисковали своими жизнями и всем, что было им дорого и близко, чтобы завоевать императорскую корону для старого господина. Пока жив Гогенцоллерн и пока есть бранденбуржцы, оба они будут помнить Константина Альвенслебена, Вионвиль и Третий корпус. [48] Это была старая бранденбургская верность, которая сохранялась на протяжении всех веков, и я надеюсь, что эта верность может стать достоянием грядущих поколений города Бранденбурга. И я пью этот кубок в надежде, что эта верность никогда не угаснет.


[48] Константин Альвенслебен, командир Третьего (бранденбургского) армейского корпуса, сыграл важную роль в битве при Вионвиле 16 августа 1870 года. Он сдержал французскую армию, действовавшую из Меца, и удерживал ее до прибытия подкреплений.


СПУСК ФЛАГА

Hamburg, June 18, 1912


Как обычно, Император присутствовал на собрании Северогерманской регатной ассоциации. С 1897 года он отсутствовал лишь однажды. Определенные отсылки в его речи здесь, несомненно, относятся к исходу событий в Агадире. Трудно сказать, находится ли он в обороне. Каковы бы ни были его достоинства или недостатки, нельзя должным образом сказать, что он часто или вообще когда-либо публично ослабевал в позиции, которую однажды занял. Однако он время от времени менял свою позицию. Критика, вместо того чтобы заставить его остановиться, обычно имела эффект раздражения и немедленного открытия огня по своим критикам. Так, в отношении критики его аграрной политики со стороны прусского землевладельческого дворянства он ответил, что «оппозиция со стороны прусского дворянства — это нелепость» [ein Unding]. Поскольку оппозиция была направлена исключительно против определенных политических курсов, а не против него лично, его заявление подразумевает, что он ожидал от прусского дворянства поддержки во всех своих позициях. Он ожидал личной лояльности. Поскольку некоторые из его оппонентов были членами прусского ландтага, трудно понять, что стало бы с идеей представительного правительства в случае, если бы представители народа отказались от своих мнений и мнений своих избирателей в его пользу. Одной из самых резких критических оценок, с которыми столкнулся Император, была та, что последовала за инцидентами в Танжере в 1905 году и в Агадире в 1911 году. В обоих случаях то, что можно назвать партией войны, проявило большое негодование, и некоторые из сделанных ими критических замечаний, по-видимому, указывают на то, что война для них была свершением, которого страстно желали, и неспособность начать войну при этих возможностях рассматривалась как поражение. Император, по-видимому, настаивает здесь на том факте, что флаг не был обесчещен.


Ваше Великолепие, безусловно, позволит мне поблагодарить вас за речь, которая пылала пламенным патриотизмом и была произнесена с таким размахом ораторского искусства, что, я убежден, она увлекла всех собравшихся здесь. Мы увидели из очерка, который представило нам Ваше Великолепие, как во все века история нашей империи и нашего народа, хотя в целом и привязанная к континенту, тем не менее всегда находилась в тесной связи с водой и морем и всегда была в большей или меньшей степени подвержена их влиянию. Но, как вы показали, нам ранее не удавалось собрать воедино наши силы. Расцвет Ганзы, интересный и прекрасный, и в свое время мощный, должен был уйти, потому что ему не хватало поддержки имперской власти. Благодаря основанию империи при моем деде все изменилось, и теперь германский купец может идти своим путем мирно, не под чужим, а под своим собственным флагом; он может проявлять все свои способности и быть уверенным, что, когда это необходимо, защита империи будет стоять за ним. Это возможно только тогда, когда все наши силы объединены под нашим германским флагом. Но, как вы все знаете, господа, флаг должен развеваться с честью; и он не смеет легко расправлять свои складки на ветру или быть легко водруженным там, где мы не уверены в своей способности защитить его. Вы поймете, почему я действовал с такой сдержанностью в расширении досягаемости германского флага там, где многие, возможно, желали и жаждали видеть его. Я позволил себе руководствоваться старой ганзейской пословицей, которая значится значимыми буквами над ратушей в Любеке: «Маленький флаг легко привязать к древку, но трудно спустить его с честью». Теперь, господа, я верю, что могу сказать без страха противоречия, что до настоящего времени никто никогда не осмеливался нанести оскорбление нашему флагу, пока я царствую. Я обещаю и буду придерживаться этого, что куда бы вы ни пошли вперед, там мой флаг последует за вами. Это верно как в великом, так и в малом. Каждый человек привязывает свой флаг к древку утром и надеется победить. Не каждому это удается. Несмотря на это, мы радуемся, что в этот день Эльбской регаты присутствуют не только немецкие, но и многие лодки родственных и дружественных народов, делая сцену живописной. Поэтому мы радуемся, и я снова от всего сердца выражаю надежду, что парусный спорт и водный спорт на Эльбе и на Балтике, на внутренних озерах, как и на море, будут расти и процветать. Мы же, собравшиеся здесь под флагом Гамбурга, на прекрасном корабле Гамбург-Американской линии, поднимаем наши бокалы и пьем за здоровье города Гамбурга и всех собравшихся здесь моряков. Город Гамбург — Ура! Ура! Ура!

АВАРИЯ ЦЕППЕЛИНА

Bonn, October 17, 1913


Тысяча девятьсот тринадцатый год был юбилейным в истории как Германии, так и правления Императора. Во-первых, это была сотая годовщина знаменитой битвы народов под Лейпцигом, которая ознаменовала поворот в судьбе Наполеона. По бесчисленным поводам Император в уже напечатанных речах ссылался на этот кризис в делах Германии; как ни странно, ему не довелось произносить речь по этому знаменитому случаю, ибо празднование должно было состояться в Лейпциге, и речи произносили доктор Клеменс и король Саксонии. Журналы отмечали, что во время речи доктора Клеменса Император, который присутствовал, не выказывал энтузиазма и выглядел скучающим. Радостное событие было омрачено несчастным случаем с морским цеппелином L-2 накануне. Поскольку Император взошел на престол пятнадцатого июня 1888 года, год также ознаменовал завершение двадцати пяти лет его правления, и неделя 15 июня была наполнена непрерывными празднованиями и множеством речей. Он издал бесчисленные помилования и присвоил множество титулов и наград, среди них титул генерала своему канцлеру фон Бетман-Гольвегу. Его многочисленные речи, однако, по большей части были лишь принятием поздравлений и, помимо возобновленного выражения его надежды на сохранение мира, не представляют особой значимости для исследователя. Чувство возросшего напряжения очевидно повсюду и, по-видимому, отразилось на нем, поскольку он не выражает себя с прежним энтузиазмом. Он повторяет свои старые темы: необходимость игнорировать партийные разногласия и, в частности, необходимость придерживаться религиозных идеалов и морального возрождения.

Семнадцатого октября 1913 года, накануне великого национального праздника, морской цеппелин L-2 вскоре после начала полета из Йоханнисталя в Гамбург потерпел самое печальное крушение. Произошел взрыв, баллон загорелся и лопнул, и гондола упала вместе с экипажем. Двадцать семь офицеров и матросов погибли. Из Бонна Император выпустил следующее заявление. Текст, как и текст речи от 23 июня 1914 года, взят из Berliner Tageblatt.


Снова судьба наложила тяжелую руку на мой флот. Дирижабль L-2 был уничтожен взрывом, и почти тридцать храбрых людей, среди них многие из самых способных в развитии этого нового вида военной техники, потеряли свои жизни. Их смерть на службе Отечеству будет с честью вспоминаться мной и всем германским народом. Наше самое глубокое сочувствие выражается их родственникам. Но горе от случившегося лишь подстегнет нас к возобновленным усилиям по развитию этого столь важного воздушного оружия в надежную военную машину.


Вильгельм, I. R.



МЫ, НЕМЦЫ, БОИМСЯ БОГА, БОЛЬШЕ НИЧЕГО

Hamburg, June 23, 1914


Следующая речь, как мы полагаем, является последней, произнесенной Императором перед убийством эрцгерцога Франца Фердинанда (28 июня), которое спровоцировало войну. Верный своему обычаю, Император снова в Гамбурге на регате, которая обычно знаменует начало его летнего отпуска. В этом году его яхта Meteor должна была выиграть Гамбургский приз. Банкет, на котором он обычно произносил свою речь, должен был состояться на борту Victoria Luise, и президент ассоциации доктор Шредер, который произнес речь перед речью Императора, упомянул о катастрофе с Z-1 и уничтожении этой лодки у Гельголанда. Он продолжил ее обсуждением прогресса Германии в военно-морском и воздушном развитии. Император отвечает своими обычными комплиментами Гамбургу. Его военно-морская политика и его политика экспансии принесли пользу особенно портовым городам, и он всегда был желанным гостем. В год своего юбилея, 1913, Гамбург-Американская линия оказала ему честь, назвав одну из своих лодок Imperator, а в этом году они спустили на воду великий тридцатитысячетонный Bismarck. Если его речь по этому случаю не показывает ничего особенно нового, то одна вещь, по крайней мере, интересна из-за изменения, которое он вносит в знаменитое заявление Бисмарка. Сам Император цитировал его ранее (24 апреля 1901 г.): «Мы, немцы, боимся Бога, больше ничего в мире». Здесь, кажется, в этом есть немного больше вызова и, возможно, дерзости: «Мы, немцы, боимся Бога и абсолютно никого и ничего больше в мире».


Пусть Ваше Великолепие позволит мне выразить свою благодарность за ваши дружеские слова и за картину прошлого прогресса важных фаз нашего национального развития! Я хотел бы включить в свое выражение благодарности сердечную признательность за восхитительный прием, который в этом году, как и в другие годы, был оказан мне населением города Гамбурга. Это было заметно в старейшем гражданине и в самом юном ребенке. Я смог увидеть, как сердечные и тесные отношения между гамбургскими гражданами и мной постепенно стали традиционными, ибо они передаются из поколения в поколение. Ваше Великолепие говорило об источниках, которые обеспечивают нас материалом для деятельности Отечества на морях, и привело несколько блестящих примеров в этой области. Хотя я тоже с удовольствием отметил, как спорт значительно развился, я хотел бы, тем не менее, обратить внимание на тот факт, что в одном отношении, я верю, наша нация идет по правильному пути. Мы правы в попытке вывести массу на более высокий уровень развития, а не выхватывать изолированные великие достижения из в целом пониженного среднего уровня. Водные виды спорта, которые мы поощряем и которые снова собрали нас здесь, также увидели новую яхту, появившуюся под моим флагом, и она преуспела в завоевании Гамбургского государственного приза, за что я радостно благодарен. Яхта является творением германского ганзейского судостроителя и была построена опытными руками на известных верфях г-на Круппа, на набережной. Это тоже показатель развития нашего технического мастерства, которое было возможно только в долгий период мира, дарованный нам после волнующих лет военной доблести. Это символ мира, который нужен купцу, банкиру, судовладельцу для развития, и который они использовали каждый в своем призвании с таким великолепным эффектом. Я уверен, что выражаю чувства всех собравшихся здесь на этом прекрасном и известном корабле Гамбург-Американской линии, когда благодарю эту линию в особенности за великий день, который они недавно подготовили для нас. Как еще один символ долгого периода мира, несколько дней назад Bismarck покинул свои стапели. Это величайшее судно, находящееся сейчас на плаву. Мы все очень хорошо знаем, что это был не обычный спуск на воду, как из-за размера корабля, так и из-за впечатления и отношения зрителей. Гамбург-Американская линия, благодаря постройке этого судна, дала нам повод для великого национального праздника в момент, когда тридцать тысяч тонн скользнули в воду. Это было так, как если бы вся скверна была вынута из жизней тех из нас, кто присутствовал, и даже из жизней всех других немцев, как мы можем судить по выражениям, которые приходят к нам со всех частей страны. Зависть, мелочность, ежедневные конфликты исчезли. Все сердца бились сильнее и вспоминали великое время и великих людей, которые творили в нем, и думали о Великом Императоре и его Железном канцлере. Нам предстоит дальше управлять наследием, которое досталось нам. Точно так же, как в наших индивидуальных усилиях и в наших видах спорта мы призываем и напрягаем все наши силы, чтобы достичь нашей цели, так же мы должны делать то же самое для нашего Отечества. Мы должны быть в состоянии принять близко к сердцу и практически воплотить одно из самых прекрасных высказываний, придуманных Железным канцлером. Мы должны жить и действовать так, чтобы мы могли во все времена сказать вместе с ним: «Мы, немцы, боимся Бога и абсолютно никого и ничего больше в мире». С этим чувством я поднимаю свой бокал и прошу вас выпить со мной за город Гамбург, Регатную ассоциацию и Гамбург-Американскую линию — Ура! Ура! Ура!





IX В НАЧАЛЕ ВОЙНЫ


Поскольку официального издания недавних речей Императора не существует, следующие пять речей и указов взяты из Frankfurter Zeitung.

ВКЛАДЫВАЯ МЕЧ В ЕГО РУКУ

Berlin, July 31, 1914


31 июля Император произнес следующую речь с балкона Королевского дворца в Берлине:


Тяжелая ситуация постигла Германию. Завистливые нации со всех сторон вынуждают нас к оправданной обороне. Они вкладывают меч в мою руку. Если мои попытки не увенчаются успехом в том, чтобы привести наших противников в чувство и сохранить мир в одиннадцатый час, я надеюсь, что с Божьей помощью мы сможем так использовать меч, что сможем вложить его обратно с честью. Огромные жертвы в жизни и имуществе потребовала бы от германского народа война; но мы покажем врагу, что значит напасть на Германию. А теперь я приказываю вам идти в церковь, преклониться перед Богом и просить Его помощи для нашей храброй армии.

КОНЕЦ ПАРТИЙ

Berlin, August 1, 1914


После приказа о мобилизации Император произнес следующую краткую речь из окна Королевского дворца:


Если мы должны иметь войну, все партии прекращаются. Мы только немецкие братья. В мирное время та или иная партия нападала на меня; я прощаю их теперь от всего сердца. Если наши соседи не удовлетворены тем, чтобы оставить нас в покое, тогда мы надеемся и молимся, чтобы наш добрый немецкий меч вышел из борьбы победителем.

ОТКРЫТИЕ РЕЙХСТАГА

Berlin, August 4, 1914


Император открыл специальную сессию Рейхстага следующей речью:


Милостивые господа!

В момент, чреватый последствиями, я собрал вокруг себя избранных представителей германского народа. Почти полвека нам было позволено следовать путями мира. Попытки приписать Германии воинственные намерения и ограничить ее положение в мире часто болезненно испытывали терпение моего народа. Неустрашимо мое правительство преследовало развитие нашей моральной, духовной и экономической силы как свою высшую цель, со всей откровенностью, даже при провокационных обстоятельствах! Мир был свидетелем того, что в последние годы, под всем давлением и путаницей, мы стояли в первом ряду в спасении наций Европы от войны между великими державами. Самые серьезные опасности, к которым привели события на Балканах, казалось, были преодолены — затем внезапно открылась бездна через убийство моего друга эрцгерцога Франца Фердинанда. Мой высокий союзник, Император и Король Франц Иосиф, был вынужден взяться за оружие, чтобы защитить безопасность своей империи от опасных махинаций со стороны соседнего государства. Российская империя встала на пути союзной монархии, следуя своим законным интересам. Не только наш долг как союзника призывает нас на сторону Австро-Венгрии, но это наша великая задача — защитить наше собственное положение и старую общность культуры между двумя империями от нападения враждебных сил. С тяжелым сердцем я должен был мобилизовать армию против соседа, с которым она сражалась бок о бок на многих полях сражений. С нескрываемой скорбью я видел разрушенной дружбу, которая верно сохранялась Германией. Имперское российское правительство, уступая давлению ненасытного национализма, приняло сторону государства, которое через свое санкционирование преступных нападений привело к бедам этой войны. То, что Франция тоже приняла сторону нашего врага, не могло нас удивить; слишком часто наши попытки прийти к более дружественным отношениям с Французской Республикой терпели неудачу из-за ее старых надежд и старых обид.

Милостивые господа, то, что человеческое понимание и сила могли сделать, чтобы снарядить народ для этих крайних решений, было сделано с вашей патриотической помощью. Враждебность, которая давала о себе знать на востоке и на западе долгое время, теперь вспыхнула ярким пламенем. Нынешняя ситуация — это не результат мимолетных конфликтов интересов или дипломатических конъюнктур; это результат недоброжелательности, которая действовала много лет против мощи и процветания Германской империи.

Никакая жажда завоеваний не движет нами; мы вдохновлены неизменной волей защитить место, в которое Бог поставил нас для себя и всех грядущих поколений. Из документов, которые были представлены вам, вы увидите, как мое правительство и особенно мой канцлер стремились даже до последнего момента предотвратить неизбежное. В оборонительной войне, которая была навязана нам, с чистой совестью и чистыми руками мы берем меч. Я издаю свой призыв к народам и племенам Германской империи, чтобы они со своей объединенной силой могли стоять как братья с нашими союзниками, чтобы защитить то, что мы создали через труды мира. Следуя примеру наших отцов, стойкие и верные, серьезные и рыцарственные, смиренные перед Богом, но с радостью битвы перед лицом врага, мы верим во Всемогущего, что Он укрепит нашу оборону и направит нас к хорошему исходу. Милостивые господа, германский народ, собравшийся вокруг своих принцев и лидеров, сегодня смотрит на вас. Принимайте свои решения быстро и единогласно. Таково мое самое искреннее желание.

АРМИИ И ФЛОТУ

Berlin, August 6, 1914


В эту дату было выпущено следующее заявление армии и флоту:


После сорока трех лет мира я призываю все доступные силы к оружию. Мы должны защитить наши самые священные владения, Отечество и наши собственные очаги, от безжалостного нападения. Враги вокруг нас! Это характеристика ситуации. Мы должны ожидать великого конфликта и пойти на великие жертвы. У меня есть уверенность, что старый воинственный дух все еще живет в германском народе, тот мощный воинственный дух, который атакует врага, где бы он ни был найден и какой бы ценой, и который всегда был страхом и ужасом наших врагов. У меня есть уверенность в вас, вы, германские солдаты. В каждом из вас живет жаждущая, непобедимая воля к победе. Каждый из вас знает, как умереть как герой, если нужно. Думайте о нашем великом и славном прошлом. Помните, что вы немцы. Бог поможет нам.

(Подписано) Вильгельм, I. R.

Берлин, 6 августа 1914 г.

ПРОКЛАМАЦИЯ К ГЕРМАНСКОМУ НАРОДУ

Berlin, August 6, 1914


Следующая прокламация была выпущена вечером этой даты:


К германскому народу:

С момента основания империи, в течение сорока трех лет, искренней целью моих предков и моей собственной было поддерживать мир со всем миром и способствовать нашему мощному продвижению в мире. Но наши противники завидуют нам плодам наших трудов. В сознании нашей ответственности и нашей силы мы должны терпеть явную и скрытую враждебность с востока и запада и из-за моря. Но теперь они хотят смирить нас. Они требуют, чтобы мы со сложенными руками наблюдали, как наши враги готовятся к подлому нападению. Они не хотят позволить нам в верной решимости стоять рядом с нашим союзником, который борется за свое положение как великая держава и с чьим унижением наша собственная мощь и честь также будут потеряны. Итак, меч должен решить! Враг застает нас врасплох, пока мы находимся в полном мире. Поэтому, к оружию! Любое колебание, любое промедление было бы предательством Отечества. Мы должны бороться за существование или несуществование нашей империи, которую наши отцы недавно основали для себя; за существование или несуществование германской мощи и германской жизни. Мы будем сражаться до последнего вздоха человека и лошади, и мы продолжим этот конфликт против мира врагов. Германия еще никогда не была побеждена, пока она была едина. Идите вперед с Богом, который будет с нами, как Он был с нашими отцами.

(Подписано) Вильгельм, I. R.

Берлин, 6 августа 1914 г.


Примечания транскриптора

Очевидные опечатки были исправлены.

Вариации в написании были сохранены, за исключением явных случаев типографской ошибки.

Страница xiv — Tangiers изменено на Tangier.

Страница 167 — unforgetable изменено на unforgettably.

Иллюстрации были перемещены в начало соответствующей главы.
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